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FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB: 85821130368

RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70,10000 Zagreb 

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezm trgovacki sud Trgovacki sudu Zagrebu— 

Poslovni broj spisa St-2027/2024 _ _ _ _

2 2 *08- 2024

昨離

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv :OTP banka d.d.

OIB52508873833_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Adresa / sjediste: Domovinskog rata 61，Split

PODACI O DUZNIKU:

AGRO GALA d.o.o._ _

OIB 26467709080_ _ _

Adresa / sjediste 

Zakanje, Pravutina 89

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor，odluka suda ili drugog tijela，ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

• Ugovor o kreditu reg.br. 1769/22 (220617025194)od dana 13.06.2022. godine

• Ugovor o financijskom osiguranju zasnivanjem posebnog zaloznog prava na 

novcanim sredstvima od dana 13.06.2022. godine

Iznos dospjele trazbine 95,59 EUR_ _ _

Glavnica 一94,01—EUR_ _ _ _

Kamate _1.58_EUR_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0.03_EUR_

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racim, izvadak iz poslovnih knjiga)

_IPK sa stanjem na dan objave rjesenja o otvaranju predstecajnog postupka _ _

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 27.606,34 EUR(208.000,00 HRK)

Naziv ovrsne isprave _ Zaduznica potvrdena dana 15.06.2022. godine kod Javnog biljeznika 

Marina Augustinovic - Zeljka Tranfic iz Karlovca podposlovnim brojem OV-5776/2022



• ：\i vilJgovor p kreditu reg. br. 325/23(230213001399) od dana 09.02.2023. godine

Iznqs dospjele tra2bine_20.866,91 EUR_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Glavnica 19.828^6fJUR^__ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Kamate 1.038,55 EUR^_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
**r i* f - , ! * >\ * - » •' - 1 '

Iznos tea2binue' koja dospyeva nakon otvaranja predstecajnog postupka_ 6,63_EUR_

Dokaz-o postojariju trazbine (hpr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
. . . .-.，

IPK sa stanjem na dan objave qesenjao otvaranju predstecajnog postupka_ _ _ _ _

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 20.000,00 EUR_ _ _ _ _

Naziv ovrsne isprave Zaduznica potvrdena dana 10.02.2023. godine kod Javnog biljezmka 

Kresimir Valic iz Zagreba pod poslovnim brojem OV-328/2023_ _ _ _ _

• Ugovor o kreditu reg. br. 328/23(230210010352) od dana 09.02.2023. godine

Iznos dospjele trazbine l.591,83 EUR_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Glavnica」.3 88,90 _EUR_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Kamate 202,93—EUR_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka_ _ 5.279,64_EUR_

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak: iz poslovnih knjiga)

IPK sa stanjem na dan objave rjesenja o otvaranju predstecajnog postupka_ _ _ _ _ _

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 10.000,00 EUR_ _ _ _ _ _

Naziv ovrsne isprave _ Zaduznica potvrdena dana 10.02.2023. godine kod Javnog biljeznika 

Kresimir Valic iz Zagreba pod poslovnim brojem OV-327/2023_ _ _ _ _ _ _

• Ugovor o kreditu reg. br. 1272/23(230427008801) od dana 19.04.2023. godine

Iznos dospjele trazbine_14.773,95 EUR_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Glavnica _14.412,81 EUR _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Kainate 361,14 EUR _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Iznos trazbine koja dospyeva nakon otvaranja predstecajnog postupka_ 4,82—EUR一

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadaic iz poslovnih knjiga)

IPK sa stanjem na dan objave rjesenja o otvaranju predstecajnog postupka_ _ _ _ _ _

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 30.000,00 EUR_ _ _ _ _ _

Naziv ovrsne isprave _ Zaduznica potvrdena dana 24.04.2023. godine kod Javnog biljeznika 

Marina Dabelic iz Zagreba pod poslovnim brojem OV-2586/2023_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava:



公

Dio imovme na kou se odnosi razlucno pravo

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restmkturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACIOIZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucm vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

Split，20/08/2024_

Potpis vjeravnika

Gtphankad.d.
OTP/oanka d.d. po pun. 2246 

Garjan Pavicic-Ivelja

Popis priloga:

punomoc za zastupanje

Izvod iz poslovnih knjiga na dan 02.08.2024. godine (izraden dana 08.08.2024. 

godine)

Ugovor o kreditu reg.br. 1769/22 od dana 13.06.2022. godine

Ugovor o financyskom osiguranju zasnivanjem posebnog zaloznog prava na novcanim 

sredstvima od dana 13.06.2022. godine

Zaduzmca potvrdena dana 15.06.2022. godine kod Javnog biljeznika Marina 

Augustinovic - Zeljka Tranfic iz Karlovca pod poslovnim brojem OV-5776/2022

Ugovor o kreditu reg.br. 325/23 od dana 09.02.2023. godine

Zaduznica potvrdena dana 10.02.2023. godine kod Javnog biljeznika Kresimir Vali6 iz 

Zagreba pod poslovnim brojem OV-328/2023

Ugovor o kreditu reg.br. 328/23 od dana 09.02.2023. godine

Zaduznica potvrdena dana 10.02.2023. godine kod Javnog biljeznika Kresimir Valid iz 

Zagreba pod poslovnim brojem OV-327/2023

• Ugovor o kreditu reg.br. 1272/23 od dana 19.04.2023. godine



• Zaduznica potvrdena dana 24.04.2023. godine kod Javnog biljeznika Marina Dabelic
iz Zagreba pod poslovnim broj em OV-2586/2023



otpbanka

UPRAVA BANKE

Split, 22.4.2024

PUNOMOC

Ovlascuje se Gorjan Pavicic Ivelja, O旧： 97056544178

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
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^^tpbanka

Opca punomoc vrijedi samo za upise zaloznog prava i prijenosa vlasnistva po ugovorima o kreditu, 
garancijama，akreditivima i ostalim pravnim poslovima te se ne smatra ovlastenjem za odobravanje 

plasmana u ime Banke.

Punomocnik je ovlasten da u ime Banke nakon naplate Bancinog potrazivanja moze izdavati i potpisivati 
brisovna ocitovanja za brisanje gore navedenih zaloznih prava i prijenosa vlasni§tva upisanih u korist Banke 
na svim zakonom predvidenim predmetnima osiguranja (nekretninama, pokretninama, vrijednosnim 
papirima, poslovnim udjelima i si.).
Punomocnik je temeljem ove Punomoci ovlasten da moze u ime Banke kao fiducijarnog vlasnika nekretnina 
potpisivati izjave temeljem kojih Banka daje suglasnost u postupcima izdavanja gradevinskih i/ili lokacijskih 
dozvola，uredenja meda, potrebne suglasnosti za HEP, Vpdopriyredu, HT mrezu i si. te suglasnost za prijave 
prebivalista osobama koje zive na adresama na；kojima se nalaze nekretnine na kojima Banka ima upisano 

fiducijarno vlasni§tvo i dmgo.

Ova Punomod se odnosi i na ovlastenje za podnpsenje tuibi, izjavljivanje zalbi, prigovora i drugih pravnih 
lijekova, prijedloga za ovrhu i njihovo povlacenje nakon namirenja Ban5ine trazbinet na podno§enje prijava 
trazbina i glasovanje u stecajnim, predstecajnim, postupcima izvahredne uprave i drugim postupcima, na 
zakljucivanje nagodbi, na potpisivanje svih vrsta ugovorai/spbrazuma o ispunjenju potrazivanja Banke i 
potpisivanje pisama namjere u ime Banke temeljem odluka nadleznih tijela Banke.

Ova Punomo6 se odnosi i na zastupanja Banke u svojstvu tuzitelja/ tuzenika/ umijesaca/ ovrhovoditelja/ 
ovrsenika /stecajnog vjerovnika /predstecajnog vjerovnika/ vjerovnika u postupku izvanredne uprave/ 
razlucnog vjerovnika u tim postupcima te u postupcima kod svih sudova^ javnih biljeznika, Financijske 
Agencije, drugih nadleznih tijela i organa na podrucju Republike Hrvatske, kao i na poduzimanje svih 
zakonom predvidenih radnji u tim postupcima radi naplate potrazivanja Banke.

Ova Punomoc odnosi se i na ovlastenje za pokretanje postupaka izravne naplate kod Financijske agencije 
te potpisivanje zahtjeva i svih ostalih isprava u tim postupcima u svrhu naplate potrazivanja Banke.

Ova punomoc daje se samo za poslove koji se obavljaju u Direkciji restrukturiranja i naplate Odjelu naplate 
za pravne osobe i ne vrijedi za druge poslove niti za druge Odjele, Direkcije i Sektore.

Ova Opca punomod ce se smatrati automatski opozvanom u sljedecim slucajevima
a) u trenutku kada opunomocenik prestane biti zaposlenik Banke,
b) kada unutar Banke opunomodenik bude rasporeden na drugo radno mjesto izvan Direkcije restrukturiranja 
i naplate, Odjela naplate za pravne osobe.

Ova Opca punomoc vrijedi do opoziva i danom ovjere iste kod javnog biljeznika prestaju vrijediti sve ostale 
do sada izdane opce punomo6i istom opunomoceniku.

PredsjednjJ

OTP banka dionifiko druStvo • Domovinskog rata 61• 21000 Split, Hrvatska • Tel.: +385 (0)72 21 ^1,* Fax:+385 (0)72 201950 • Web: www.o^)banka.hr

Temeljni kapital druStva: 530.062.353,18 EUR, uplaCen u cijelosti, izdano ukupno19.968.774 dionica, nominalne vrijednosti 26,54 EUR • Predsjednik Uprave: 
Balto B6keffy • Clanovi Uprave: Nikola MikSa, Slaven Celid, Zvonimir Akrap, Bruno Biuki Ivan Simitevl6 • Predsjednik Nadzomog odbora: P6ter Csdnyi



Ja，javni biljeznik Emil Brkic, Zadar, Nikole Tesle 12/B, 

potvrdujem da je stranka:

BALAZS PAL BEKEFFY, OIB 21046123840, ZADAR, ULICA VLADE GOTOVCA12, kao 

predsjednik uprave OTP banka d.d” OIB 52508873833, Split, Ulica Domovinskog rata 61,u mojoj 

nazocnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena 

javnom biljezmku je osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar 

elektronickim putem na danasnji dan.

Javnobiljeznicka pristojba za oyjeru po tar. br.11.st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1，33 eur. 

Javnobilje2nicka nagrada po 9.19. st.1.PPJT zaracunata u iznosu o<J 3,99 eur uvecana za PDVu 

iznosu od 1，00 eur.

Broj: OV-5054/2024 

Zadar, 23.04.2024.

iliez

Ja, javni biljeznik Emil Bride, Zadar, Nikole Tesle 12/B, 

potvrdujem da je ovo preslika izvome isprave nakon ovjere potpisa:

Punomoc - ovjerena pod brojem OV-5054/2024 dana 23.04.2024.

Isprava fija se preslika ovjerava sastoji se od 3 stranice i ovjerava se u 2 primjerka. Podnositelj 

isprave je DAVOR SERTIC, OIB 14111132169, ZADAR, Bonifacija Perovica 16.

Javnobiljeznicka pristojba za;,oyjeru po tar. br.11.st.1.ZJP naplacena u izi 

Javnobiljeznicka nagrada po cl.19. st. 2. PPJT zaracunata u iznosu od 2,66 

iznosu od 0,67 eur.

Broj: OV-5055/2024 

Zadar, 23.04.2024.

psu 1，46 eur.

uvecana za PDV u

Jawi biljeznik 

Einil Brkic



〇 otpharik^dd
Odjel kreditne administracije za pravne osobe

Zagreb, 08.08.2024.

IZVADAK IZ POSLOVN1H KNJIGA

po kreditu za duznika AGRO GALA D.O.O., 

PRAVUTINA 89, 47276 ZAKANJE,
MB: 4498852, O旧： 26467709080 

na dan 02.08.2024.

Potrazivanje po dugorocnom 

kreditu 220617025194 (1769/22)

Stanje u EUR

Dospjela glavnica 94,01

Nedospjela redovna kamata 0,03

Dospijela redovna kamata 1,52

Dospjela zatezna kamata 0,06

Ukupno: 95,62

Potrazivanje po dugorocnom 

kreditu 230210010352 (328/23)

Stanje u EUR

Nedospjela glavnica 5.277,74

Nedospiela redovna kamata 1,90

Dospjela glavnica 1.388,90

Dosoiela redovna kamata 173,67

Dospjela zatezna kamata 29,26

Ukupno: 6.871,47

Potrazivanje po kratkorocnom 

kreditu 230213001399 (325/23)

Stanje u EUR

Dospjela glavnica 19.828,36

Nedospjela redovna kamata 6,63

Dospjela zatezna kamata 1.038,55

Ukupno: 20.873,54

Potrazivanje po kratkorocnom 

kreditu 230427008801(1272/23)

Stanje u EUR

Dospjela qlavnica 14.412,81

Nedospiela redovna kamata 4,82

Dosoiela zatezna kamata 361,14

Ukupno: 14.778,77

liO dd



於 .ミ.

OTP banka d.d.

Split, Domovinskog rata 61,MBS: 060000531, OIB: 52508873833 
zastupana po ovlastenim osobama 

(u dalinjem tekstu: Banka Hi Kreditor)

AGRO GALA d.o.o.

之akanje, Pravutina SQ, MBS: 081009304, OIB: 26467709080 
zastupano po zakonskom zastupniku 之©Ijku Kurpisu 

(u datjnjem tekstu: KoHsnik Hi Nalogodavatelj)

Dubravka Kurpis

Pravutina,之akanje, Pravutina 89t OIB: 67732303052 
(u daljnjem tekstu: Jamac}

koji <5e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane 

sklapaju

u Zagrebu dana 13.06.2022,
(slovima: trinaestilipnjaclvijetisucedvadesetdruge)

UGOVOR 0 KREDITU 

reg.br. 1769/22

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

dlanak 1.-iznos i valuta kredila 

(1)Kreditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom tznosu od:

208.000,00 kn

(slovima: dvjestoosamtisudakuna).

¢2) Outne einidbe, nov^ane obveze zasnovane na Ugovoru - otplata:1odobrenog iznosa kredrta 
(giavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata i 2at©?nih kamata, 3. naknada, troskova i 
dnjgog - izvr§avat ce se u kunama (kn), kao valuti Ugovora i valuti pta^anja.

Cianak 2. - Namjena, rok i na&in koriStenja kredita

(1) Sredstva stavijena na raspolaganje koristit 6e se isklju6ivo za:

► dvostruki kredit za predfinanctranje.

(2) Kredit se mo之e iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosut ili vi§ekratno u djelomidnim 
iznosima (tran§ama), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeda sveukupnog iznosa odobrenog 
kredita.

(3) Korisnik mole - aii samo ako su ustupljena sva sredstva osiguranja kreditorovih trazbina i izvr§ene 
uplate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije drukCij© odredeno - iskoris^tf cjelokupni iznos kredita iz 6ianka 1. 
Ugovora najkasnije do:

► 30.06.2022.

(slovima: tridesetiHpnjadvijetisu6edvadesetdruge).

■掏 、仏ル，‘



►

⑷ Ukupni iznos kredita ili djelomiani iznosi ⑽n§e) moguse koristiti po pisanom Korisnikovom zahtjevu 
u kojem 6e biti naveden iznos svake pojedin© transe. Takav zahflev mora biti dostavljen Kreditoru naimanje 
jedan radni dan prije dana odreffenog za kori§ten|e.

《5) Ponovno Kori§tenje (obnavljanje) iskori§tenih i vra6emh dijeiova kredita nije moguce,

⑹ Priie poeetka kori§tenja kredita Korisnik sa Bankom mora zakljuSti Ugovoro financijskom osiguranju 
zasnivaniem zalo^nog prava na noveanim sredstvlma na depozitnom r$=u.上^Ban^ 匕 
HR9524070001100257994, na koji 6e Korisnik primati sredstva na osnovu potpore za 2022. i 2023. godmu od 
strane Agencije za pla6anja ti poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju.

n) Korisnik ie raeun iz prethodnog stavka 6. prije potpisa ovog Ugovora, na Zahtjevu za po^oru za 
2022. i 2023. godinu duzan prijaviti Agenciji za pladanja u poijoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju.

(8) Sva sredstva uptadenaod strane Agencije za piadanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju na 
raeun iz stavka 6., najkasntje u roku od 15 dana nakon zaprimljene uplate, ill odmah po zah^evu Konsnika, 

preusmjerit 6e se na uplatni raeun kredite.

(9) Upiadena sredstva \z stavka 8, mc^u b泪 izuzeta od prijenosa na uplatni ratun kredita uko\\ko 
Korisnik u roku od 15 dana, od dana zaprimljene up!ate» Band predodi dokumentaeiju izkoje je razvtdno da ista 
nisu upla6@na temeljem Zahfjeva za potpoai u 2022. i 2023. godini.

(10) Kredit 6e biti kori舌ten ili ispla6en kako slijedi:

► na Korisnikov radun otvoren kod Kreditora.

(1*0 Kreditna linija koristlt 6© se sukladno Kreditorovim mogudnostima, uz ograni6enja *z stavka 8. ovog

dlanka.

(12) Za sludaj nastupa izvanrednih okoinosti, kao §to su primjerice:

• znatni poremecaji na tr^tu bank。如ih usfuga odnosno medubankovnom trliStu (npr. nedostupnost izvora 

sredstava);

.niiere sredi§nie banke kojim se ogranicava pru2anje bankovnih usluga ili uspostavljaju dodatne obveze 
bankama u vidu povecanja jaimstvenog kapitaia, rezerw \ si., odnosno zamrzavaju slobodna novdana 

sredstva;

• sva ostala ograniSenja nastala kao posljedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditorie, uz uvafavanie svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to mogude, te rasporedujuei posljedice ravnomjemo 
na ugovorne strane pridr2avaju6t se na5e!a savjesnosti i po§tenja, ovtaSten poduzeti jednu ili vf§e sljedecin 

radnji:

，i). uskratiti Korisniku koristenje neiskoriきtenih dijeiova kreditadjelomieno ili u cijelosti;

ii) promijeriiti iznos i razdoblje Kori§tenja preostalog n紐skori§tenog dijela odobrenog kredita;

iii) odrediti koristenje preostalog neiskoriStenog dijela kredita u tocno odredenim razdobljima:

iv) otkazati ovaj Ugovor
(13) Kreditor je dufan o nasftjpu izvanrednih okolnostl iz prethodnog stavka te o mjerama koje 

namjerava poduzeti bez odiaganja obavijestiti Korisnika.

Clanak 3. - Kamate i obracunska razdobfja

(1) Kamata se obradunava proporcionainom metodom - dekurzivno.

(2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskoriSteni iznos kredita iznosi;

► 5,49% (slovima: petcijeliheetrdesetdevetposto) godiSnje - fiksna.

(3) Redovna kamata (visina kamatne stope) uivrduje se Kreditorovim a Worn. Kreditor samostalno 
odlu6uje o patrebf skiapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije podetka njezine primjene - regulirala izmjena 

redovne kamate.

(3.1) Interkatama kamata odreduj© seu visini ugovorene redovne Kamate.
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(3.2) U razdobiju od po5etka koristenja kredita do prijenosa kredita u oVplatu Kreditor na iskori§teni iznos 
kredita obradunava i napla6uje interkalamu kamatu.

(3.3) U razdoblju odredenom za kori§tenje kredita navedena kamata se obradunava zasebno za svako 
korigtenje kredita, podev§i od datuma kori§tenja svakog pojedinog iznosa do datuma prvog obra6unskog 
razdoblja/dospijeda kamate, od kada se za sva do tada povuCena sredstva primjenjuje ista vrijednost

(3.4) Interkalama kamata se obracunava i p!a6a na dan koji slijedi neposredno nakon datuma isteka 
kori§tenja /mjesedno - zadnjeg dana u mjesecu po6ev§i od prvog otjraSunskog razdobtja koje slijedi nakon 
kori§tenja te na dan koji slijedi neposredno nakon datuma isteka kor泊tenja / kvartaino zadnjeg dana u kvartalu 
pocevsi od prvog obra6unskog razdoblja Koje slijedi nakon kori§tenja te na dan koji slijedi neposredno nakon 
datuma isteka koristenja.

(4) Obradun i naplata redowie kamate vr§it ce se - tromjese6no i po dospije6u Kredita.

(5) Kamata se obradunava svedo potpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugovoru.

(6) Obradunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospije6a uplatiti u valuti pladanja 
(HRK) na Kreditorov poslovni ra6un prema uputi Banke.

(7) Kod djelomicnog placanja prethodno navedenih obveza Kreditor pridriava pravo samostalno odrediti 
redoslijed naplate svojih tra^bina.

1)

2)

3)

(8) Zatezna kamata na dospjele trafbine:

Na sve dospjele traibine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospije6a Korisnik je duian piatiti zateznu 
kamatu, u skladu s odredbama va^edih Bancinih akata Hi u skladu s BanSinim odlukama koje ure^uju 
upravljanje kamatnim stopama.

Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate.

Zatezna kamata na dospjele a nepodmiren© tratbine je promjenjiva, a obra6unavat 6e se i napla6ivati u 
skladu s pozitivnhm propisima RepubHke Hrvatske.

(9) Visinu kamatne stope, obracune redovnih i zateznih kamata i njihove rokove dospije^a Kreditor 6e 
dostavljati Korisniku, uz pridrlaj prava da samostalno izmjenjuje nafiin, oblik i vrijeme njihove dostave.

dlanak 4•- Naknade i tro§kovl

(1) Naknada za d^radu Kredita:

►1.040,00 kn (siovima: tisu6ucetrdesetkuna).

(2) Naknada se pla6a jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov rafiun prema uputi Banke.

(2.1) Naknada za obradu kredita moiese podmirrti i uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog 
koriStenja dijela kredita iii na drugi na6in • sve prema dogovoru s Kreditorom.

(2.2) Naknada za neiskori§teni iznos kredita:

► 0,25% (slovima: nulacijeiihdvadesetpetposto) kvartaino, promjenjivo, obradunava se dnevno, a naplata 
naknade vrsi se:

► kvartaino {prvog radnog dana u kvartalu za prethodni kvartaf i na pm dan koji slijedi nakon isteka koriStenja)- 
unatrag.

(2.3.) Naknada iz prethodnog stavka pla6a se na Kreditorov poslovni ra6un prema uputi Banke.

(2.4) Banka je ovla^tena samostalno naplatiti dospjelu naknadu za neiskori§teni iznos odobrenog
kredita na teret racuna Korisnika. '

(2.5) Ukoliko Korisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od kori§tenja kredita isti se obvezuje piatiti 
Band naknadu sukiadno Odiuci o naknadama Banke.

(3) Korisnik je obvezan piatiti Kreditoru i druge naknade propisane vazedim Kreditorovim aktom koji 
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pru^enih usfuga).

(4) Troskove - naknade i izdatke povezane sa zakijudenjem, odrianjem, provodenjem ill raskidom 
Ugovora, §to ukiju6uje i sve Izdatke povezane s uporabom ustupljenih sredstava osiguranja ili pokretanjem i 
vodenjem sudskih Hi drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi isktju£ivo Korisnik,

dlanafc 5. • Nadin i rok otplate
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(1) Krajnji rok otplate kredita je na dan:

► 3107.2024.

(slovima: trid©setprvisrpnjadvijetisudedvadeset6etvrte).

(2) .Svaki dio kredita (tran§a) - glavnica* dospjela i nedospjela kamata Hi naknada - i svaka pojedina 
druga novdana obveza iz ovog Ugovora - aKo Ugovorom nije daikdije odredeno, dospljevaju odjednom na 
navedeni dan.

(3) Korisnikje du2an na dan dospije6a podmiriti sve svoje obveze u ugovorenoj valuti piadanja, odnosno 
primjenom ^{utne Kiauzufe kad je tako odredeno-na Kreditorov ra6un prema uputi Banke.

(4) Ako Korisnik izvrSi piaeanje u valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta pladanja, Kreditor 
zadriava pravo konverzije upla^enog iznosa u ugovorenu valutu, koriste6i vlastitu teCajnu iistu, i sve na 
Korisnikov troSak ‘

(5) U slu5aju da je clospije6© bi!o koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota, 
nedjetja i biagdan), dospijede se ne pomifie na idu6i radni dan. U sludaju da je dospije6e neke obveze na neradni 
dan, datum dosptje6a pla6anja je prethodni radni dan.

(6) Kreditor se obvezuje pravodobno i pouzdano dostavitl Korisniku podatke nuine za urednu o4)latu 
obveza po Ugovoru.

Clanak 6. - Prijevremena otplata

(1) Korisnik zadriava pravo prijevremene otplate kredita Hi pojedinog njegova dijela. Korisnik ce 
Kreditoai najmanje pet radnih dana prije namjeravane prijevremene otplate pisanim putem dostaviti 
odgovarajude priopfienje koje je neopozivo.

(2) Ponovno kori§tenje prijevremeno otpta6enog kredita ill dijela kredita nije dopu§leno.

(3) Bez troika prijevremenog povrata za sredstva dobivena iz poticaja od Agencije za pla6anja u
poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju. Za prijevremeno vra^anje iz ostalih izvora naknada se naplacuje 
sukladno Odluci o naknadama Banke. ，

6|anak7. - Instrumenti osfguranja pladanja

(1) Radi osiguranja izvr§enja svih preuzetih obveza tz Ugovora Korisnik 6e dostaviti sljedece 
instrumente osiguranja:

a) 1(slowma: jednu) zadu^nicu izdanu od stran© Korisnika za iznos sveukupne tra±bine iz Ugovora 
supotpisanu od stran© Jamca. Sve javnobiljeiniake troSkove u svezi sa zaduSnicom u cijeiosti snosi Korisnik.

b) zalo^no pravno nad novaanim sredstvlrtia uplafienim po osnovi potpora u poljoprivredi od strane 
Agencije za placanja u poljoprivredi, ribarstvu I ruralnom razvoju, sukladno Ugovoru o financijskom osiguranju 
zasnivanjem posebnog zatoznog prava na novdanim sredstvima sklopljenog izmedu Korisnika i Banke 
13.06.2022. godine.

(11,) Jamac se obvezuje - kao jamac platac - neogranideno solidamo da 6e vajjano ispuniti svaku 
dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora ako Korisnik to ne u6ini na ugovoreni naろin.

(1.2.) Jamac neopo2avo prihvada primjenu l^©ditorovih Odiuke o kamatama, Odiuke o naknadama i 
Politike o za§titi podataka te Posiovnih knjiga i knjigovodstvenih i druglh isprava ill podnesaka Banke, ako njihove 
odredb© nisu u izravnom nesktadu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznaeenih 日kata obuhvada i njihove 
naknadne izmjene r dopune.

(1,3.) Potplsom ovog Ugovora Jamac potvrduje i upoznatost s uvjetima odobravanfa ovog pravnog posla 
i odredbama Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odiuke o naknadama i Politike o za§titi podataka.

(2) Kreditor je ovlalten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja iti pokretanja sudskog ill drugog 
postupka - u svrhu naplate vlastitih dospjelih traibina zasnovanih na ovom Ugovoru iti drugim pravnim poslovima 
izmedu Ugovornih strana, zaplijenlti potrebna novaana sredstva na svim Korisnikovim ra6unima otvorenim kod 
KiBditora - bilo domaea ili strana sredstva pladanja - i prenijeti ih na vlastiti poslovnl ra6un radi namire dospjele 
tra之bine, i to u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - o 5emu bez odgode izvijestiti Korisnika.

(3) Kreditor mote bez ogranf6enja upotrijebiti sva ustupijena sredstva osiguranja - posebice ona koja se 
koriste kao sredstva osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, cekt
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zadu之nica), uvijek kad nas^ne Korisnikov dug ill samostalno utvrdi postojanje ili nastup (prijetnju) Cinjenica, 
odnosno okolnosti koje omogu^uju rasktd Ugovora, kao i kad stekn© saznanja o tome da drug* vjerovnici koriste 
istovrsna sredstva osiguranja u postupku prisiEne naplate viastitih traibina po poslovnim radunima ili drugoj 
Korisnikovoj imovini * sve neovtsno o postavljenim rokovima dospijeca traibina iz Ugovora ill naknadno 
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih novdanih obveza.

(4) Kreditor je ovla§ten koristiti ustupljena sredstva osiguranja i prije dostave jednostranog otkaza 
(raskida) Ugovora. pa i kad takav raskid nije unaprijed i^a^jen - alt uvijek uz pre^odnu najavu, §to uklju6uje 
podatke o iznosu traibine koji se na opisani na6in napla6ujet kao I o povodu i okolnostima povezanim s takvom 
naplatom.
.. ... .... '

(5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune otplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez 
odgode, ustupitl Kreditoru i druga prikladna sredstva osiguranja; odnosno izvrslti zamjenu ustupijenin sredstava 
osiguranja ili nadoknaditi iskoriitena sredstva osiguranja ako io Kreditor smatra potrebnim.

. . .■ . . • ■■ ......

(5.1) Ukoiiko dode do znaCajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Band kao 
osiguranje njezinih traibina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaioga u korist Banke, 
Korisnik se obvezuje u roku od 30 (slovima; trideset} dana od takvog zahfleva Kreditora osigurati Kreditoru 
prihvatijiv dodatni instrument osiguranja.

(6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzetu novdanu obvezu iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog 
ugovora sklopljenog s Bankom kao kreditorom, Banka prldiiava pravo naplatiti svojg potra^vanja pridrzajem 
odgovaraju^eg nov5anog iznosa kojeg je Banka po dospije6u duzna platiti Korisniku po bilo kojem drugom 
ugovoru sklopljenom izmedu Bank© i Korisnika.

dla 的 k 8. _ Ostale obveze
.. . ■ .. ' ..

(1)U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik se obvezuje:

• redovno izradivati i. dostavljati Kreditoru temeljna financijska lzvje§6a; bilancu, ra6un dobiti i gubitka, izyje§6e 
o novcanom tijeku, promjenama kapltala i biljeske uz financijska Iz^eSda - sve u rokovima kako je to 
odredeno va^ectm raSunovodstvenim propisima i uz uvaiavanje propisanih standarda izvjeStavanja, kao i 
druge raeunovodstvene ili knjigovodstvene podatke i isprave koje Kreditor povremeno samostalno zatraii Hi u 
skladu s propisima sredi§nje banke;

tzvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedl§ta, odnosno do$ta\m@ adrese;

izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama dru§tva (pripajanju, spajanju, podjeli ili 
preobiikovanju), kao i o postojanju stefiajnih razloga (nesposobnost za pfa^anje, prezadu乏enost) te o namjeri 
i provodenju likvfdaclje dru§tva;

... ■ - ■ . . .■

izvijestiti Kreditora o pokrenutom predstefiaju* stedaju Hi HKvidaciji nad Korisnikom ili brio kojom osobom koja 
je dal a svoju imovinu u zalog Band kao osiguranje njezinih tra^bina iz Ugovora;

izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo Koje vrste prisilne naplate iz Imovine koja j© dana u zalog 
Band kao osiguranje njezinih tra^bina iz Ugovora;

unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koj© bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza prt 
6emu 6e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra iit poduzlma da bi se otklonile posfjedice tth 
okolnosti;

podmiriti Kreditoru svaku pfa6enu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika 
-koja bi s© prisilnim propisom uvela i odnosiia na Kreditorov© tra^bine Iz Ugovora (bilo glavnicu, kamate ili 
naknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik;

izvijestiti Kreditora o svim zadu^enjima koja namjerava zatraiitt kod drugih ^erovnika (zajmodavaca) i o 
uvjetrma kori§tenja tih zadu^enja;

da se za vrijeme trajanja ovog ugovomog odnosa nede bavfti aktivnostima koje mogu ugroziti oko!i§, prirodne 
izvore, zdravlje ljudi i sigumost, odnosno Koje bi predstavljate nepridr^avanje zakonskih propisa iz podrudja 
zastite okolisa i slidnih podmdja. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi kr§enja 
ekolo^kih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je 
imala Hi bi prema osnovanirn o6ekivanjima mogla imati zna6ajno nepovoljan u^tnak na okoliS, prirodne izvore, 
zdravlje Ugurnost ljudi;

da 6e dopustiti Kreditoru ill osobama opunomo6enim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne 
knjige i poslovne prostore (urede, pogone i dr);
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• da6ena primjeren nadin osigurati svoju materijalnu (stafnu) imovinu i zaiihe od uobieajenih rizika;

• osigurati da je plaaanje svih obveza temeljem i u vezis ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku pari passu 
po pravima i prioritetu pla6anja s ostafim postojecim i bududim osiguranim f piioritetnim financijskim 
zaduienjtma Korisnika (stvamima ill potencijainima), osim financijsklh zaduienja privilegiranih samim 
zakonom;

« izvijestiti Kreditora o svakom materijaino zna5ajnom otudenju, optereaenju materijaine (staine) i financijske 
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima;

• izvijestiti Banku o namjeravanim statusnim promjenama, o promjenama osobe ovla§tene za zastupanje，o 
promjeni sjedi§ta i o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski register, u roku od 8 (slovima: osam) 
dana od dana podno§enja zahtjeva sudu, kaoi dostaviti Band sva ije^enja o upisima u sudskom registry.

• radun u OTP band d.d. mora biti prijavljen kao raSun za isplatu poticaja;

• ugovoriti trajni nalog za ovaj plasman;

• preko ra5una otvorenih kod Kreditora，u razdoblju va2enja svih obveza iz Ugovora - i to kunskog raduna za 
redovno poslovanje i svfh de^znih raduna - obavljati pladanja (izdavati naioge za pladanja) i usmjeravati (u 
svojstvu primatelja novdanih sredstva) pladanja u korlst navedenih raeuna, i to u opsegu koji odgovara 
najmani© u visini iznosa potpor© od strane Agencije;

• na zah^'ev Kreditora, dostavijati Kneditoru dokumentaciju koja 6e biti prihvatljiva Kreditoru radi kontrole 
ispunjavanja obveze obavljanja platnog prometa \z prethodne toike;

• do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoai nece mijenjati podati<e o broju raSuna korisnika na Zah^evu za 
potporu za 2022. i 2023. godinu.

• po isplati poticaja za 2022. godinu, najkasntje do 3105.2023. dostaviti ^htjev za Potpom za PG 2023. 
godinu na kojoj kao ra6un uplate poticaja stoji radun otvoren u OTP banci d.d.. Ukoliko kfijent ne dostavi 
navedeni Zahflev Hi prijavi isplatu poticaja na radun u daigoj band, ostatak glavnice se pretvara u kratkoro5ni 
kredit sa otptetom od 12 mjesecL

(1.1) Naknada za neispunjenje ugovornih obveza vezanih uz iznos dugovnog kunskog platnog prometa 
se obra£unava kao postotak razlike izmedu iznosa dugovnog platnog prometa utvrdenog ugovorom o kreditu 
tzmedu Banke i poslowiog subjekta te stvamo ostvarenog iznosa dugovnog platnog prometa poslovnog subjekta 
1,00%, jednom godi^nje.

(2) Sva pladanja koja Korisnik ima prema Kreditom moraju uslijeditl u neto iznosu bez odbitaka bilo kojih 
izravnih i neizravnih poreza, davanja ili naknada doneienih od strane nadleinih tijela,

(3) Ako se posredstvom zakond iti zakonskom odredbom Korisniku zabranjuje ili 6e se zabraniti 
izvr§enje pia6anja koja s\u±e ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja iti naknada prema 
Kreditoru, Korisnik 6e takve Iznose koji su potrebni s obzirom na placanje glavnice, kamata ili druga placanja, 
izvr§iti tako da neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravnih poreza, davanja, naknada 
ili drugih odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

(4) Kod djefomi£nog plat^anja dospjelih obveza Konsnika po Ugovoru, Kreditor pridriava pravo samc^talno 
odredfti redosttjed naplate svojih tra^bina.

⑸ Korisnik se obvezuje da 6e svi njegovi sveopdi pravni sljednici, nastalf nakon provedenih post叩aka 
pripajanja, spajanja, podjele, preoblikovanja ili bilo kojeg dmgoga na zakonu iii podzakonskom aktu utemeljenog 
postupka, t2vr§iti sijede6e:

► odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodataka.

► radi ostguranja svih Baneinih fa^bina iz Ugovora i njego\flh mo之ebitnih docfataka dostaviti Banci instrumente 
osiguranja po njezinom izboru.

(6) 2a s[u5a] osnivanja novog trgovadkog dru§tva ili vi§e njih koji preuzimaju samo dio Korisnikove 
tmovine, obveza, kapitala i posiovnih aktivnosti, Korisnik, u tom siueaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se 
da 6e novosnovano dru§tvo Hi ^s© njih:

► neograniaeno solidamo - kao jamci platci - valjano ispunitr svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora i 
njegovih eventualnih dodataka ako Korisnik to ne bude Snio na ugovoreni na£in;

► radi osiguranja svih Baniinih tra±bina iz Ugovora t njegovih moiebitiih dodataka dostaviti Band instrumente 
osiguranja po njeanom izboai.
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(7) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje posiovne 
aktivnosti Hi dio njih, koje obavlja u trenuiku sklapanja ovog Ugovora, ne6e prenijeii na tre6u osobu ili osobe 
(sklapanjem odgovaraju^th ugovora s tredim osobama ili na drugl na5in) bez pribavijene prethodne Kredttorove 
pisane suglasnosti. Ako Korisnik prekr^i navedenu obvezu ili ako iz biio kojeg drugog razloga prestane s 
obavljanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dijeia njih, Kreditor mote otkazati ovaj Ugovor i/ili uskratiti njegovo 
koristenje i/ili zatraziti dodatne instrument© osiguranja koje mu je Korisnik, na Kredrtorov zahflev, du乏an ustupiti 
bez odgode.

(8) Odredbe stavka 5” stavka 6. i stavka 7. ovog clanka primjenjuju se i na ugovome strane koje su u 
Ugovoru ill njegovim eventualnim dodacima u statusu jamca platca.

£lanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) biio koje svoje pravo Hi obvezu iz Ugovora bez prethodnog 
Kreditorovog odobrenja.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor, 
odnosno bez otkaznog roka uskratiti koristenje odobrenog kredita ili dijefa kredita, ako se ne izvr§i biio koja 
preuzeta (novCana ili nenovCana) obveza ili poduzme nedopuStena radnja ili propu§tan]e - sve utvr£teno 
odredbama Ugovora, op6ih ili posebnih uyjeta posfovanja ili drugc^ Kreditorovog akta koji ureduju upravljanje 
kreditima.

(2) Korisnik se obvezuje da 6e na vrijeme izvrtavati sve svoje (novdane i nenov6ane) obveze temeljem 
biio kojeg ugovora sklopljenog s Kreditorom. Ako Korisnik po biio kojem ugovoru skiopEjenim s Kreditorom 
uredno ne ispuni biio koju svoju (novfianu ili nenovSanu) obvezu - uktju£uju6i, all ne ograni6avaju6l se: ako na 
ugoyoreni nacm ne piati biio koji iznos na dan dospije^a (naknadir, kamatu, glavnicu) iit poduzme nedopu§tenu 
radnju ili propu§tanj© sve utvrtfeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti 
koristenje tih ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore 
sklopljene izmedu njega i Korisnika, te danom otkaza dospijevaju qefokupna Kreditorova potrafivanja prema 
Korisniku temeljem svih ugovora sklopljenfh izmedu njegai Korlsnika.

(3) Kreditor mo2e, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor, 
odnosno bez otkaznog roka uskratiti njegovo koristenje i ako nastupe drug© okoinosti koje bi po Kreditorovoj 
prosudbi, mogle znatno utjecati na otplatu kredita, §to ukljufiuje i:1.nastanak nekog stanja koje upu<5uje na 
nemogucnost odrzanja Ugovora; 2. isticanja prava tre6ih osoba upravljenih n白 ugovorena sredstva osiguranja 
traibina iz Ugovora, 3. prijeteci steSaj, likvidacija* prezadu^enost Hi dufe razdoblje nepiadanja dospjelih obveza 
neovisno o vrsti obveza; 4. privremena ili djelomidna obustava obavljanja predmeta posfovanja; gubitak Hi 
ogranicenje nekog prava, znatnije imovine, ovla§ten{a, odobrenja, povlastice, licence i s!.; 5. Korisnikova imovina 
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet u6estalih zapljena ili ovrSnih postupaka; odnosno, ako se 
pokrene izvansudski postupak unovcenja sredstava osiguranja danih vjerovnicima radi namirenja materijaEno 
znadajnog novCanog iznosa; 6. Korisnik svoje posiovne aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja 
ovog Ugovora, prenese na tre6u osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajudih ugovora s tredi巾osobama ili na 
drugi nafiin) bez pribavijene prethodne Kreditorove pisan© suglasnosti; 7. Korisnik fzgubi Hi mu bude ogranideno 
neko pravo, znatnija imovina, o^a§tenje, odobrenje, povlastica, licenca i sL; d. pokrenut predstedaj, stedaj ili 
likvidacija nad Korisnikom ili biio kojom osobom koja je daEa svoju imovinu u zalog Band kao osiguranje njezinih 
trazbina rz Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, izazvati nepovoljne udtnke na sposobnost urednog 
ispunjavanja obveza i odr^anj© Ugovora.

(4> Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporuSenom po§iljkom) pisane obavijesti Korisniku na 
posljednj'u poznatu Korisnikovu adresu ift priopcenjem danim posredstvom javnog bitjeinika. Otkazni rok iznosl 
osam dana i tete od dana otpreme pisane obavijesti ili izdanog priopdenja.

《5) Smatrat de se da je dostava otkaza uredno izvr§ena danom otpreme preporuSene po§iljke na 
posijednju poznatu Korisnikovu adresu.

(6) Iznimno od prethodnih odredbi ovog dlanka, Banka pridrtava pravo otkazati ovaj Ugovor, ali i biio koji 
drugi ugovor sklopljen izmedu Banke i Korisnika, i bez otkaznog rokat u slu^iju bitnih povreda Ugovora, §to 
ukljucuje, ali se ne ograni6ava na sijede6e:

• ako, po Kreditorovoj proc^eni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili

• ako se ustanovi da je - kod odobravanja kredite iz Ugovora - Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao neto5ne ili 
neyjerodostojne (posiovne) podatk© od vainostt za zakljufienje i odr^anje Ugovora ili da je ustupio ugovorena 
sredstva osiguranja s nedostacima koji onemogu6avaju ilt ograni£avaju njihovo kori§tenje, i!t



• u slu^aju blokade Korisnikovih raduna, iii

• ako se ne izvrsi neka preuzeta nov5ana obveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovora，Hi

• ako se ne izvrsi neka preuzeta nenov6ana obveza Hi poduzme nedopu§tena radnja Hi propu§tanje( kqe 
prema Kreditorovoj prosudbi bitno nam^ava poslovni odnos i po^erenje Izmedu Konsmka i Kreditora - sve 

utvrdeno odredbama ovog Ugovora, Hi

.ako Kreditor stekne saznanja o tome da drug! vjerowici koriste sredstva osiguranja primijena od Korisnika u 
posfepku pristine naplate vtastitih traibina po poslovnim ra5unima ill dmgoj Konsmkovoj imovini，山

• ako se nad Korisnikom pokrene predstefiaj, steSaj ill likvidacija, ifi

• ako dode do zna6ainog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao osiguranje njezinih 
traibina \z Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u konst Banke,，卜0こ培ゴじ
.roku od 30 (slovima: trldeset) dana od takvog zahfleva Kreditora ne osigura Kreditoru pnhvatljiv dodatni 

instrument osiguranja, i!i

• ako Korisnlk privremeno, djelomieno ill a cijelosti obustavl obavljanje predmeta poslovanja;

⑺ Ako do^e do bifo koje okoinosti iz prethodnog stavaka, Banka je ovla^tena odmah ibez ogranitenja 
upotrijebiti sva ustupljena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potraiivanja iz ovog ugovora.

⑻Otkazom Ugovora neo1pla6eni iznos kredita (glavnica) s pripadajudim kamatama, naknadama i 
tro^kovima dospijeva na naplatu odmah u slu6aju otkaza Ugovora bez otkaznog rokajli danom isteka otkaznog 
roka ti studaju otkaza Ugovora ,s otkaznim rokom - u cijelosti iii djelomieno, sve prema Kreditorovoj odluci.

⑼ U sludaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor de i nadafje uredtvati i osiguravati sve traibine koje 
se na njemu zasnivaju, $to obuhva6a i nastaiu Stetu, sve dok ne buduu potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kojim izravno iii neizravno krii neku od odredbi 
Ugovora Banka ne iskohsii pravo da smjesta raskin© Ugovor iii poduzme neku drugu radnju predvi^enu 
Uqovorom, takvo Bandino postupanje ne6e predstavljati njezino odricanje od tog prava, odnos no Banka ce 
naknadno.ubilo kojem trenuUcu, imati pravo rasktnuti Ugovor Hi poduzeti neku drugu njlme predvtaenu radnju.

6lanak 11.- Op6l uvjetl poslovanja 1 zaSHta podataka

{1)Korisnik neopozivo prlhva6a primjenu va^ecih akata i isprava Banke, i to:

- Odluke o kamatama,
■ Odluke o naknadama,
-Politike o zaltiti podataka te
-Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ill podnesaka Bank© . ‘

ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Pnhvat primjene naznaSenih akata 

obuhvaea i njihove naknadne izmjene i dopune.
(2) Nacela i pravila obrad© osobnlh podataka regulirana su Folitikom o zaStiti podataka Banke koja je 

iavno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zah^ev 
ispitanika Takoder, na internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaci detaljnije 
Informacije o pnkupfjan|u podataka, kao i Infdrmacije o prikupljanju podataka koje nisu pnkuptjene izravno od 

ispitanika.

⑶ Svi podaci (osim osobnih podataka, §to je uredeno Folitikom o za§titi podataka) koji se odnose na 
sudionike Ugovora i njegovih eventuainih bududih dodataka, kao i svi podaci o samom Ugovoru, a koji su 
Kreditoru ooznati u okviai ovog posfovnog odnosa, mogu s© koristi^ kod Kreditora te prenositt i razmjenjivati u 
bSovnou^^^^ obiiku - i to: dru§tvima 6ianovima grupe kojoj pripadai Kreditor, zajedniekim ustanovama 

banaka tredim osobama s kojtma Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju i pre^ostavljemm udru^enjima za 
Za§titu vierovnika (Kao npr. HROK) te, za slueaju potrebe, Hrvatskoj narodnoj banci Hi nadlefnom sudu na njegov 
pisani zahQav ill daigim nadte乏nim tijelima koja su takve podatke, sukiadno posebnom zakonu, ovla§tena 

zatraziti.

Clanak 12. - DJelomidna niStetnost i sporovi

(1) Ako bile koja odredba Ugovora postane po zakonu niStetna, odnosno neva2e6a, takva nistetnost 
ne6e irtjecati na valjanost preostalih odredbi Ugovora. NiStetna odredba zamijenit 6e se valjanom uvazavajua 
ofekivanja Ugovomih strana i svrhu ovog pravnog posla.

(2) Sve sporove koji prolzlaze iz Ugovora Ugovome strane ce ne§avati sporazumno, a ako u tome ne 
uspiju u obostrano prihvatljivom roku, mogu dogovomo zatra2iti pesredovanje neovisnih tyela ill osoba 山

^2), A ' 'ル声，
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pokrenuti spor pred stvarno nadieinim sudom u SpUtu.

Clanak 13. - Zavrsne odredbe

(1) Ugovor je sklopijen u 4 (slovima: cetiri) primjerka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po1 
(slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrlava preostaie primjerke - za vlastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne udinke izvomika.

(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:

* uvjetima odobravanja ovog kredita,

• odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odiuke o naknadama i Politike o zaStiti podataka.

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od 
strane svih Ugovomih strana.

KORISNIK ILI NALOGODAVATEU BANKA ILl KREDITOR

leijko Kurpis, zz Ivan €)ura§in Josip Burcui

JAMAC

Du^favka Kurpts
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I. AGRO GALA d.o.o.，Zakanje, Pravutina 89, MBS: 081009304, O旧： 26467709080, 
zastupano po zakonskom zastupniku 之eljku Kurpisu, (u daljnjem tekstu: Davatelj 
instrumenta financijskog osiguranja, odnosno Davatelj),

II. OTP banka d.d. Split, Domovinskog rata 61, OIB: 52508873833, zastupana po 
punomodenicima (u daljnjem tekstu: Primatelj instrumenta financijskog osiguranja, odnosno 
Primatelj),

zakljucuju slijededi:

Sukladno clanku 2. tocki 2., filanku 4, i filanku 5. Zakona o financijskom osiguranju

UGOVOR O FINANCIJSKOM OSIGURANJU 
zasnivanjem posebnog zaloznog prava 

na nov£anim sredstvima

6lanak 1.

1.1. Ovim Ugovorom utvrduju se nadin i uyjeti pod kojima 6e Davatelj, radi osiguranja 
ispunjenja obveza iz Ugovorao kreditu br.1769/22 zakljudenog dana 13.06.2022. godine, 
(daij’e Osnovni pravni posao) otvoriti kod Primatelja transakcijski radun u svrhu primanja 
uplata novcanih sredstava radi zasnivanja, u korist Primatelja, posebne vrste zaloznog 
prava, a Primatelj tog instrumenta financijskog osiguranja se obvezuje, u skfadu s 
ugovorenim uvjetima, Zakonom o financijskom osiguranju i drugim proplsima, koristrti 
zalo^ena novdana sredstva, a takotJer i preostafi iznos zaloienih novdanrh sredstava u 
dijelu u kojem nije upotrijebljen za zatvaranje obveza iz Osnovnog pravnog posla vratiti 
clavatelju， time da Primatelj instrumenta financijskog osiguranja ima pravo da uslijed 
smanjenja vrijednosti primljenog instrumenta financijskog osiguranja zatrafi dodatni Hi 
zamjenski instrument financijskog osiguranja.

Clanak 2.
2.1. Sukladno utanafienju iz filanka 1. ovog Ugovora, Davatelj，po^iisom ovog Ugovora, 

potvrduje da kod Primateija ima otvoreni transakcijski racun broj 
HR9524070001100257994 (Ugovor o otvaranju raduna od 13.06.2(^2. godine) i da ce na 
taj racun polagati sve uplate od strane Agencije za pla6anje u poijoprivredi, ribarstvu i 
ruralnom razvoju, po osnovi isplata svih oblika potpore za 2022. godinu i 2023. godinu, te 
jednovremeno u korist Primatelja na tom ra6unuf zasniva posebno zalozno pravo kao 
ograniceno stvarno pravo, a Primatelj instrumenta financijskog osiguranja st|e5e na 
zalozenim novcanim sredstvima pravo kori§tenja i raspolaganja, pri 亡emu prava iz 
instrumenta financijskog osiguranja ne prelaze s Davatelja na Primateija.

2.2. Zasnivanje posebnog zaloinog prava kao ogranidenog stvamog prava smatrati ce se 
stefienim kada nadle乏na sluzba Primatelja, koja obavija pc^iove otvaranja i vodfenja 
racuna deponenata, po primitku ovog Ugovora otvori depozitni ra£un Davatelju i 
jednovremeno provede zabilje^bu na tom racunu da je u korist Primatelja zasnd^ino 
posebno zaloino pravo na ukupan iznos pristigao sa ra6una Agencije za pla6anje u 
poijoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju u svrhu naplats dospjelih, a neizmirenih obveza 
po ugovoru iz dlanka 1.(Ugovora o kreditu br.1769/22) te da je iskiju£ivo pravo Primatelja 
da koristi * raspola乏e zaloienim novcanim sredstvima.
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2.3, Nadlezna sluzba Primatelja, koja obavlja poslove u vezi sa noveanim trazbinama po 
rafiunima deponenata, obavijest o otoranju depozitnog raeuna i zabiljefbi zasnivanja 
posebnog zaioinog prava dostaviti ce sluibi koja obavlja poslove naplate dospjelih 
traibina po Ugovoru iz osnovnog pravnog posia iz clanka 1. ovog Ugovora.

2A. Pustanje u te5aj sredstava po Ugovoru iz Osnovnog pravnog posia, koji je osiguran 
zalogom nov6anih sredstava koja su predmet ovog Ugovora obaviti 6e se kada nadleina 
siu乏ba Frimateija, koja obavlja poslove u vezi sa novdanim trazbinama po rafiunima 
deponenata, dostavi obavijest sluzbi koja obavlja poslove naplate dospjelih traibina po 
Ugovoru iz Osnovnog pravnog posia iz 5lanka 1. ovog Ugovora, da je depozitni ra5un 
otvoren i zalozno pravo na novdanim sredstvima iz stavka 1. ovog clanka, na navedenom 

novfianom radunu upisano.
2.5. Ovaj Ugovor o posebnom zaioznom pravu prilo乏iti 6e se i 5ini sastavni dio Ugovora iz 

Osnovnog pravnog posia, odnbsno Ugovora o kreditu br.1769/22‘
2.6. Davatelj ovim ugovorom ov!a§5uje Primatelja da moze, po ispunjenju pretpostavki za 

zatvaranje dospjelih a neizmirenih obveza iz Osnovnog pravnog posia, na novdanim 
sredstvima iz stavka 1. ovog Clanka, izvrSiti prijeboj i time namiriti svoje dospjelo a 
nepladeno potraiivanje. Eventuaino ostvareni vi§ak, nakon namirenja svih potrazivanja 
prema duzniku iz Osnovnog pravnog posia, s osnova glavnice, redovne i zatezne kamate, 
te troskova, Primatelj ce bez odgaifanja vratiti davatelju instrumenta financijskog 

osiguranja.
2.7. Smatra se da su ispunjene pretpostavke za zatvaranje dospjelih obveza korisnika iz 

Osnovnog pravnog posia iz instrumenta financijskog osiguranja koji je predmet ovog 
Ugovora kada korisnik kredita na vrijeme ne ispuni dospjeiu obvezu, kada se nad 
kreditnim duinikom otvori postupak stedaja ili likvidacije, ili kada Primatelj, sukladno 
svojim opcim aktima ocijeni da su se stekli uyjeti da cjelokupni neotpiaceni dio obveza 
kreditnog duinika u5ini dospjetima i naplati primjenom instrumenata financijskog 

osiguranja.

Ctanak 3. w .
31 Davatelj ovia§6uje Primatelja da moze raspolagatl, ovim Ugovorom zalozemm novcamm 

sredstvima u svim slu^ajevima iz clanka 2フ” bez da prethodno o tome obavijesti 
Davatelja i bez da ^eka da istekne bilo koj© dodatno vrijeme od trenutka dospijeca obveza 

koie su osigurane ovim zaioinim pravom.
3.2. Smatra se da je Primatelj prisvojio novcana sredstva na Kojima ima pravo koristenja i 

raspolaganja, temeljem zasnovanog posebnog zaloznog prava i cinjenice da su 
potrazivanja Primatelja iz Osnovnog pravnog posia dospjela a nisu izmirena, kada sluzbi 
Primatelja, koja obavlja poslove u vezi sa novfianim trafbinama po ra5unima deponenata 
Rod koje se vodi i racun Davatelja, dostavi jednostranu izjavu o prijeboju.

3.3. Ako su novdana sredstva Davatelja na kojima je zasnovano posebno zalozno pravo u 
drugoj vaiuti u odnosu na valutu u kojoj se vodi i pla6a obveza duznika iz Osnovnog 
pravnog posia, ugovorne stranke su sporazumne da 6e Primatelj pri svakom prijeboju 
preradunavati iznos zahvadenih novdanih sredstava sa racuna zaloienih sredstava 
Davatelja u sredstva s kojima se zatvara obveza iz Osnovnog pravnog posia, primjenom 
srednjeg te5aja HNB-a na dan davanja izjave o prijeboju.

6lanak 4.
4.1.u koliko Primatelj izvr§i prijeboj svojih potra2ivanja sa zalo乏enim noveanim sredstvima 

suprotno utanafienjima iz ovog Ugovora, ugovorne stranke su sporazumne da za nastalu 
stetu u cjelosti odgovara Primatelj i da Davatelj ima pravo sudskim putem zatraziti i postici 
naknadu svekolike §tete koja bi takvom radnjom Primatelja za njega proiza§la.

Clanak 5.
5.1 ‘ Davatelj je suglasan, pa to potpisom ovog Ugovora i potvrduje, da ovim Ugovorom otvoren 

' depozitni radun, iznos deponiranih sredstava i zasnovano posebno zalozno pravo ostaje 
na snazi i vrijedi do potpune otplate svih obveza po ugovoru iz Osnovnog pravnog posia.
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5.2.

5,3.

5.4.

U koiiKo bi se ugovor iz Osnovnog pravnog posla prolongirao zakljucenjem odgovarajuceg 
aneksa izmedu potpisnika ugovora iz Osnovnog pravnog posla \ Primatelja, Davatelj je 
sugiasan da se produzenje roka otplate obveza iz Osnovnog pravnog posla ne smatra 
novacijom, odnosno da se ne smatra razlogom prestanka vazenja ovog Ugovora, vec da 
zasnovano posebno zalo之no pravo ostaje i dalje na snazi do potpune otplate obveza iz 
Osnovnog pravnog posla,
U slu6aj，vima iz prethodnog stavka, primjerak aneksa ugovora iz Osnovnog pravnog 
posia Primateij 6e dostaviti Davatelju i sluibi Primatelja, koja obavlja poslove u vezi sa 
novcamm trazbinama po racunima deponenata, kod koje se vodi i ra5un Davatelja na 
kojem je zasnovano posebno zalozno pravo.
06j© ugovorne stranke sukfadno izjavljuju da ovaj Ugovor, temeljem njega otvoreni 

depozitni racun na iznos stavka 1.clanka 2, te zasnovano posebno zaloino pravo u korist 
Primat，lja na cjelokupnom deponiranom iznosu, ne mc^e se ni pod kojim uvjetima 
otkazati do potpune otplate svih obveza iz Osnovnog pravnog posla.

Clanak 6.
6.1. U svemu §to ovim Ugovorom nije posebno utanaceno, primjenjuju se odredbe Zakona o 

financijskom oslguranju i druglh vazecih propisa Republike Hrvatske.
U svemu §to se odnosi na otvaranje i kori§tenje ra^una iz stavka 1.clanka 2. ovog 
Ugovora, osim u dijelu koji se odnosi na zasnivanje posebnog zaloznog prava na 
novcanim* sredstvima na kojima Primateij stjece pravo koristenja i raspo!aganjav 
primjenjuju se odgovarajuci opci uvjeti poslovanja Primatelja vrijedeci za depozitne 
racune po videnju u odnosnoj valuti.
Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Poiitikom o zastiti podataka Banke 
koja je javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim 
poslovnicama Banke, na zahtjev ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i 
u poslovnicama Banke mogu se pronadi detaljnije Informacije o priKupljanju 
podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu pnkupljene izravno od 
ispitanika.

Clanak 7.
7.1. Ovaj ugovor sastavljen u 4 (detiri) isto^etna primjerka od kojih po1(jedan) pripadaju 

svakoj ugovornoj strani, a 2 (dva) se dostavljaju nadle乏noj sluzbi Primatelja, koja obavlja 
poslove u vezi sa novcanim trazbinama po radunima d印onenata radi otvaranja 
depozitnog racuna i upisa zabiljezbe o zasnivanju posebnog zaloznog prava,

た乙 Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovomih strana.
/ 0- Sve sporove koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ugovorne strane 6e nastojati rje§iti 

sporazumno, a u sludaju sudskog spora nadlezan je sud prema sjedistu Primatelja.

6,2.

6.3.

U Zagrebu, dana 13.06.2022. godine

Za DavateJ^^A ^ 
Ovlastena o^pbaT V 祝d

Za Primatelja: 
po punomodniku:

^vSnDtirasino Kurpls)

http://www.otpbanka.hr
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Obrszac zaduinfce - stmnk:a 7.

ZADU 之 N1CA

Du之nik: Tvrtka ill skra6ena tvrtka/ naziv /imel prezime: AGRO GAIA d.o.o.

Sjed邊te/mjesto i adresa:之akartfe, Pravutlna 89 

O旧： 26467709080
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tratbine Vjerovnika: Tvrtka Hi skrafiena tvrtka/naziv/ime i prezime: OTP banlra d.d.

Sjedigte/miesto i adresa: Split, Domovlnskog rata 61

OJB: 52508873833

u iznosu glaOnice od:1208.000,00 kn
(stovima: dvjastoosamtisufiakuna)

uvefianom za:2 kamate ugovorene u visinl 5,49% godiSnje - fiksna, naKnade, tro^ove te estate sporedne tra^ine 

tesa zateznom kamatom po stopi od:3 7,49% godiSnje, promjenjiva
aKojateaeod dana dospijeea odredenogod strane vjerovniKa prillkom podnoSenja zadu^nicena naplatu.do namirenja zaplijene 
svi rafiuni koje ima kod banaka te da se novae s tih rafiuna, u skladu s iziavom sadfienom u ov<^ zaduznici, ispiacuje vjerowiKu.-

Vjerovnik je oviaSten sam odrediti opseg Ui vrijeme ispunjenja traSbine prllikom podnoSenja zaduznlce na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe Hi prijedlogu za ovrhu.- - - - - - - - - - - - - - - —-- . . . . .  ™
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerka i ima u5inak ije§enja o ovrsi kojlm se zapljenjuje tra^blna po ra&unu i prenosi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kadaje isprava dostavljena Finandjsko] agendji (u daljnjem teksto: Agenclja),
ako Agenc|a u tom roku ne zaprimi dnjkfiiju odiuKu suda,- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Na ovoj zadu^nici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadu^nicu, istodobno kad i du^nik ili naknadno, obvezu pfema ^erovniku mogu 
preuzetl i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pfsane i2javG kpja }e po svojem sadriaju I obliku ista s iagavom
du^ntka.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - —. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja yjerovntk u EzvomIKu s u&'ndma dostav© sudskog ije§en|a o ovrel izravno, put^n davateija
postanskih usluga prepora^enom poStanskom poSIljkom s povra加 com neposrednom dostavom Hi preKOjavnoga bilje2n3<a.- -

yjerovnik mo乏e svoja prava iz ove zaduznlce prenositi tspravom na kojojje Javno o^rovijen n]egov po帝is na druge osobe, Me 
u tom slu6aju stiecu prava Koja ]e po ovoj zaduintci imao Mjerovnik.- - - - - - - - - - - - - - —'一
Na temelju isprava iz Sanka 214. stavak 1.i 2. OvrSnog zakona, vjerovniK mote po svom izbom zahtijevafi na nafiin propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije napiatu svoje tra幼me od duinika III jamaca plataca, ili I od duinika i jamaca plataca.- - - - - -
Vjerovnik mo乏e od Agencije zahtijevati da mu vmtiovu zaduznicu ako njegova tra^bina ni]e u ctjelosti namlrena. U tom6e ^uCaju 
Agencija naznaditi na ovoj zadufnid Iznos troSkova, kamata i glavnice Mije napiafien. Akoje vjerovnik u 蝴elo油 namirio svoju 
trazbinu prema ispravi iz danka 214. stavak 1,12. Ovr^nog zakona, Agencija obavf(6stiti o t(»ne duzniKa Hi jamca platca i na
njegov mu je zahtjev predati.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Isprave iz eianka 214. stavak 1J2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ov活nih Isprava na t^neiju kojih se mo2e traiiti ovrha protiv
du^nika Hi jamaca plataca rm drugim predmetima ovrhe.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Duznik odnosno jamac Dlatacje suglasan i pristaje da mujavni biije2nUc, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u skladu s 
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona ojavnom bilje2ni§tvu (»Narodne novine« 78/93” 29/94” 162/98., 16/07., 75/09” 120/16.).-

Mjesto I datum izdavanja:

Karlovac, jj^.0^2022.

Potpls duznlka:

2AKAN4E, PRAVUT1NA 8 9

Napomena: Iznos tra^bine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevnna. Rodeno ime i 
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjestau tekstu nije potrebno popuniti ertama.
1 Upisati tra^binu u kunama ili u kunama uz vaiutnu klauzulu ili u stranoj va3uti# brojkom i slovima
2 Upisati ugovome kamate i ostale sporedne traibine ako ih kna, ill upisati rijeCI “bez uve<Sanjaie
3 Upisati stopu zatezne kamate .



S M

t Obrazac zaduinice - sfranfca 2.

Jam— sk^na — 一: DubravKa Kurpis

SjedWstoi adresa: Pravufina. _，P—

〇旧: 67732303052
daJE SUGLASNOST

• ikalzove za_ zapliienesvlmoiiracunikod

染 potpis jamca platca:

Mjesto I datum izdavanja:

u skladu

Kartovac, |5*°^2022*

Jamacplatao：TvrtkaBi skrafiena tvrtka/nazlv/ime t prezi抓: 

SjediSte/mjesto i adresa:

o旧：

?エニ，一
ontniR iamca olatca:

Mjesto i datum fedavanja:

Potpis jamca platca:

..20 .

jamacpIatactTvrtkaiii skradena tvrtka/rraziv/i^ i pmzlrtie: 

Sjediste/mjesto i adresa;

o旧:
D A j E SUG U A S N O ST

Fotpis jamca platca:

Mjesto i datum izdavanja: 
t/

…20 .

/：



ObrezBC zaduinit^ - sttwiics 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznici

MARINA AUGUSTINOVl6-2；ELJKA TRANFIC 

Karlovac, V.Nazora 6

Poslovni broj: OV-5776/2022

Ja, javni biljeznici MARINA 八加_〇批加KATRANFI《 Karlovac, V.Nazora 6, 

potvrdijjem da su stnmke:

DUBRAVKA KURP1S, OIB 67732303052, PRAV13TINA, ^AKANJE, PRAVUTINA 89, ciju sam 
S^ttvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.113452910 PPOzalj.kaojamacplatac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduXnica, Karlovac,15.06.2022. napotvrdu.

Potvi^jemdasam prednju privatnu ispravu ispitalai utvrdila da ona po 
prop麻a o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisimao sadrzaju o g

javnobilje^nifikog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorilada potyrdena privataaisprava ima 
snagu ovrsnog javnobiljeiniekog akta. Sudionici izjavljuju dapnhvadaju pravne posljedice koj 

toga proizlaze za njih i da to odgovara njitiovoj volji.

[zvomik izdan strand, preslika zadrzana u arhivi javnog biljeznika.

Javnobiljeznickanagradazaracunatapo M. 8. Pravilnikao naknadii nagradi javnih bi轉ikau 

ovrsnom postupkuu iznosuod 200,00 kn uvecana za PDV u jznosu od 50,00 kn.

Kadovac, J 5.06.2022. Javni bilje&uk

• Marina Augustiaovi6 
Za javnog biljeznika 

javnobiljeznicki prisjednik 
Tena Tranfic ^

V



Obrazac zaduzntce



OTP banka d.d.

.Split, Ulica Domovinskog rata 61,MBS: 060000531, OIB: 52508873833 
zastupana po ovl^tenim osobama 

(u daijnjem tekstu: Banka iH Kredltor)

AGRO GALA d.Q.o.

之akanje, Pravutina 89, MBS: 081009304.0旧： 26467709080 
zastupano po zakonskom zastupniku 之eljko Kurpis 
(u daijnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)

DubravKa Kurpis

Pravutina,之akanje, Pravufina 89, OIB: 67732303052 
(u daijnjem tekstu: Jamac)

koji 6e se dalje u tekstu zajedno zvati: Uflovome strano 

sklapaju

u Zagrebu, dana 09.02.2023.
(sio\^ma: clevetogveija6edvijetisudedvadesettre6e) godine

UGOVOR O KRED1TU 
reg.br. 325/23

(u daijnjem tekstu; Ugovor)

6lanak 1.-Iznos i valuta kredita

(1) Kreditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:

20.000,00 EUR 

(slovima: dvadesettSsu6aeura).

(2) Du乏ne anidbe, novdane obveze zasnovane na Ugovoai - otpiata:1. odobrenog iznosa kredita 
(glavnice) - osnovnog dugat 2. Iznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih kamata, 3. naknada, tro^kova i 
dnjgog- izvr^avat 6eseu eurlma (EUR), kao valuti Ugbvora i valu拉 pfa^anja.

5lanak Z »Namjena, rok I nacln kori§tenja kredita

(1) Sredstva stavljena na raspoiaganje koristit te se iskljucivo za:

► obrtna sredslva.
(2) Kredit se moie iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, Hi viSekratno u djelomidnim 

iznosima (tranSama), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dosplje6a sveukupnog iznosa odobrenog 
kredita.

(3) Korisnik mote - aii same ako su ustupljena sva sredstva osiguranja Kreditorovih tra^bina i izvrSene 
upiate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije druk£|je odredeno - iskoristiti <^elokupni iznos kredita iz Qanka 1. 
Ugovora najkasnije do:

► 27.02.2024.

{slovima; dvadesetsedmogvetjafiedvijetisudeclvadesetdetvrte) godine.

(3.1) Kori§tBnje kredita je mcgu6e isklju&tvo nakon §to Korisnik dostavl Kreditoru svu dokumentaeiju i 
podatke koj© Kreditor zatraSi u svrhu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, (ii) drugih Ugovomih strana i (iii) 
flzifikih ? pravnih osoba Koje daju svoju imovjnu u zalog Bancl kao osiguranje njezinlh tra^bina iz Ugovora, u

trf 1



skiadu s propisima koji reguliraju spi}eaavanje pranja novca 
prih\^tljiv? Kreditoru.

financiranja terorizma, 3 koji ce ujedno btli

(4) Ukupni iznos kredita Hi dje!omi$ni iznosi (trance) mogu se koristlti po ptsanom Korlsnikovom zah^evu 
u kojem ce biti naveden iznos 1 razdoblje koristenja svake pojedine tr如§©. Takav zah^ev mora bit! dostavQen 
Kreditoru najmanje jedan radni dan prije dana odreCtenog za kon§t@nje. Zahflevje sastavnl dio Ugovora.

{5) Ponovno kori§tenje (obnavljanje) iskori§tenih i vrafienih dijelova kr^litaje mogu^e.

(6) Kredit de biti koriSten Hi Isplaien kako slijedi:

► na Konsnikov rafiun otvoren kod Kreditora.

(7) Kreditna linija konstit 6& se sukladno Kreditorovim mogu^nostinia, uz ogranidenja Iz stavka 8. ovog
6Ianka.

(8) 2a sfuda] nastupa izvanrednih okolnosti, kao §tosu primjerice:

• znatni poreme6aji na 找邊tu bankovnih usluga odnosno medubankovnom trSiStu (npr. nedostupnost tzvora 
sredstava);

• mjere sredi§nje banke kojim se ograniCava paSanje bankovnih usluga Hi uspostayyaju dodatne obveze 
bankama u vidu pove6anja jamstvenog kapiiala, rezervi i s!.t odnosno zamrzavaju stobodna novCana 
sredstva;

• sva ostala ogranifienja nastala kao posljedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor j©t uz uva^avanje svrh© Ugovora u mjenu kojo] jeto mogu^e, te raspore^t4u6' posQedtce ravnomjemo na 
ugovome strane pridr^avajudi se nafiela sa^esnosti i po墓tenja, ov!a§ten poduzeti jednu ili vise sQededh radnji:

i) uskratiti Korlsniku kori§1enje neiskori^tenih dijelova kredit djelomi^no Hi u cijelosU;

ii) promijenitiiznosi razdobljeKoriStenjapreostalogneiskort§tenogdijelaodobren叩kredita;

Hi) odrediti kori§tenje preostalog neiskorStenog dijela kredita u to5no odredenim razdobijima; 

iv) otkaza台ova] Ugovor.

(9) Kreditor je du^an 0 nastupu izvanrednih okolnos'd iz prethodnog stavka te 0 mjerama koje namjerava 
poduzeti bez odlaganja obavijestiti Korlsnlka.

6lanak 3. - Kamato i obradunska razdoblja

(1) Karmita se obracunava proporcionafnom metoctom - cfekurzivno.

(2) Redovna kamata (visina katiatne slope) za iskon§teni iznos kredita iznosi:

► referentna kamatna stopa Imjesefini EURIBOR uvedana za kamainu mariu 3,50 (slovima: tridjelapedeset) 
postotnih bodova godl§nje.

(2.1.) Referentna kamatna stopa i kamatna mar2a su prc«Tijenjive i njihov zbroj predstavija redovnu 
kamatu (visinu kamatne stops).

(3) Redovna kamata (visina kamatne slope) utvrduje se Kreditorovim aktom. Kreditor samostalno 
odiucuje 0 potrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi s© - prije pofietka njezine primjene - regiHirala izmj^na 
redovne kamate.

(4) Obrafiun r naplata redovro kamate vrSft 6ese-mjesedno i po dospl]e6u kredita.

(5) Kamata se obraSunava sve do polpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugovoru.

(6) Obradunate kamate moraju se - bBz ikakvih odbitaka - na dan dospijeda uplatHt u vaiuti pla6anja 
(EUR) na Kreditorov poslovnl rafiun prsma uputi Banke,

(7) Kod <^eIomi6nag p!a6anja pre^odno navedenih obveza Kreditor pridrlava pravo samostalno odrediti 
redoslijed naplate svcgih tra^Ina.

(8) Zatezna kamata na dospjele tra^bine:

ぎ/ /ス lア



1) Na sve dosp]el© traibins kpjs nisu podmirene na utvrtteni dan dosptje^a Korisnik je du2an platitJ zateznu 
kamatu, u skladu s odredbama vaSeeih Banfiinih akata Hi u skladu s BanCinim odlukama koje uretfuju 
upravijanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na do$pjele a nepodmirene tratbine je promjenjiva, a obra6unavat 6© se i n^5la6lvati u 
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

(9) Visinu kamatne stop©, obradune redovnih t zateznth kamata i njihove rokove dospije6a Kreditor 6e 
dostavijati Korisniku, uz prldr^aj prava da samostalno izmjenju]e naSin, oblik i vrijeme njihove dostave.

(10) Za svako naredno obradunsko razdoblje pnrryenjuje se 1 mjeseCni EURIBOR (referentna Kamatna 
stopa) kojt je vrijedio zadnjeg dans prethodnog obra6unk<og razdoblja. Ako j© ulvitTena referentna kamatna stopa 
manja od 0,00 % (siovima: nulaposto), za izradun vlsine kamalne stope primjenjuje se referentna kamatna stopa 
u visini 0,00 % (slovima: nulaposto).

(11) EUHIBOR (eng. Euro Interbank Offered Rate) referentna je kamatna stopa za vaiutu euro (EUR), 
koja predstavlja prosjecnu stopa po kojo] ptvoklasne banke jedna drugoj u eurozoni posuduju sredstva u EUR, 
Kratica EURIBOR-a saditi \ naznaku rol^ za koji se primjenjuje (npr 1 mjesofini /1M/f 3 mjese6ni/3M/ i sL). 
EURIBOR Koji vrijedi na odrecteni dan i primjenjuje se za tzradun visine kamalne stope po ovom Ugovoru, utvrflen 
je i objavljen dva radna dana ranije oko11(slowma: jedanaest) $ati po arednjoeuropskom vremenu od strane 
informacijskog sustava Thomson Reuters, informadje o visini i promjenama EURlBOR-a javno su dostupne 
Korisniku na intemetskim straaicama www.globaI-rates.com i www.eurlbor-ebf.eu. Korisnik je suglasan da ga 
Banka male periodi£no obayje^tavati o pramjenama kamatne stope iz ovog Ugovora.

{11,1.) Ako kctacija EURIBOR-a od strane informacijskog sustava Thomson Reuters nye dostupna za 
obrafiunsko razdoblje kamate po ovom Ugovoru ili takva ustuga prestane postojati, Banka ce primijeniti referentnu 
trziSnu kamatnu stopu za EUR za isto obra&unsko razdoblje kainate dostupnu na^ informacijskom sustavu 
Thomson Reuters. Ako nld takva kamatna stopa ne bude dostupna, Banka 6e primijeniti antmeUdku sredinu 
(zaokru^eno na 6etiri dedmalna mjesta) kamatnih stopa za pceudbu depozita u EUR na rof k却odgovara 
obra£unskom razdoblju kamate po ovom Ugovoru, koje su Band ponudile tri vodede kotnercijalne banke po 
izboru Banke, aktivne na medubankarskom trliStu te drtava eurozone. Banka 6e utvrditi visinu take definirane 
kamatne stope i o njoj izvijes世i Korisnika u primjerenom roku, te obra&inati iznos kamate za obradunsko 
razdoblje sukladno ovom Ugovoru.

Clanak 4. - Naknade i tro^kovi

(1) NaknacJa 2a obradu kredita:

►150,00 EUR {slovtma; stopedeseteura).
(2) Naknada se pla£a jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov ra6un prema uputi Banke.

(2.1) Naknada za obradu kredita mo^e se podmiriti i uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog 
kori§tenja dijela kredita Hi na drugi nactn - sve prema dogovoru s Kreditorom.

(2.2) Naknada za neiskori§teni iznos kredita:

► 0,25% (slovima: nutacijelihdvadesetpetposto) kvartaino, promjenjtvo, obraSunava se dnevno, a naplata 
naknade vrsi se;

卜 kvartakio (prvog radnog dana u kvartatu za prethodnl kvartal i na prvi dan koji stijedi nakon isteka koiistenja)- 
unatrag.

(2.3.) Naknada iz pre出odnog stavka pla6a se na Kreditorov poslovni radun prema uputi Banke.

(2.4) Banka je ovla^tena samostatno naplata do&p]eIu naknadu za neiskoriSteni iznos odobrenog kredita 
na teret rafiuna Korisnika.

(2.5) Ukoiiko Korisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od koriStenja kredita isti se obvezuje platiti 
Banci naknadu sukladno Odluct o naknadmna Banke.

.
(3) Korisnik je d?vezan platiti Kreditoru i dmge naknade propisane vai©6im Kreditorovim aktom kqi 

ureduje naknade (cjenici proizvoda i pmtenih usluga).

(4) TroSKove - naknade \ izdatke povezane $a zakljufienjem, odrianjem, provodenjem iii raskidom 
Ugovora. sto ukljuCuje i sve izdatke povezane s uporabom ustupljenih snedstava osiguranja iii pokretanjem i 
voflenjem sudskih ill drugih posfijpaka, prisilne naplate (ovrh©)f snosi iskljudtvo Korisnik.

Clanak 6.» Na$in i rok otplate

柄 i^f

http://www.globaI-rates.com
http://www.eurlbor-ebf.eu


(1) Krajnji rok otptate kredita je na dan:

► 28.02.2024.

(slovima: dvadesetosmogveljaCedvijetisufiedvadesetftetvrte)  godine.

(2) Svaki dio kredita (tran§a) - glavnica, dospjela i nedospjela kamata iH naknada - i svaka pojedina 
druga nov6ana obveza tz ovog Ugovora - ako Ugovorom nije drukcije odredfeno, do印ijevaju odjednom na 
navedeni dan.

(3) Korisnik ]e duian na dan dospijeda podmirl sve svo]e obveze u ugovorenoj valuti ptadanfa - na 
Krediiorov ra6un prema uputi Banke.

(4) Ako Korisnik lzvr§i pladanje u valutt koja Ugovorom nije ugovomna kao valuta pladanja, Kreditor 
zadriava pravo konvendje upla<5enog iznosa u ugovorenu valutu, kodste6i viastitu teftajnu listu, i sve na 
Korisnikov tro§ak.

(5) u slu6aju da je dospijece bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subote, 
nedjelja i blagdan), dospijece se ne pomi6e na idu6l radni dan* U slu^aju da je dospijefie neke obveze na neradni 
dan, datum dospijefia pladanja je prethodni radni dan.

⑹ Kreditor se obvezuje pravodobno i pouzdano dostavili Korisniku podatke nu2ne za urednu otplatu 

obveza po Ugovoru.

dlanak 6. - Prljevremena otplata

⑴ Korisnik zadriava pravo prijevremene otplats kredita ili pojedinog njegova dijela. KoiisniK 6e 
Kreditom najmanje pet radnih dana ^i|e namjeravane prijevremene otplate pisanim putem dostaviti odgovarajuce 

priopdenje koje je neopozivo.

¢2) Ponovno kori§tenje pnjevremeno otpla<5Bnog kredita 街 dijela kredita je dopuSteno.

(2.1) Ako Korisnik prijevremene otplafiule kredlt ilijedan njegovdio, NIJE DU之AN PLATIT1 Kreditoai naknadu.

Olanak 7.-Ins&unnenfil oslguranja ptacanja

(1) Radi osiguranja izvrSenja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik 6s dostaviti sljedefie instrumente 

osiguranja:

►>1(siovima: jednu) zaduinicu fedanu od strane Korisnika supoft>isanu od strans Jamra za tenos sveukupne 
traSbine iz Ugovora. Sve javnobiljeiniake troSkove u svezisa zaduinicom u cijelosti snosi Konsmk.

(1.1.) jamac se obvezuje - kao jamac platac - neograniCeno solidamo da 6e valjano ispuniti svaku 
dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora ako Korisnik to ne u5ini na ugovorenl naCin.

(1.2,) Jamac neopozivo prihvaba primjenu Kreditorovih Odluke o ka™^a'° '

naknadne izmjene i dopune,

(1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac potvoSuje i upoznatost s uwfetjma odobravanja ovog pravnog posla 
i odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama \ Politike o zaStifi podataka.

(2) Kreditor je ovlagten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog ili 6rugog postupka 
-u svrhu naplate vlastitih do^jelih traibina zasnovanih na ovom Ugovoru Hi drugim pravnim posMma rnnBQa 
Ugovomih strana, zaplije 涵 potrebna novSana sredstva na svim Korisnikovim radunlma otvorerum kod ^dito〔aこ 
biio domada ili sirana sredstva plabanja - i prenOeti ih na 他stiti postovni radun radi namire dospie*© trazbme, i to 
u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi-o 6emu 6e bez odgode izviies拙 Korisnika.

(3) Kreditor moie bez ograni^enja upotr^ebiti sva ustupljena sredstva osiguranja - posebice ona *<oja s® 
koriste kao sredstva osiguranja u ptatnom prometu - kod organteaeija platnog promete
zadutnica), uvijek kad nasten© KorlsniRov dug ili samostalno utvrdi postojanje ill nastup (pnjetnju) anjen^, 
odnosno okoinosti koj© omoguduju raskid Ugovora, kao \ kad stekne saznanja o tome da drugi vjeroynici konste 
istovrsna sredstva osiguranja u postupku prisilne naplate vlastitih pc^vnip 'Jj.
Korisnikovo] imovini - sve neovisno o postavljenim rokovima dospijefia trauma iz Ugovora ill naknadno 
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih novdanih obveza.
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(4) Kreditor j© oviaSten koristiti ustupliena sredstva oslguranja t prije dcstave jednostranog o^aza 
(raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavljen - all uyfijek uz prethodnu najavu, §to ukljufiuje 
podatke o iznosu tratbihe koji se na opisani nacih naptd6ujef kao i o povodu i okoinostima povezanim s takvom 
naplatom.

(5) Korisnik se obvezuj© svakodobno - sve do potpune otplate kredita - na Kreditorov zah^ev, b©z 
odgode, ustupiti Kreditoru i druga prikladna sredstva osiguranja, odnosno izvr§itl zam^nu ustupljenih sredstava 
os^urar^a ill nadoknaditi Iskoriitena sredstva oslguranja akoto Kreditor smatra potrebnim.

(5.1) UKoflko dode do znadajnog smanjenja vrijednosti imo^ne Koja je dana u zalog Band kao 
osiguranje njezlnih traibina iz Ugovora u odnosu na vrijednost fete u trenutku za&nivanja zatoga u korist 日anke, 
Korisnik se obvezuje u roku od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahfleva Kreditora osigurati Kreditoru 
prihvatijiv dodatni instalment oslguranja.

(6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzetu nov^anu obvezu iz ov印 Ugovora W\ bllo kojeg daigog 
ugovora sklop]jenog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrtava pravo naplatitl svoja potrailvanja pridr^ajem 
odgovarajUfSeg novdanog iznosa koj&g je Banka po dos^e^u duina platiti Korisniku po bilo kojem drugom 
ugovoai sklopljenom izmetSu Banke i Korisnika.

6lanak 8. - Osfale obveze

(1)U razdoblju do potpune btplate kredita - Korisnik se obvezuje:

• redovno izra^ivatl i dostavljati Kreditom temeljna financijska izyjeida: bilancu, ra6un dobiti i gubitka, izyje§6eo
novfianom tijeku, promjenama kapitala t bi^eike uz finandjska - sve u rokovima Kako je to odredeno
va之s6im rafiunovodstvenim propisima t uz uvaiavanje propisartih standarda KvjeStavanja^ kao i druge 
ra6unovodstvene Hi knjigovodstvene podatke i Isprave koje Kreditor povremeno samostalno zatra£i iU u skladu 
s propisima sredisnje banke;

...... ........., . ...
• bez odgode dostavljati Kreditoru svu dolaimentadju i podatke koje Kreditor zatra^l u svrhu provedbe dubinske 

analize (i) Korisnika, (ii) drugfh Ugovomih strana t (i») fiziQdh i pravnih osoba koje daju svp|u tmovinu u zalog 
Band kao osiguranje njezinfh traibina iz Ugovora, u skiadu s propisima koji reguliraju sprjedavanje pranja 
novca i finandranja terorizma, a koji 6e ujedno bitl prihvatljtvi Kreditoru;

• bez odgadanja pisanim putem obavijes邱 Kreditora o svim promjenama osdsa ovla§tenih za zasUjpanje i 
njihovih idaitifikad|skih podataka te o promjenama osぬa koje se u skladu s propisima o sprjedavanju pranja 
novca t finandranja terorizma smatraju stvamim vlasnicima Korisnika i njihovih identifikaci]^<ih podataka* Kao i 
promjeni btlo kojeg drugog podatKa kojeg je u bilo kojem c^>tiku priopdio Kreditoru u svrbu provedbe dubinske 
analize u skEadu s propisima kop reguliraju sprjedavanje pranja novca i finandranja terorfeama, te na zahflev 
Kreditora dostaviti Kreditoru yjerodostojni dokaz o nastaloj promjem;

• dostaviti Kreditoru sve podatke 1 isprave koje ga Kreditor zatra^f u svrhu utvrcnvanja i proqene povezanosti 
Korisnika s drugirn osobama koje se u skladu s propisima o upravljanju rizroima «Tiatra]u osobama koje su 
povezane s Korisnikan, te bez odgadanja pisanim putem obaviJestiH Kreditora o svim promienama u odnosu 
povezanosU s osobama koje zajedno e Korisnikom fiine grupu povezanlh osoba, kao I o svim zna6ajnim 
promjenatma u poslovanju koje se odnose Korisnika i grupu povezanth osoba kojoj on pripada i fMitom 
dostaviti Kreditoru \^erodostojni dokazo nastaloj promjeni;

• izvijes 湘 Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni IvrtkeiR sjediSta, odnosno dostavne adrase;
.... ■ ■ - . - ■ -

• izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama dru^tva (pripajanju, spajanju, pocJJeii Hi 
preoblikovanju), kao i o postojanju ste£ajnlh razloga (nesposobnost za pladanje, prezaduienost) te o namjen i 
provoCfenju Hkvtdacije druStva;

• izvijestiti Kreditora o pokrenutom predste5aju, ste&^u ill likvidaciji, o prestanku postojanja, ovrsi Hi postupku 
namire duga nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja je dala svt^u fmovinu u zalog Band kao osiguranje 
njezlnih traibina iz Ugovc«*a;

■. - . . . _ .. ... . . ■

• izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo kc^e vrsie prisilne naplate iz imovin© Ma je dana u zalog 
Band kao osiguranje njezinfh trazbina iz Ugovora;

• unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okofnostl ko|e bi mogle uzrokovati neispunjenje pneuzetih obveza pri 
6emu 6e upoznatl Kreditora sa svim radnjama koje raznftatra ili podixzima da blse otklonile posljedice iih 
okolnosti;
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• podmiriti Kreditoru svaku p!a<^enu poreznu obvezu - akobi ona nastalaza Kreditora kao poresaiog obveznika -
koja bi se ptisllntm propisom uvela I odnoslia na Kredltorove tra^bine iz Ugovora (bHo glavnicu, kamate HI 
naloiade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezn] obveznik： .

• izvijestiti Kreditora o svim zadufenjima koja namjerava zatra^iti kod druglh vjerovnika (zajmodavaca) i o 
uvjetima kori§t©nja tih zaduienja;

• da se za vrijeme trajanja ovog ugovomog odnosa nefie baviti akfivnostima kqje mogu ugrozi尨okolig, prirodne 
izvore, zdravlj© Ijudi i sigumost, odnosno koje bi predstavljafe neprldrlavaf^e zaKonsWh propisa iz poxlrudja 
zastrte 汝oli§a I slidnih podm^a. KorisnSc ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krsenja 
ekoioSkih propisa. Koifsnik se takoder obvezuje obavi}部tlti Banku o svakom incidentu ifi nezgodf kqaje imala 
Hi bi prema osnovanim 060kivanjlm白 mogta imati znadajno nepovoljan udinak na okoli§, prirodne izvore, 
zdravlj© Hi sigumost ljudf;

• osigurati da se sve novdane obveze po ovom Ugovoru podmtruju sredstvima koja pofledu iz zakontfih i^ora te 
dostavftf Kreditoru na njegov 功网ev i u roku kojeg odredi Kreditor vjerodostcyne podatke i isprave k<^«na se 
dokazuj© zakonito porijefdo tih sredstava kaor zakonito ponjeklo imovine iz kojeta sredstva potjedu;

• da te dopustiti Kredltom ill osobama opunorno<fenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje posiovne 
knjtge i posiovne prostore (urede, pogone i dr.};

• da ¢8 na prlmjeren na5in osiguratt svpju materijalnu (stalnu) imovinu I zaHheod uobieajenih rizika;

• osigurati da je piadanje svih obv^a temeljem i u v^zis ovim Ugovorom rangirano u najmanju aiku pari passu 
po pravima i prioritetu piadanja s ostafim postojeeim i budufiim osiguranim i prioiitetnim finamflskim 
zaduienjima Korisn取a (stvamima ill potencljalnima), osim financijskih zadu^enja privilegiranih samnn 
zakonom;

• izvijestlti Kreditora o svakom materljalno znadajnom otudenju, opteredenju matwij^ne (stalne) i financtjske 
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenutpj ovrsi na njima;

• da, bez pmthodne pisana sugfasnosti Kreditora, ne6«:1.umanjivati i vrSjti isfrfate iz svog kapitala i rezervi 
(zadilane dobitl iz prethodnih razdc^lja, dobffi prethodne godine, rezervi Is upisanog kapitala);i2. davatj 
zajmove (pozajmice) te predujinbve iz dobrti tsku6$ godine viasntcTina (dioniSarinrta, imateljima poslovnih 
udjela) Hi vtadajudem druStsm; te 3* ispladivati ni umanjivati svoje obvezes osnove udjela u rezultatu;

• da se ne6e dodatno zaduiiv油 kod drugth vjerovnika (banaka, trgwa£kih druSfava i ostalih), te da ne6e jam6iti 
za druge osobe, bez pribavljanja prethodne pis日ne KiBditorove suglasnosiJ;

• preko raCuna otvorenlh kod Kreditora, u razdoblju vaienja svih obveza iz Ugovora - i to eurekog raduna za 
redovno postovanje i svih deviznlh raduna - obavljati pladanja (fedavati naloge za p!a6anja) i usmjeravBti (u 
svpjstvu pnmstelja novaanih sredstva) pte6anja u Korist navedenih raftuna, i to u opsegu koji odgovara 
najmanje50% (slovima: pedesetposto) di]e!u sveukupnog Korisnikovog piatnog prometa;

• na zahi^ev Kredrtofa, dostavljati Kreditoru dokumentaciju Koja 6© biti prihvatljiva KredUoru radi kontrofe 
Ispunjavanja obvoze obavfjanja piatnog prometa iz prethodne tofike;

(11 > Naknada za neispunjenje ugovomih obveza vezanih uz iznos dugovnog eursKog piatnog prometa — 
naknada se obracunava kao postoM razlike izm^fu iznosa dugovnog piatnog prometa te stwamo ostvarenog 
iznosa dugovnog ptetnog prometa koji poslovni subjekt obaw. Obra^unski period je kalendarska godma, a 
iznos ugovome obveze piatnog promete se proporcionalno pritagodava trajanju ugovora u goami obra6una.
Naknada Iznosi 0,01% min. 500,00 EUR, jednom god 塔 nje.

(2) Sva placanja koja Koii$nlk ima prema Kreditoru moraju uslijedifi u neto iznosu bez odbltaka bito kojih 
izravnih i neferavnih poreza, davanja IH naknada done§enih od strane nadleinih tfleia.

(3) Akose posredslvom zakona Hi 2akon$kom odredbom KorisniKu zabranjuje ilidese zabraniti izvr§enje 
pfaoanja koja slu之e ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja ili naknada prema 
Korisnik ce takve iznose Koji su potmbm s obzlrom na pla6anje glavnice, kamate ili daiga placanja. izvrSiti tako da 
neto iznosi Koji preostanu nakon odbitaka tsflwih izravnih ili neizravnih poreza, da^nja, naknada ili daigih 
odbitaka, odgovaraju iznosu duga Iz ovog Ugovora.

(4) Kod tijeiomidnog pladanja dospjelih obveza Konsn^ca po Ugovoru, lOBdttor pridr^ava pravo samostafno 
ocJnsd 泪 redoslijed naplate svojih trattina.

(5) Korisnik se obvezi^e da 6e svi njegovi sveopdi pravni sljednid, nastali nakon provedenih postupaka 
pripajanja, spajanja, podjete, preobfikovanja ili bile kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog 
postupka, izvrSitl sljedeie:
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► odgovaraU za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodatakat

► radi osiguranja svih BanQnih tra^ina iz Ugovora i njegovih moiebitnih dodataka dostavlti Banci instrument© 
osiguranja po njezinom izboai.

(6) Za 81116aj osntvanja novog trgovacKog druStva ill viSe njih koji preuztmaju samo dio Korisnikove 
imovine, obveza, kapitala i poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom siufiaju i dalje akdvan pravru subjekt, obvezuje se 
da 6e novosnovano druStvo ili viSe njih:

► neograni6eno sofidamo - kao jamci platci - valjano ispuniti svaku dospjeiu Korisnikovu obvezu iz Ugovora i 
njegovih eventualnih dodataka ako Korfenik to ne bude Snio na ugovoreni na5in;

► radt osiguranja svih Bandinih tra比ina iz Ugovora i njegovih mo^ebitnih dodataka dostaviti Banci instrum朗te 
osiguranja po njezinom izboai.

(7) U razdobiju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korlsnik se obvezuj© da svoje poslowie 
aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u Uenutku sktapanja ovog Ugovora, node prenijeS na trecu osobu Hi osobe 
(sklapanjem odgovarajudih ugovora s trecim osobama ilf na drugi na^n) bez piibavljen© prethodne Kreditorove 
pisane suglasnosti. Ako Korlsnik ppekrSi navedenu obvezu ili ako iz bilo kqeg drugog ra^oga prestane s 
obavljanjem navedenih poslowsih aktivnosti ilt dijela njih, Kreditor mo^e otkazati o\raj Ugovor i/iii uskratiti njegovo 
koriStenje i/iii zatrazrti dodatne fnstrumente osiguranja kqe mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duian usfejpiti 
bez odgode.

(8) Odredbe stavka 5., stavka 6. i stavka 7. ovog eianka primjenjuju se t na ugovorne strane koje u 
Ugovoru ill njegowm eventualnlm dodacima u statusu jamca platea.

(9) Korlsnik:

a) tzjavljuje da ni Korisnik, ni njegovi direktni, indfr^tni i stvami vlasnici, dnustva kderlte druga povezana dru§tva 
kao ni t^io koji njihov direktor» zaposienik, posrednik i zaslupnik, prema najboljem znanju Korisnika:

• nisu osobe koje podlijeiu bilo kojim ^nancijskim i imovinsldm res&lkSvnim mjerama, ekonomskim ili 
trgovfnskim ogranidenjima i embargu (Kolekfivno dalje u tekstu: Sankctje) kqima upravlja Hi ih provodi 
Vijede sigumosゼ Ujedinjenih naroda, Europska untjaM Ured za kontrolu strane Imovine Ministarstva 
financija Sjedinjenih Americkih Dilava (OFAO. Ministarstvo vanjskih postova Sjedinjenih Amerfckih 
Dr^ava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Americkih Diiava (Ured za industriju i slgurnost), Riznlca 
Njegovog Velicanstva Vtade Ujedinjenog Kraljevstva Hi drugo nadleino tijeloza sankcije;

.nisu u vtasnistvu Hi pod kontrolom osoba koje podlije乏u Sankcijama;

• se ne nalaze, nisu organizirani f ne prebivaju u zemlji Bi teritoriju koji podl^e^u Sankcijama, odhosno da 
nisu dobii* odobrenje od takve zemije ili teritorija;

• nisu poduzoEi te da nisu osudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djeia koja se 
odnose na prtjevaru, konipciju, prisilu, zavieai ill bilo kakav oblik udruzivanja radi poSinjenja kaznenog 
djela, ometanje pravde iH bilo koje kazneno djelo protiv pravosuda; pranje novca, finandranje teroriznna 
ili porezna kaznena djela, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja, kako su ti pojmovi 
definirani hrvatskim prc^isima;

...■ . •

b) izjavljuje daje implemontirao, ako je sukladno pozitivnim propisima RH to obvezan, te da 6e odr^avati na snazi 
t provoditi politike i postupke osmiiljene da osiguraju uskladenost Korisnika, r^ogovih dfu§tava kceri i r^ihovin 
direktora, 2^>oslenlka, posrednika t zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima koji se odnose na 
mito ili koaipciju,

c) se obvezuje eta ne6e izravno ill neizravno koris拙 sredstva primyena od Banks iz bilo koje transakclj©:

• u svrhu financiranja ilt pladanja bilo koje aktivnosti koja ifi<lju6uje bilo koju osobu navedenu u toSki a) 
ovog stavka IH u korist bilo koje osobe Koja je ci(j il* predmet Sankcifa; ili

• na bilo Koji na5in koji razultira ili bi mogao rezultCrati kr^enjem Sankcija od strane bilo koje osobe; Hi
• kako bi sudjelovao u bilo kojoj transakeiji kojom se fedbjegava, izravno HI neizravno, bilo koja Sankcija 

(uk!ju6ujuci, djelovanje kao zanrtjena za bilo koju osobu kqa je cilj Sankaja);
d) se obvezuje da nece flnancirati nezakonite aktivnosti navedene u toSK'i a) ovog stavka te da ne6e na nikakav 
nadin sudjelovati direktno ili indir故tno u transakeijama kojima je cfj izbjegavanje ili Krienje Sankcija;

e) se obvezuje da 6e nadoknaditf Stetu Banci, ukofiko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenog ili 
drugog postupka koji je pokrenut III 6e blfi pokrenut od strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika, njegovih dirskinih.
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indirektnih \ stvamih vlasnika, dm§tava k6eri, drugih pQvezanfh cfru§tava iii bilo kojeg njihovog direktora, 
zapostenika, posrednika i zastupniKa.

Clanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenrjeti) bilo koje svoje pravo Hi obvezu iz Ugovora bez prethodnog 
Kreditorovog odobrenja.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1) Kredttor mo芝e, bez pokretanja sudskog iS drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor, 
odnosno bez o次aznog roka uskratlti kori§tenje odobrenog kredita Hi dijela kreditaT ako:

-se ne izvrSI biio koja preuzeta (novaana t!i nenovfiana) dDveza ill poduzme necf印涵tena radnja Hi propu^tanje - 
sve utvnaeno odredbarma Ugovora, opdh iU posobnih uyjeta poslovanja iti drugog Kreditorovog akta Koji ureduju 
upravijanje kredit'ma; i/iR

-izjave daneu stavku 9. filanka 8. ovog Ugovora ni$u, Hi u bilo kqem trenutku prestanu biti, istinite.

(2) Korisnik se obvezuje da ¢6 na vn]eme rzw§avatr sve svoje (noveane i nenovdane) obveze temeljem 
bilo kojeg ugovora sWopljenog s Kreditorom. Ako Korisnik po bilo kojem ugovom sklopljsnlm s Kreditorom uredno 
ne ispuni bilo koju svoju {novdanu Hi nenovdanu) obvezu - irfcfjudujudi, all ne ognantfiavajudi se: ako na ugovoreni 
na^n ne plati bilo koji iznos na dan dosplje^a (naknadu, Kamatu, giavnicu) ili poduzme nedopuStenu radnju ilt 
prc^uStahje sve utvrdeno odr^lbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaanog roka uskratiti kori§lenje tih 
ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ill drugog postupka jednostrano oflozati sve ugovore sklopijene 
izmeGu njega i Korisnika, te danom otkaza dospijevaju qelokupna Kreditorova potraiivanja prema Korisniku 
temeljem svih ugovora sklopOenih izmedu njega i Korisnka.

<3) Kreditor mote, bez pokretanja sudskog Hi drugog postupka jednostrano otKazati ovaj Ugovor, 
odnosno bez otkaznog roka uskrafiti njegovo kori§tenje i ako nastupe druge okolnosti koj© bl po Kreditoravoj 
prosudbi mogle znatno u写ecatf na otplatu kredita, Sto ukljufiuje i:1.nastanak nekog stanja koje upuduj© na 
nemogu6nost odr^anja Ugovora; 2. istfeanja prava tredh osoba upravljenih na ugovorena sredstva osiguranja 
tratbfna rz Ugovora, 3. pnjetedi steCaj, likvidacija, prezaduienost ill duie razdoblje nepla6anja dosj^elih obveza 
neo\nsno o wsti obveza; 4. priwemena ili djelomifina obustava dMiv^anja predmeta poslovanja; gubitak ili 
ograniaenje nekog prava, znatntje imovine* ovlaitenja, odobrenja, poviastice, licence i si.; 5. Korisnikova imovina 
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet ucestalih zapljena tEi ovrSnih postupaka; odnosno, ako se 
pokrene izvansudski postupak unovdenja sredstava osiguranja danih vjerovnicima radi namirsnja materijalno 
znadajnog novfianog iznosa; 6. Korisnik svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u 仗erurtku skiapanja 
ovog Ugovora, prenase na tre6u osobu ift osobe (sklapanjem odgovaraju^i ugovoras tre6im osobama ili na drug! 
nadin) bez priba\djene prethodne lOeditorove pisane st^lasnosti; 7. Korisnik izgubi iEi mu bude ogranifieno neko 
pravo, znatnija imovina, ovlaStenje, odobrerqe, povlastica, Hcenca i s!.; 8. pokrenut predsledaj, stedaj iii !ikvidaci|a 
nad Korlsnikom iii bilo kojom osobom koja ]e data svoju imovinu u zalog Band kao osiguranje njezinih traibina iz 
Ugovora - 3ko bi to moglo fenati, odnosno, izazvati nepovoljne ucinke na sposobnost urednog ispunjavanja 
obveza l odiianje Ugovora.

(4) Ugovor se oficazuje izravnom dosfavom {preporuSencHU po§iljkom) pisane obavijesti Korisniku na 
posljednju poznstu Korisnikovu adresu id pnopiienjem danim posredsivom javnog bi^einlka. Otkazni rok iznosi 
osam dana i teCeod dana otprame pisane obavijesti iii izdanog priopfienja.

(5) Smatrat ce se da je dostava otkaza uredno tzvrSena danom otpreme preporucene pogiljke na 
posljednju poznatu Korisnikovu adresu.

(6) tenimno od prethodnih odredbi ovog Sianka, Banka pridrtava pravo otkazati ovaj Ugovor, ali i bilo koji 
daigi ugovor sklopijen tzmedu Banke i Karisnika, i bez otkaznog roka, u sludaju bitnth povreda Ugovora, §to 
ukyu^uje, ali se ne ograniCava na sljede^e:

• ako, po Kreditorovoj proejeni* nastupi iii prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili

• ako ss ustanovi daje- Kod odobravanja kredita iz Ugovcsra - Korisnik uskratb, usftjpio ili priKazao neto5ne ili 
nevjerodostojn© (poslovne) podatke od va^nosti za zakljudenje i odrianje Ugovora ili da je ustupio ugovorena 
sredstva osiguranja s nedostacima koji onemogu6avaju IH ograni6avaju njihovo koriStenje, Hi

• ako ge utvrcfi da kreCKtlz Ugovora n^e iskoristen za ugovorenu svrhu, ili

• u sluSaju blokade Korisnikovih raduna. Hi

• ako se n& izvr§i neka preuzeta nov^ana obveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovora, Ili

/ふ
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• ako se ne izvrsi neka preuzeta nenovSana obv泣a Hi poduzme ned印i^tena radnja iii propustanjo. koje prema 
Kreditorovol prosudbi bttno naru§ava poslovnl odnoari poyjerenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve utvr^eno 
odredba 巾 a ovog Ugovora, ili

• aKo Kreditor stekne saznanja o tome da drugi yjerovnici koriste sredstva osiguranja primljena od Kcwrisnika u 
postupku prisilne napiate vlastitih tra^bina po posbvnim ra5unima ili dmgq Korisn9<ovoj imovini, ili

.......
• ako se nad Korisnikom pokrene predstedaj, ste6a] Hi [ikvidaclja, ili

• ako dode do znacajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Band kao osiguranje njezinih 
trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zalogau korist Banke, a Korisaik u roku 
od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kfeditoai pdhvatijiv dodatni instrument 
osiguranja, ili

• ako Korisnik privremeno, djelomicno ili u djelosti obustavi obavtianje predmeta poslovanja.

(7) Aka dode do bilo koje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je ovla§tena odmah i bez ogranifienja 
upotrijebiti sva ustupljena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potraiwar^a iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotpta6eni iznos kredita (glavnfca) s pripadajudm kamatama, naknadama i 
trc^kovima dospijeva na naplatu odmah u sludaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom Isteka otkaznog 
roka u sludaju otkaza Ugovora s o^aznim rokom - u djelosti ili djeiomidno* sve pr^na Kreditorovoj odluci.

(9) U s!u5aju Jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor 6e i nadalje yrsdivati i osiguravati sv© tra^jine koje 
se na njemu zasnivaju, Sto obuhvat5a i nastalu §tetu, sve tick ne buduu potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog posti^anja kojim izravno III neizravno krSi neku od odredbt 
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjeste raskine Ugovor ili podUOT© noku daigu radnju predvidenu 
Ugovorom, takvo Banano posUipanje ne6e predstavlja^ njezino odricar^e od tog prava, odnosno Banka 6e 
naknadno, u bib kojem trenutku, ima台 pravo raskinutl Ugovor ili poduzeti neku drugu njhne predvkfenu radnju.

亡 ianak 11■ - Op6l uvjeti poslovanja i za$tita podataka

(1) Korisnik neopozivo prihvada pr&njenu va2e6ih akatai isprava Banks,l to:

- Odiuke o kamatama>
- Odiuke o naknadama,
- Politike o zastifi podataka te
-Poslovnih Knjiga j knjigovodstvenih I drugih i 印 rava iH podnesaka Banks 

ako njihove odredbe nisu u izravnom neskiadu s odredbama Ugovora. Prihvat prinyene nazna5enih akata 
obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.

(2) Nacela i pravila obrad© osobnih podataka regulirana su Poiitikom o zaStiti podataka Bank© koja je 
javno dostupna na Internet stranicama Bank© www.otpbanka.hr, kao \ svim posiovnicama Banke, na zahflev 
ispHanika. Takoder, na Internet strsnicatna Banke, kao i u svim posiovnicama Banke mogu s© prona6i detapye 
Informacije o pdkupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od 
ispitanika.

(3) Svi pocfaci (osim osobnih podataka, §to je ureffeno Poiitikom o zastiti podataka) koji se odnose na 
sudiontke Ugovora i njegovih eventuainih buduclh dodataka, kao i svi podaci o samom Ugovoai,a koji su 
l^eciftoru poznati u okviru ovog poslovnog odnosat mogu se koristiti kod Kreditora te prenosili i razmjenjivati u 
bankovno uobiSajenom obliku - i to: dru§tvlma 51anovtma gmpe kojcj pripada i Kreditor, zajednifiidm ustanovama 
banaka, tredim osobama & kojima Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju i pretpostavljenim udruienjima za 
zastitu vjerovnika {kao npr. HROK) te, za s!u6aju potrebe, Hrvatskoj narodnoj banci Ot nadle^nom sudu na njegov 
pisani zahtjev ili drugim nadle^nim Sjelima kqa su takve pocia8<e( sukladno posebnom zakonu, ovlaStena zatra2iti.

Clanak 12. - Djefomi6na niStetnost 1 sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu ni§tetna, odnosno neva2Q6a, takva niStetnost 
ne6e uyecati na vaijanost preostalih odredbl Ugovora. NIStetna odredba zamljenit 6e se valjanom uva5avaju6i 
ocektvanja Ugovornih strana i svrhu ovog pravnog posla.

(2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovome strand 6e ijd^avati sporazianno, a ako u tome ne 
uspiju u obostrano prihvatljivom roku, mogu dogovomo zatraiiti posredovanje neovisnih tijela iii osoba ili 
pokrenuti spor pred stvamo nadle^nim sudom u Splitu.

Clanak 13. •* ZavrSne odredbe

/癸
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(1) Ugovor ]© sklopijen u 4 (slovima: Cetiri) primjerka，.s tim da svako] Ugovomoj strani piipada po1 
(slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zacirzava preostale primjerke - za viastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne u5inke izvomika.

(3} Potplsom ovog Ugovora Korisnik potvrtJuje i upoznatost sa:

• uvjetima odobravanja ovog kredita，

• odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama f Politike o zaStiti podataka,

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu I primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od 
strane svih Ugovornih strana. -

KORISNIK

i^ljKo Kurpis, zz

KREDITOR

＞一 gdld ^a.o.0.
2AKANJE^Pl̂PRAVUTINA 8 9

グ/ ✓Ekibravka Kurpis



Pbrazaczadu^nice - stranica 1.

Z A DU Z N I C A

Du2nik: Tvrtka ili skra^ena tvrtka/ naziv /&nei prezime: AGRO GALA d.o.o.

SjediSte/mjesto i adresa;之akanje* Pravutina 89 v

018:26467709080 '

D A J E SUGLASNOST

da se radi naplate traibine Vlerovnlka; Tvrtka.l skra6ena tvrtka/naziv/ime i prezlme: OTP banka dionieko cfruStvo 

SjediSte/mjesto i adresa; Split UEfca DomovinsRog rata 61 

.018; 52508873833

u iznosu glavnice od:120.000,00 EUR
(slovtma: dvadasettisu6aeura)

—Se^raU^ postotnihbodova*

te sa zateznom kamatom po stopiod:3 10,50% godiSnje. promjenjtva

°d odreflenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduinice na naplatu do namirenia
ra6u_e —細 tedase novacstihra6una,us(dadusizjavom 抑此議 u oXaduinldTSfe

!L，e fepu_B 一—⑽ podnosenja 痛 co na nap.atu, odnosno u

リヲ8レk n^aoovrsikojimse zapljenjuje traibinapo raeunu i prenosi na
BnandjsRoj agendji (u da.jnjen, teKstu:

moa^ore^^rfr!1^ uz 謂 zad伽如，istodobno kad i du2nik Hi naKnadno, obvezu prema ^erovnfku
izjavomduSnfka,— 80 obe u sv°istvu jamaca plataca, davanjem ptsane izjave koja je po svojem sadr^aju i obliku ista s

二SSASS01^6TJku s u6inci‘m? dostave s融03 ijefienjaoovrsi izravno, putem^atelja 
posiansKin usiuga preporufienom poStanskom poSiljkoms povratmcom neposrednom dostavom ili pr^ojavnoga biljeinika —

5 f ar|ka 214. stavak 1.i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moie po svom i^>oru zahtijevati na na6in proDisan 
OvrSn^zakonomod Agencije napfatu svoje traibine od du^nika IH jamaca pfatacajliiod duS

遵祕| 靡ngg

duS1! svoisttfo 0VlSnih lsPrava na temeliu Nih se mo2e t^iti ovrha pn)tiv

_ik，触0触⑽ zadu^mceuskladus

Mjesto i datum izdavanja:

Zagreb, 09.02.2023.

Potpis duinika:

Aへ* j在-

よ:!2110S tra^in* で—6 brojtom i rijeCima. Ostale brojke i datum! upisuju 
® , °d J . e upisuju-Pra2na mjesta u tekstunijc potrebno popuniti eatama. P

加油臟 ueurimailiu eurimauz valutnu klauailu m u stranoj valuti, broikomi riieCima. 
^ U®OVOn,e kamate iostale sporedne traibineako ft ima, ili upisati rijeCi *4ez uvedLja^

se samo brojkama. Ko^eno Ime

Upisati stopu zatezne karaate.
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Obrazac zaduinice - stranlca 2.

Jamac platac: Tvrtka ill skrstiena tvrtka/naziv/ime i prezime: Dubravka Kurpis 

S)ee^te/mjesto i adresa: Pravotlna, 2油anje, Pravutina 89

01B； 67732303052 •

daje suglasnost

da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji raSunl kod banaka te da se novae s 肋 raSonB, u 
sktadu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduznici, ispladuje ^erovniku.

Mjesto i datum Izdavanja:

Zagreb. 09.02.2023.

Fotpis jamca platca:

•〆

/

j3mac platac: Tv他a Hi sKratena tvrtka/naziv/ime i preame:

SJed 通te/mjesto i adresa:

016：

daje suglasnost

“。一 t^bine vierovnlkaizove zaduinice zapiyene svi moji mCuni kod banaka te da se novae s tih raCuna, u

sKladu s moiom izjavom sadi^anom u ovoj zaduinlci, ispia6uje yjerovniku.- - - - — ™

Mjestot datum izdavanja:

.20 •

Potpis jamca platca:

jamac platac: Tvrtka Hi skradena tvrtkamaziv/ime i prezime;

Sjedi&te/mjesto i adresa:

OiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine yjerovnika te ove zaduinice zaplijene svi moji raCuni kod banaka te da se novae s tih ra£u油，u 
sktadu s mojom Izjavom sadrianom u ovoj zaduinici, ispia6uje vierovniku.

potpis jamca platca:

へ::
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Vrgitelj duznostijavnog biljeznika 
Kresimir Valid

Zagreb, Trg Nikole Zrinskog 17

Obmzac zaduinice - stranlcaS.

. Poslovtii broj: OV-328/2023

.==1^°傘卿 KreSimirVaK6>Z咽eb，尨 Nikole Zrinskog 17, potvrdujera

ユ?‘〇ぶ二0pT二，26467709_，之㈣，PRAVUTINA89, zastupano 
dlrekt0™ ZELJKO KURPIS, OIB 73363178052, PRAVUTINA, ZAKANJE, PRAVUTINA 89 

cijy am istovjetnostutvrdio uvidomu osobnu iskaznicubr.113705800 PP OZAU, ovlagtenjeza ，
zastupaiye utvnJenoje uvidomu sudski registar elektronickim putemna danaSnji daa, kao dinik,

OIB 67732303052» PRAVUTINA, iAKANJE, PRAVUTINA 89, Siju sam 
istovjetoost utvrdio uvidomu osobnu iskaznicu br.116803076 PP OZAU, kao jamacplatac

podnijde prednju privatnu ispravu; ZADU^NICApod 09.02,2023. na potvrdu.

.priVatnu isP^oi utvrdio da omposvom obliku odgovara 
[SbSSSgaS -prava^aposvom sadr^aju propisimao sad^aju ovrSnog

Sudionicima pravaog posla sam ispravu procitaoteih upozorioda potvrdena privatoa ispravaitna

両^物臟_祕細

JavnobiljeSniSka nagrada zaracunata po cl. 8. Pravilnikao naknadii nagradi javnih biljeznika u 

ovrsnom postupku u iznosuod 20,00 eur uvecana za PDVu iznosu od 5,00 eur.

Zagreb, 10.02.2023.

VrSitelj duznostijavnog biljeznika

爾^ —観
~JAVNOG

PBiSJBDHtK
二麥abriVif ^Sfedzic

動#
參-_
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OTP banka d.d.

Split, Uiica Domovinskog rata 61,MBS: 060000531, OIB: 52508873833 
zastupana po ovlaitenim osobama 

(u daljnjem tekstu: Banka fli Kreditor)

AGRO GALA d.o.o.

2akanje, Pravutina 89, MBS: 081009304, OIB: 26467709080 
zastupano po zakonskcsn zastupniku 2eljko Kurpis *
(u daljnjem tekstu: Kodsnik ill Nalogodavateij)

Dubravka Kurpis

Pravutina, Zakanje, Pravufina 89, OIB: 67732303052 
(u daljnjem tekstu: Jamac)

koji ce se daije u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane 

sklapaju

u Zagrebu, dana 09*02.2023.
{slovima: devetogveijafiedvijetisudedvadesettnede) godine

UGOVOROKREDITU 

reg.br. 328/23
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

5lanak 1.-Iznos i valuta kredita

(1) Kreditor odobrava Korisniku (credit u ukupnom iznosu od:

10-000,00 EUR 

(stovima: des^isu6aeura).

(2) Duzne fiinidbe, noviane obveze zasnovane na Ugovoru - otpiata:1. odobrenog knossi kmdita 
(glavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih kamata, 3. naknada, tro§kova i 
drugog - izvrlavat 6e se u eurima (EUR), kao vatuti Ugovora \ vaiuti pla6anja.

^lanak 2.- Namjena, rok i nae!n koHStenja kredita

(1) Sredstva slavljena na raspolaganje koristit 6e se iskijufiJvo za:

► obrtna sredstva.

(2) Kredit se moie iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, Hi visekra^io u djelomicnim 
iznosima (tran§ama)» koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeda s^ukupnog iznosa odobrenog 
kredita.

(3) Korisnik 1710ze - ali samo ako su ustupljena sva sredstva osiguranja kfeditorovih tra^bina i izvrSene 
ドpiate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije drukdije odrecfeno - Iskoristiti cjelokupni iznos kredita Iz dlanka 1, 
Ugovora najkasn§e do:

► 28.02.2023.

(siovima: dvadesetosmogveljaCedvijetisu6edvacIesettre6©) godine.

,„ p；'*) KoriStenje kredita je mqguee iskljufiivo nakon §to Korisnik dostavi Kredltoru svu dokumentaciiu 
koif Creditor zatra^a u svrtiu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, (ii) drugih Ugovomih stram i (tii) 

fiziakfh i pravmn osoba koje daju svoju Smovmu u zalog Band kao osiguranje njezinlh trazbina iz Ugovora, u



skladu s proplsima Koji regulfraju spflecavanje prar<a novca i financiranja teronzma, a kojt de ujedno biti 
prihvatljivi Kredltoru.

(4) Ukupni fenos kredita ili ^jolomicni iznosi (trance) mogu se koristiti po pisanom Korisnikovom zah^evu 
u kojem ce biti naveden iznos svake pojedine trance. Takav zahflev mora bit) dostavljen Kredrtom najmanjejedan 
radni dan prije dana odredenog za kori^tenje.

(5) Ponovno kon§tenje (obnav|anj©) iskodStenih i vra6enih dljefova kredita nije moguce.

(6) Knedtt 6e biti IrariSten ili ispfa^en kako slijedi:

► isplata qefakupnog iznosa kredita na Korisnikov ±\ro ra5un otvoren kod Kreditora u svrhu refundacije plafienih 
raduna u posijednjih 6 mjeseci temeijem raduna/Taktu?a/ponuda.

clanka.
(7) Kreditna linija koristif 6& se sukladno Kredttorovim mogudnostima, uz ogranidenja iz stavka 8. ovog 

¢8) 2a sluda] nastupa izvanrednih okolnosti, kao Sto su primjerice:

• znatni poreme^ajt na triistu bankovnih usluga odnosno medubankovnom trJiStu (npr. nedostupnost izvora 
sredstava);

• mjere sredisnje bank© kojim se ogranidava pru^anje bankovnih usluga Hi uspostavljaju dodatne obveze 
bankama u vidu povedanja ]amstvenog kapitala, rezervi i slM odnosno zamrzavaju slobodna nov6ana 
sredstva;

• sva ostala ograni5en]a nastala kao posljedlca izmyenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uva^avanje svrhe Ugovora u mjeriu kojojjeto mogude, te raspore^ujua posljedice ravnomjemo na 
ugovome strane pridr^avaju6i se naCela savjesnosti I poStenja, ovla§ten poduzeti jednu ili vi§© sijededih radnji:

i) uskra拙 Korisniku koriStenJe nelskori^tenih dijeiova kredita d[elomi6no ili u cijelosti;

ii) promijenitiiznosirazdobljekoriStenjapreostafogneiskoriStenogd|j^aodobrenogkredita; 

itt) odreiilti koriStenje preostalog nelskoriStenog dijela kredita u to6no odredenim razdobijima; 

iv) otkazati ovaj Ugovor,
(9) Kreditor je du2an o nastupu izvanrednlh okolnos^ \z prethodnog stavka te o mjeraina koje namjerava 

poduzetl bez odlaganja obavijestiti Korisnika.

5lanak 3. - Kamafe i obradunska razdoblja

(1) Kamata se obradunava proporcionainom metodom - dekurzfvno.

(2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za [skori§teni iznos kredita iznosi:

► referentna kamatha stopa 1 mjeseani EURfBOR uveeana za kamatnu martu 3,00 (slovlma: tri) postotna boda 
godiSnje.

〈2.1.) Referentna kamatna stopa i kamatna ma*ta su promjenjive i njihov zbroj predstavlja redovnu 
kamatu (visinu

(3) Redovna kamata (visina kamatne stope) utw^uje se ICreditorovim aktom, Kreditor samostalno 
odtuduje o potrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije podetka njezine primjene - regulirala izmjena 
redovne kamate.

(3.1) Interkalama kamata odredtye se u vfsini ugovoren© redo\me kamata.

(3.2) U razdoblju od po&etka kon§tenja kredita do pd]enosa kredita u otplatu Kreditor na iskoristeni iznos. 
kredita obra5unava i napla(5uje interkafamu kamatu.

(3.3) U razdobfju odredenom za kortitenje kredita navedena kamata se obrafiunava zasebno za svako 
korl§tenje kredita, pofievSi od datuma koiiStenja sv泳og pojedlnog iznosa do datuma prvog obraSunskog 
razdoblja/dospijeda kamats, od kada se za sva do tada povucena sredstva primjenjuje ista vrijednost
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T,

1)

kor培ar=lHma5 se obrafiunava i placa na dan koji siijedi neposredno nakon datuma isteka 
koriJSa trna dtn\nif^Pnfaria i 申5^0 P<^vSi od prvog obradunskog razcfoblja koje siijedi nakon 

d uk i sJlJfdl neposredno nakon datuma isteka koi1§tenja / kvartdno zadnieg dana u kvartalu 
303 razdob，3a koie sliiedi nakon 触_ tふ-k_ije=Sdun=S

(4> Obrafiun i naplata redovne kamate vrsitaese- mjeseanoipo dospije6u kredita

(5) Kamata se obrafiunava sve do potpunog podmiraija duga zasnovanog na ovom Ugovoru.

。論ka - na dan dospijeea uplam u valufi pladanja

redoslijednlXSjiSittna.3'53^ preth0dno navedenih obveza —ter Prtdtiava pravo samostalno odrediti 

(8) Zatezna kamata na dospjele tra^bine:

traibi!?e 'J?® nisu Podmirene na ulvrffeni dan dospyeca Korisnik je duian platiti zateznu 
SS；it kamaWm°SSpamTa Va2efih BanQnih akata u skladu s — odlukama koje ur^fluju

2) Zatezna kamata odre3uj©$© u visinl j^konske zatezne kamate.

3) kar^fta na dospjele a nepodmirene traibine je promjenjiva, a obrafiunavat de se i nar^acivati u 
skladu s pozitivnlm propisima Repubfike Hrvatske.

kamatI??Jt?pe,油’加防 redovnm i zateznih kamata i njihove rokove dospijeda Kreditorae 
dosfavijatt KorisniKu, uz pndriai prava da samostalno izmjenjuje na^n, obliki vrijeme njihove dostam

stonas obra^.n®ko razdobIie Primjenjuje se 1 mjesedni EURIBOR (referentna Kamatna
!?°Pf2 3れズヂラヂnjeg，na P^t^nog obraaunskog razdobija. Akoje utvrflena referentna kamatna stopa 
u vJmo.W% (stovtoulaSo)^'23 IZra&m kamatnestope primjenjuie se referentna kamatna stopa

j11> EURIBOR {eng, Euro Interbank Offered Rate) referentna je kamatna stopa za vaiutu euro (EUR) 
kqa predstey^a prosjednu stopu po kojc^ prvokiasne banke jedna dri^q u eurozoni posuduju sredstva u EUR:

1 PQ^mku roka 23 k°ji se pnmjenjuj© (npr.1 mjesegni /1M/, 3 mjese6ni/3M/ i si.). 
EURIBOR koji vnjedi na odredem dan i pnmienjuje se za izracun visine kamatne stope po ovom Ugovom, utvnien 
je i objayfjen dva radna dana ranlj© oko11(siovima: jedanaest) sati po srednjoeuropskom vrenrtenu od strane 
informaajskog sustava Thomson Reuters, informacije o visini i prorajenamai EURIBOR-a javno su dostupne 
Konsmku na mternetskim stran倉cama www.global-rates.com i www.euribor-ebf.eu. Korisnik je suolasan da qa 
Banka moze penodifino oba\4^§favatI o promjenama kamatne stope \z ovog Ugovora.

x f11-1-)Ako kotacija EURIBOR-a od strane infbrmacijskog sustava Thomson Reuters nije dostupna za 
r^dob)je kamate ovorn Ugovoru ili takva usluga prestane postojati, Banka ce primyeniti referentnu 

^?lSnu ka2atnu st°Pu za EUR za isto obradunsko razdoblje kamate dostupnu na informacijskom sustavu 
Thomson Reuters. Ako mt! takva kamatna stopa ns bucfe dostupna, Banka ae primjjentti aritmeticku sradinu 
(ia°xF ,no na ^11dec,malna Nesta) kamatnih stopa za posudbu depozita u EUR na rok koji odgovara 
だadu^sk^m razdoblju kamate po ovom Ugovoru, koje su Band ponudii© tri vodede- komerciialne banke po 
?b0nLBanke, aktivne na me如bankarskom trii§tu iz driava eurozone, Banka 6e utvrditi vtsinu tako definirane 
razdobi^lukfldn ° ^拙 Korisnika u prNerenom roku, te obra5unati iznos kamate za obraSunsko

Cfanak 4. - Naknade! troSfcovi
(1) Naknada za obradu kredita:

►135,00 EUR {slowma: stotridesetpeteura),

(2) Naknada se pla6a jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov ra6in prema 叩uti Banke.

一以二㈣ iznosaodobrenogkreciitakod prvog

(2.2) Naknada za neiskor培teni iznos kredita:

> nSdiwgiYe3' nulac轉dvadesetPetPO伽)kvartalno. promjenjivo. obraCunava se dnevno, a naplata

i.掏

http://www.global-rates.com
http://www.euribor-ebf.eu


、こ

►. kvartalno (prvog radnog danau kvartaiuza prethodni kvartai t na prvi dan koji slijedi nakon bteka konStenja)- 
unatrag. 、

(2.3.) Naknada tz prethodnog stavka pla6a se na Kmdltorov postovni radun prema uputi Banke.

(2.4) Banka je ovla§tena samostalno naplatiH daspjelu naknadu za n&iskon§teni iznos odobrenog kredHa 
na teret raauna Korisnika.

(2.5) Ukoliko Korisnik nakon potpbrvanja Ugovora odustane od koristenja kredita isti se obvezuje pfatitl 
Band naknadu suktadno Odiudo naknadama Banke.

(3) Korisnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane vaisdim Kreditorovtm aktom koji 
ureduje naknade (cjemd proizvoda I prufenih usluga).

(4) Tro§kove - naknade i izdatke povezane sa zakljuSaijem, odrzanj^n, provolenjem i[| raskidom 
Ugovora, §to ukljuduje \ sve izdatke povezane s uporafaom ustupljenrh sredstava osiguranja Hr pokretanj師 I

.vodenjem sudskfh ifi drugih postupaka. pristine naplate (ovrhe), snosi iskljufiivo Korisnik.

£lanak B. - Nadin i rok otpfate

(1) Brof rata glavnice:

► 36 (slovima: tridesetSest) jednakih mjesefinih rata glavnice.

(2) Dospijeda:

卜 prva rata dospijeva 01.04.2023.

(slovtma: prvogtravnjadvSetisudedvadesettreae) godine, 

a posljednja 01.03,2026.

(slovima: prvogo2ujkadvijetisu6ed[vad^e!5este}  godine. 、

(2.1) /Mco se odobreni iznos kredita u potpunosti ne iskodsti Hi ako riastane potreba za izmjenom rate 
giavnice kredita (zbog izvrSend djetomiane otplate ill drugih piadanja, povezanih s odobrenim iznosom kredita, lEi 
zbog uvedanja ill smanjenja posijednj© rate kredita u svrhu izjedna6avanja zbroja svih rata kredita s ukupnim 
tskoriStenim iznosom kredita) - Kreditor de samostalno promijenfti iznos rate giavnice i o tome fevijesfiti Konsnika.

(3) Korisnik je du^an na dan dospijeca podmiritt sve svoje obveze u ugovorenoj valuti plaiSanja - na 
Kreditorov radun prema uputi Banke.

(4) Ako Korisnik izvrSi p!a6an]e u valuti koja Ugpvorom nije ugovorena Kao valuta pladanja, Kreditor 
zadr^ava pravo (converge upfa^enog iznosa u ugovorenu vaiutu, koristedi vlastrtu tefiajnu fistu, I sve na 
Korisnikov ^o5ak.

(5) U sludaju da je dospijede biio koje obveze po ovom Ugovoru definirano na n©radni dan (subota： 
nedjeija l bfagdan), dospija^e se ne pomiSe na idu6i radni dan. U sludaju da je dosp!je<5e neke obveze na neradnf 
dan, datum dospljeda pta6anjaje prethodnf radni dan.

(6) Kreditor se obvaaije pravodobno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuine za urednu otplatu 
obveza po Ugovoiu,

ClanaK 6. Prl^vremena o^ilata

(1) Korisnik zadrlava pravo prijevremene otplate kredita ill pojedinog njegova dijela. Korisnik 6e 
Kreditoru najmanje pet radnih dana pnje namjeravane prijevremene otplate pisanim putem dostaviti o<均ovaraju6e 
priopfienje koje je neopozivo.

(2) Ponovno koriitenje prijevremeno otp!a6enog kredita ili dijela kredita nije dopuSteno.

(2.1) Mo Korisnik prijevremeno otpfaduje kredit ifi jedan njegov dto, du^an je Kreditoru p!atiti naknadu u
vistnr od:

► 2,00% (slovima: dvspoeto), obna6unato na prijevremeno otpla6eni iznos kredita.

(2.2) Ako Korisnik prijevremeno otpfaduje kredit iif jedan njegov dio tako da za navedenu otplatu koristi 
kredit dmge banke, du^an je Kreditoru pfatfti naknadu u visinl od:

Vパ/is. /^f



卜4,00% (slovima: cetiripostoJ.obraSunato na pn]dvremeno otplaceni iznos kradita.

6lanak 7, - Ir^frumenti osiguranja ptadanja

osigurania：5^ 〇姆U_ pmuzetih obvezaiz Ugovom Kortsmk 6e dostaviti _e6e instrumente

ご?^od strane Korisnlka supolpisanu od strane Jamca za iznos sveukupne 
trazbine iz Ugovora. Sve javnobiljefniake tro§kove u svezi sa zaduinicom u cijeiostl snosf Korisnik,

k6 - kat> 掉mac platac - neogranifiano soHdarno da 6e valjano ispimm svaku
dospjelu Konsmkovu obvezu iz Ugovora ako Korisnik to ne ucini na ugovoreni nafiin.

D^I5+.. (1*2；L^anla<： neoP°zivo Prihvaea primjenu Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odluke o naknadama i
ndr^Hh0O^f-P°aataka te ?fsiovnih kn^ai knjigovodstvenih i drugih isprava iti podnesaka Banke, ako njihove

adU S odredbama uS|0V0ra* p!ihvat P_ene naznaftenih akata obuhvada i njihove

> 一(ュ==115==. a念 sswasssr9 pravn一
(2) ^editor je ovtaSten, boz posebnog Korisnikovog odobnenja Hi pokmtanja sudskog Hi drugog postupka 

"u svr^u naplate viastrtih dospjelih traibina zasnovanih na ovom Ugovoru ill drugim pravnim poslovima Izmefiu 
ugovomih strana, zaplijeniti potrebna novCana sredsfva na svim Korisnikovim racunima otvorenim kod Kreditora - 
bl ° 此巧な沿 sjana sredstva pla6an]a-! prenijeti ih na vlastffi poslovnf ra^un radi namire dospiele tr^bine, \ to 
u tznosu I redoslijedom naplate koje sam odredi-o ^emucebez odgode izvijestiti Kortsnika.

* (3> Kreditor moie bez ogranieenja upotrijebiti sva ustupljena srsdstva osigurarya - posebice ona koja se
- ■ a? sr?ヂ9uranja u platnom prometu - kod organizadja piatnog prometa (npr. mjenica, eek, 

zaduzmca), uvijek kad nastane Korisnikov di^ Hi samostalno utvrdi postpjar^e iti nastup (prijetnju) cinjenica, 
odnosno okolnosti koje omogu61411 raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tc^ne da drugl yjerovnici koriste 
tstoyrsna sredstva osiguranja u poshjpku prisilne naplate viastitih traibina po postovnim ra^inima IH drugoj 
K?n^Tl -V0J iiniovin* - SVQ neovlsno o postavfjenim rokovima dc^pge6a tra^blna iz Ugovora IH naknadno 
odreaemm rokovima za ispunjenje pojedinih novaanih obveza.

W Kreditor je ovIa§ten korisfiti ustupljena sredsiva osiguranja I prije dostave jednostranog otkaza 
raf « 3 Hgovora‘ 〒 j kad tekav raskid nije unaprijed 罔avljen - all uvijek uz prethodnu najavu, kto ukfju5uje 
podatke oiznosu traibme kaji se na opisani naftin nap*a6uje, kao i o povodu i okolnostima povezanim s takvom

(5} Konsmk se obvezuje svakodobno - sve do potpune otptate kredita - na Kredhorov zahtjev, bez 
odgode, ustupiti Kreditoru i druga prikladna sredstva osiguranja, odnosno izvrSiti zamjenu ustuplienih sredstava 
osiguranja ill nadoknaditi iskori§tena sredstva os均uranja ako to Kreditor smatra po^ebnim.

. (5.1) Ukoiiko cjode do zna^ajnog smanjenja vrijednosti imovine koja ]e dana u zalog Banci kao
osiguranje njezinih tra^bina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke,

u rol<u oci 30 (slovima: trideset) dana od takv印 zahfleva Kreditora osigurati Kreditoru 
pnhvatijiv dodatnf instrument osiguranja. - y

(巧)Ako Konsn^ ne ispurti bib kqu svoju preuzetu nov^anu obvezu iz ovog Ugovora iH biio kojog drugog 
ugovora skiopljenog s Bankom kao kreditorom, Banka pndriava pravo naplatiti svqja potraiivanjs pridildi^n 
odgovarajuceg novfianog iznosa kojeg je Banka po dos网e6u duina platft) Korisniku po bilo kojem drugom 
ugovoru sklopljenom izmedu Bank© i Korisnika. j a

Clanak 8. - Osiafe obveze

(1)U razdoblju do po^>une otpfate kredita - Korisnik se obvezuje:
.'■ . . • ■ . ■ ■. . ....

• r̂ °^no izra^ivati i dostavljati Kreditom temeljna finandjska izvje§6a: bilancu, ra6un dobiti i gubitka, izyies^e o 
noycanom bjeku, promjenama kapltala i biljelke uz financijska tzvjeSda - sve u rokovima kako je to odredeno

f 此 tJ\razavanje propisanih standartia izyjeitevanja, kao f druge 
211podatke 1 lsPrav6 k°je Kreditor powemeno samostalno zatrazi ill u skladu

• =fiまぼ^!^デdit^VfSVU dol^mf ntacij*u * Puttee koje Kredrtor zatrazi u svrhu provedbe dubtnske
Band kai Suranii X。巾1h ザana 1 (叩巧6励1 Pravnih 080ba koje daju svoju imovinu u zalog
ttana Kao os guranje njezinih trazbma iz Ugovora, u skiadu s propisima koii reouKrafu sorieSavanie nrania 
novcai financiranja terortema, a koji Ce ujednobiti prihv_Vi KiditoS; 剛_ spqeeavanje pranja
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bez odgaflanja pisanim putem obavijestiti Kneditora o svim promjenama osoba ovlaStenih zb zastupanje i 
njihovih identifikacijskih podataka te o prc»mjenama osoba koje se u skladu s prc^islma o sprjeaavanju pranja 
novcaf financiranja terorizma smatrs^u stvamim viasnicima Korisnika i njihovih identifikacijskih podataka. kaot 
promjenr bi!o kojeg drugog podatka kpjeg je u txio kojem obliku prlopfiio Kreditoru u svrhu provedbe dubinske 
analiz© u skiadu s propisima koji reguliraju sprjedavanje pranja novca r financiranja terorizma, te na zahflev 
KredHora dostaviti Kreditoru vjercxJostojnf dokazo nastaloj promjeni;

dostaviti Kreditoru sve podatke r fsprave koje ga Kredftor zatraii u svrhu utvn3ivan|a I proqene povezanosti 
Korisnika s drugim osobama koje se u skiadu s proptsima o upravE]anju rlzicima smatraju osobama koje su 
povezane $ Korisnikom, te bez odgaCTanja pisanim putem obavfjestfti Kreditora o svrm promjenama u odnosu 
povezanosti s osobama koje zajedno s Korisnikom 5ine gmpu povezanih osoba, kao i o svim znadajnim 
promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika i grupu povezanih osoba Kojoj on pripada i pritom 
dostaviti Kreditoru yjerodostojni dokaz o nastaioj promjeni;

Izvijestiti Kreditora o svakcj namjeravanoj promjeni tvrtke iii sjedi§ta, odnosno dostavne adrasei

izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promj^iama druStva (pnpajanju, spajanju, podjeli iti 
preobElkovanju), kao i o postojanju stefiajnih radoga (nesposobnost za pla6anje, prezaduienost) te o namjeri i 
provodenju likvidacije druStva;

Izvijestiti Kreditora o pokrenutom piBdstedaju, stefiaju ilf likvidacill, o prestanku postojanja, ovrsi Hi postupku 
namtre dt^a nad Kolisnikom [)i bilo kpjom osobom koja je date svoju imownu u zalog Band kao osiguranje 
njezinib traibina iz Ugovora;

izvijestiti Kreditora o pdcrenutom posbi|Mcu biio keye vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zatog 
Band kao osiguranje njezinih tra^bina iz Ugovora;

unaprijed izvijestiU Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogte uzrokovati nefepunjenje preuzetih ’veza pii 
6emu 6e ipoznati Kreditora sa svim radnjama ko]e razmatra Hi poduzima da bi se otklonife posljedice tih 
oko[nosti*;

podmiiiti Kreditoru &vaku pfa^enu poreznu obvezu - akob! ona nastala za Kreditora kao poreznog obvesiika - 
koja bi se piisilnim propisom uve!a i odnosila na 汾editorove traibine iz Ugovora (bllo giavnicu, kamate ili 
naknade), odnosno podmlriti svaku poreznu obvezu kaoi porezni obveznik;

izvijesIM Kreditora o svim zaduienjrma Koja namjerava zatra^iti kod drugih vjerovnika (zajmodavaca) i o 
uvjetima koriStenja tih zadu^enja;

i viijeme trajanja ovog ugovomt^i odnosa ne6e baviti aktivnosUma koje 1110gu ugroziti okolis, prinodne 
:dravije Ijudi i sigumost, odnosno koje bt predstavljale nepn'drzavanje zakon^cih propisa iz podm6ja

da se zsp
tzvore, zdravlje Ijudi i . _ . , ■ ■ _ ■
zaStite okoli§a i sfidnih podruafa. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi Kr§enja 
ekotoSkih propisa Korisnik se takoder obvezuje obavijestitt Banku o svakom inckientu ili ne^godi kqaje imala 
Hi bi prema osnovanim o&ektvanjima mogla imati znafiajno nepovoljan udin汝 na okolis, pnrodne izvore, 
zdrav^e ili sigurnost Ijudi;

osiguratl da se sve novdane obveze po ovom Ugovoru podmimju srsdst^ma kqa pofleduiz zakonitih izyorate 
dostaviti Kreditoru na njegov zah^ev i u roku kojeg odredi Kreditor vjenodostojne podatke i ispravs kc^ima se 
dokazuje zakonito porijeklo tih sredstava kao i zakonito porijeklo imovine Iz koje ta sredstva potjedu;

da te dopustiti Kreditoru ffi osobama opunomodenm od Kreditora izravan prlstup i uvid u svoje postovne 
knjige i postovne prostore {urede, pogone i dr.);

da 6e na primjemn na茂n osigurati svoju materijalnu (stalnu) Imovinu \ zaith© od uobidajenih riziika;

osiguratf da je p!a6anje svih obveza tem^jem I u vezls ovim Ugovorom rangirano u najmanju aiku pwipassu 
po pravima i prioritetu pla^anja s ostalim postc^edim i biducim osiguranim i priorttetnim tinancijsklm 
zadu^enjima Korisnika (stvamima ili potencijalnima), osim finand^klh zaduienja privilegiranih samtm 
zakonom;

izvijestiti Kreditora o svakom materijalno znaSajnom otu^enju, optere6enju materijalne (stalne) i finant^ske 
imovine, odnosno prihods Ht o pokrenutoj ovrsi na njima;

prije korfstenja odobrenog kredita ugovoritf trajni nalog za piafianje svih obveza iz ovog Ugovora;

da, bez pretiiodne ptsane suglasnosti Kreditora, ne6e:1.umanjiva^ i vr§i杉IsfMate iz svog kapitaia r rezervi 
(zadrzane dobiti iz pre^ic^nih razdoblja, dob iti prethodne godine, rezervi te upisanog kapitaia); i 2. davati

o/.h, /ふ
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Zちjmoy，(pozajmice) te predujmove iz dobiti tekuae godin© vlasnicima (dioni6aHmat imateljima poslovnih 
udjela) [U vladajudem datStvu; te 3. ispla6ivati ni umar^tvati svoje obv^d s osnove udjeia u rezuEtatu;

• dase ne<5e dodatno zadu^Vati kod daigih ^'erovnika (banaka, trgovaSkih dmStava i ostalih), te da nede jam^ti 
2a clruge osobe, bez pribavljanja prethodne pisane Kraditorove suglasnostt;

• preko raduna otvorenih kod Kreditora, u razdoblju va乏enja svih obveza iz Ugovora -1 to eurskog raduna za 
redovno p^lovanje i svih deviznih raeuna - obavijati pladanja (izdavati nalogeza piacanja) i usmjeravati {u 
svojstvu primateija nov5anih sredstva) piacanja u korist navedenih ra5una,1 to u opsegu koji oc^ovara 
najmanje 50 % {slovima: podese^osto〉dtjelu svaukupnog KorisnikovoQ pfatnog prometa;

•ド气坤ev Kreditora, dostevljati Kreditom dokumentaciju Koja ae blti prihvatijiva Kreditoru radt kontrole 
ispunjavanja obveze obavljanja platnog prometa iz prethodne tofike;

(1.1.) Naknada za neispunjenje- ugovomih obvera vezanih uz iznos dugovnc^ eurskog platnog prometa - 
naknada $e obra^unava kao postotak razlik© izmedu iznosa du^ovnog platnog prometa te stvamo ostvarenog 
iznos日 dugovnog platnog prometa koji poslovni subjekt obavi. Obra&insM jp^riod je katendarska godina, a iznos 
ugovome obveze platnog prometa se propordonalno prilagodava trajanju ugovora u godtni obracuna. Naknada 
iznosi 0,01% min. 500,00 EUR, jednom godi^nje.

(2) 淡泊 piaeanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto Iznosu bez odbitaka bilo kojih 
Izravnih i neizravnih poreza, davanja ifi naknada done§enihod strane nadle^nih tijeia.

(3) Ako se posredstvom zakona Hi zakonskom odredbom Kodsniku zabrar^uje Hi 6e se zabraniti izvr^enje 
pfadanja koja sluze ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja ili naknada prema Kreditoru, 
Konsnik de takve enose koji su potrebni s obzirom na pla^anje glavnice, kamata iii druga piacanja, fevf^itt tako da 
neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravn^i ill neizravnih poreza, davanja, naknada lit drugih 
odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

(4) Kod djdomienog pla6anja dospjelih obveza Konsnika po Ugovoru, Kredto p^driava pravo samostalno 
odrediti redoslijed naplate svojih traibha.

(5) Korisnik se obvezuje da ce svi njegovi sveop6i pravni stjednici, nastati nakon provedenih postupaka 
pnpajanja, spajanja, podjele, prBoblikovanja ili bito kojeg drugoga na zakonu \\\ poctzakonskom aktu utemeljenog 
postupka, tzvr&iti sljedede:

► odgovarati za sve Konsnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventualrah dodataka,

► radi osiguranja svih Banficnih tra^bina iz Ugovora i njegovih mo^eblinih dodataka dostavlti Band instrumente 
osiguranja po njezinom fzboai.

(6) Za sfucaj osnivanja novog trgovadkog dru^tva iti vise njih koji preuzimaju samo dio Konsnikove 
imovine, obveza, kapitala I poslovnih dkfivnosti, Korisrak, u torn sludaju i da|e akttvan pravni subjekt, obvezuje s© 
da 6e novosnovano druStvo iH vi§e njih:

► neograniceno solidarno - kao jamci platci - valjano ispuniti sv泳u dospjelu Korlsnikovu obvezu iz Ugovora i 
nj^fovih eventualnih dodataka ako Konsnik to ne bude 6inio na ugovoreni na&in;

卜 rat^i osiguranja svih BanSinih Iraibina iz Ugovora i njepovih moiebitnib dodataka dostavltl Band instrumente 
osiguranja po njezinom izbom.

(7) U razdoblju do pofpunog podmirenja obveza iz Ugovora Kc»isnik se obveztje da svoje postovne 
aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklaparfa ovog Ugovora, ne^e prenijett na tre6u osobu ifi osobe 
(skiapanjem odgovarajutSih ugovora s tre6im osobarria ill na drug! na^tn) bez 〇命avtjene prethodne Kreditorove 
pisane sugiasnosti. Ako Korisnik preki^i navedenu obvezu EH ako iz bllo kojeg dfugos razfoga prestane s 
obayljanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dijeia.njih, Kreditor moie otkaratl ovaj Ugovor i/ili uskratfti njegovo 
konstenje i/ili zatram dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zah^ev, duian ustupiti

(8) Odredbo stavka 5., stavka 6. i stavka 7. ovog Panics primjenjuju se I na ugovorne strane koje $u u 
Ugovoru iii njegovim eventuainim dodacima u statusu jamca platca.

(9) Korisnik:

p} izjavljuje da ni Korisnik, ni njegovi drrektni, indirektni \ stvami vlasnlci, druStva k^ert te druga povezana dmitva 
kao m brfo koji njihov direktor, zaposlenik, posr^inik i zastupnHc；prema najboljem znanju Konsnika:

• n^u osobe Koje podlije^u bilo kojlm financijskim i imovinskim restrfkSvnim mjerama, ekonomsklm ill 
trgovinskim ogramdenjima i embargu ^otektivno dalje u tekstu: Sankcije) kojlma upravlja ili ih provodi
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Vijete sigumosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, tired za kontrolu strane imovine Ministarstva 
financija Sjedinjenih AfneriQ<lh Dr2ava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedlnjenih Ameri^kih 
Dr^ava, Ministarstvo trgovine Sjedlnionih Ameridkih Dr^ava (Ured za industnju i sigumost), Riznica 
Njegovog Veli^anstva Vlade Ujedinjenog Kraijevstva ili drugo nadleino tijelo za sankcije;

• nisuu vla$ni§tvu iii pod kontroiom osoba Koje podlije^u Sankdjama;

• sene nalaze, nlsu oi^anizirani i m prebivaju uzemlji ili tentoriju koji podlije^u Sankcijama, odnosno da 
nisu dobili odobrenje od takve zemlje Hi teritonja;

• nisu poduzeli te da nisu osudenr nlti se protiv njih vodi kaznenl postupak za kaznena djela koja se 
odnose na prijevaai, korupciju, prisilu, zavjem Hi bilo Kakav oblik udrulivanja radi poSinjenja kaznenog 
djela, ometanje pravde tit bilo kcje kazneno djelo protiv pravosuda; pnanje novca, financiranje terorizma 
Hi porezna Kazn^ia djefa, ili bilo koja Kaznena djela iz gospodarskog posiovanja, kako su ^ pojmovi 
definirani hrvatskkn propisima;

b) Izjavljuje da je imptetnentfrao, ako je sukladno pozitivnlm propisima RH to obvezan, te da 6e odr^avati na snazi 
i proved坩 politike f postupke osm岡ene da osigurafu uskladenost Korisnika, njegovih dru§tava keen i njihovih 
direktora, zapostenika, posrednika i zastupnfka s primjenjMm zakonima, pravilima i propisima koji se odnose na 
mito HI Korupciju.

c) se obvezuje da ne6e fzravno ili neizravno kortstHi sredstva primljena od Bank© iz bno koje transakdje:

• u svrhu financiranja ili pla^anja bilo koje aktivnosti koja ukijueuje bi(o koju osobu navedenu u todki a) 
ovog stavka iii u korfst bilo koja osobo koja ]e cllj ili predmet Sankcija; ili

• na bilo kojf naCin koji fBZUlttra ili bt mogao rezuHarati Krsenjem Sankcija od strane bilo koje 030be; ilf
• kako bi sudjelovao u bilo kojoj transakegi kojom se Izbjegava, Izravno Hi neizravno, bilo koja Sankcija 

(ukljucujudi, djelovanje Hao zamjena za bilo koju osobu koja je dlj Sankcija);

d) se obvazuje da ne6e financirati nezakon^e aktivnosti navectene u tofikl a) ovog sta^ca ts da nece na nikakav 
na5in sudjefovati dtrekfno ili indirektno u transakdjama kojima je cilj izbjegavanje ill to^enje Sankcija;

e) se obvezuje da 6e nadoknaditl Stetu Band ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenog iS 
drugog postupka koj! je pokremit Hi <5e b*rti pokrenut od strane btto kojeg tijela protiv Korisnika, njegovih direktnih, 
indirektnih i stvamih vlasnika, dru§teva kderl, dmgih povezanih dru§tava ili biio kojeg njihowg direktora, 
zaposfenika, posrednika i zastupnika.

dtenak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustuplti (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obvezu Iz Ugovora bez prethodnog 
Kreditorovog odobrenja.

5lanak10. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor mdtBt bez pokretanja sudskog ill drugog postupka jednostrano ofleazati ovaj Ugovor, 
odnosno bez otkaznog roka uskratiゼ koriStenje odobrenog krBdita ili dijela kredita, ako;

.Se ne izvr^i bito koja preuzeta (novdana ili nenovdana) obvezaiH poduzm© nedqauStena radn|a tli propu§tanje - 
sv© utvr^eno odredbama Ugovora, opdh posebnih uvjeta poslovanja ill drugog Kreditorovog akta kqi ureduju 
upravljanje kredltima;腿

• iajave daneu stavku 9.6fanka 6. ovog Ugovora nisu, ili u bilo Kojem trenutku prestanu biti, istlnite.

(2) Konsnik se obvezuje da 6e na vrijerrte izvrSavati sve svoje (noveane i nenov6ane) ofaveze temeljem 
bilo kojeg ugovora sklopljenog s Kredrtorom. Ako Korisnik po bilo kojem ugovoru sklopljenun s Kreditorom uredno 
ne ispuni bilo kqu svoju {nov5anu ifi nenovdanu) obvezu - uk§u6uju6i, all ne ogranicavajuei se; ako na ugovoreni 
naein ne plati bilo koji iznos ria dan dospijeda (naknadu, kamatu, glavnicu) Hi podtezme nedopuStenu radnju Hi 
propuStanj© sve utvrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti koriStsnje tih 
ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore sklop!jen© 
izmedu njega i Konsnika, te danom olkaza dospfjevaju ejetokupna Kredftorova potra^fvanja prema Korisniku 
temeljem svih ugovora skloplj^iih izmedu.njega i Koilsnika.

(3) Kreditor moie, bez pokretar^a sudskog in drugog postupka jednostrano olkaza技ovaj Ugovor, 
odnosno bez otkaznog roka uskmtlti njegovo korigtenje i ako nastupe druge c^colnosti koje bl po Kreditorovoj 
prosudbi mogle znatno u^ecati na otpfatu kreditat §to ukOuduj© i:1.nastanak nekog stanja koje upuduje na 
nemogu6nost odrianja Ugovora; 2. Isticanja prava tre(5ih osoba upravljenih na ugovorena sredstva osiguranja 
traibina iz Ugovora, 3, pnjdtea ste6ajt likvidaeija, prezadu^enost ill du2e razdcAjlJe nepladanja dosrieiih cbve^ 
neovisno o vnsti obveza; 4. prtvremena Ilf djelomICna obustava obavijanja predmeta poslovanja; gufcMtak Hi
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?9 fniSnje ne^°9 prava* 如油傘 bovine, ovla封enja, odobrenja, povlastics, licence i sL; 5. h^risnikova imovina 
(nekretnlne, pokretnme, prava) postane predmet ucestalih zapljena itf ovrSnih postupaka; odnosno, ako se 
pok巧》e izvansudski postupak unoyfienja sredstava osiguranja danih ^erovnicirha radt namaienja materijalno 
znacajnog nov5anog iznosa; 6. Korisnik svoje poslovne ak^vnosti ill dio njih, kqje obavlja u trenutku skfapania 
ov?? Ugovora, prenese na tre6u osobu i!i osobe (sklapanjem odgovaraju^h ugovora s treCm osobama ill na drugi 
r>ae[n) bez pribavljene prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik Izgubi l(j mu bude ogranlfieno neko 
praY^ z.na^Va 1 で巧門，ovla§tenje, odobrenje, povlastica, Bcenca i sL; 8. pokrenut predsteCaj, steeaj i!t likvidacija 
pad Konsnikom m b«o kojom osobom kojaje dala svoju imovinu u zal印 Band kao osiguranja njezinih traibina iz 
ugovora - ako bi to moglo imati, odnosnot izazvati nepovoljne udinke na sposobnost uredn如 ispuniavania 
obveza i odrzanje Ugovora.

(4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporuienom poSiljkoTn) pisane obavijesti Konsniku na 
posljednju poznatu Korisnikovu adresu iti prlopeenjem danim posradstvom javnog bitje^nika. Otkazni rok iznosi 
osam dana i tece od dana otpreme pisane obavijesti ili izdanog priop<5enja.

(5) Smatrat 6e se da je dostava otkaza uredno i2：vr§ena danom otpreme preporudene poSiEike na 
posljBdnju poznatu Korisnikovu adresu.

(6) Iznimno od prethodnih odredbi ovog filanka, Banka pridr^ava pravo olkazati ovaj Ugovor, ali i bilo koji 
drug’ ugovor skloptjen Izmedu Bank© i Korlsnika, i bez otkaznog roka. u siuSaju bitnih povreda Ugovora, §to 
ukljuduje, alt se ne ogranifiava na sljede^e:

• ako, po Kreditorovoj procjenl, nastupi ill prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili

• ako se ustanovi da]e - kod odobravanja kredita iz Ugovora- Korisnik usIaBtio, ustupio ill piikazao neto^ne Hi 
nevjerodostojne (poslovne) podatke od vaznosti za zakyuCenje I odrzanje Ugovora ili da je ustupio ugovorena 
sredstva osiguranja s nedostacima koji onemogudavaju ili ogranldavaju njibovo kori§tanjet ili

• ako se utvrdi da kredit k Ugovora nije iskoriSten za ugovorenu svrtu*，Hi

• u sludaju blokade Korisnikovih raduna, fii

• ako se ne izvr§i neka preuzeta novcana obveza - sve utvrcteno odredbama ovog Ugovora, ili

■ ■ ■. ■ .... ■ .

• ako se ne i2vr§i neka preuzeta nenovSana obveza IH poduzme ned叩uStena radnja ili propuStanje, koje prema 
Kreditorovpf prosudfai bitno naruSava posiovni odnosl po^erenje fzmedu Korisnika t Kreditora - sve utvrtfeno 
odredbama ovog Ugovora> ili

. ......■■圓 .

• a*<0 Kreditor stekne saznanja o tome da drugi yjerovnici kon'ste sredstva osiguranja prlmljena od Korisnika u 
postupku prisilne naplate viastitih tra^bina po postowiim rdaunima ili drugoj Kodsnikovoj fmovlni, ili

• ako se nad Korisnikom pokrene predstedaj, steeaj ili iikvidacija, ili

• ako clo^e do znaCsgnog smanjenja vrijednosti imovms koja je dana u ^alog Band kao os^guranje njezinih 
traifcana iz Ugovora u odnosu na vrijednost Iste u trenuto zasnivanja zaloga u korlst Banke, a Korisnik u roku 
od 30 (slovlma: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora ne oslgura Kreditoru prthva即v dodatni instrument 
osiguranja, ili

• ako Korisnik privremeno, djelomidno ili u cgslosti obustaW obavQanje predmeta poslovanja.

(7) Ako dode do i^lo okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je ovla^tena odmah i bez ograni&enja 
upotrijebiti sva ustupljena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naptatu potraiivanja Iz ovog Ugovora .

v (8) Otkazom Ugovora neotp!a6eni iznos kredita (giavnica) s pr^adajudm kamatama, naknadama i 
troskovima cJospyeva na naplatu odmah u siu6aju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog 
roka u slutaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom-u cijelosti m djelomieno, sve prem& Kreditorovoj odlucL

(9) U slufeaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ce i nadatje uredivati i asiguravati sve tratbine koje 
se na njemu zasnivaju, sto obuhva^a i nastalu stetu» sve dok ne budu u potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Korisrtikovog postupanja kojim tzravno ill neizravno krsi neku od odredbi 
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugovor ill poduzme neku drugu radrju predvidenu 
ugovorom, takvo BanCino postupanje ne6© predstavJjati njezino odneanje cxi tog prava, odnosno Banka 6e 
naknadno, u bilo kojem trenutku, fmaS pravo raskinuti Ugovor Hi poduzeij neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanakll,- Op6f uvjeti poslovanja i za$tifa podataka
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(1) KorisniK neopoztvo prihvaea primjenu vazedih akatai isprava Banke, l to：

- Odluke o kamatama,
- Odluke o naknadama,
-Politlk© o za&m podataka te
-Posfovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ill podnesaka Banke

a^0unj U?? nisu u izravnom neskfadu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznaeenih akata
obuhvaaa i njihove naknadne izmjene t dopune. n aKaia

(2) Naceia i pravila obrade osobnih podataka regullrana su Po諭om o zaititl podataka Banke koja ie 
lav!?° «ost^pna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnfcama Banke, na zaht'ev 
ispitamka. TakodSr, na ntemet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaci detalinije 
!sp?tanfkae ° pnkup ,anju Podataka* kao * ^formacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupfjene izravno od

(3) Svi podaci (osim osobnih podataka, §to je uredeno Politikom o zam podataka) koji s© odnose na 
sudionike Ugovora i njegovih eventuainih buduCih dodateka, kao i svt podaci o samom Ugovoru a koji su 
Kreditoru poznati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te prcnositi i razmjenjivati u 
bankovno uobiaajenom obliku -ito: dru§tvima filanovima grupe kqoj pripada i Kreditor, zajedniakim ustanovama 
banaka, tream osobama s tcojlma Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju i pretpostavljenm udruienjima za 
〒幼甲 vjerovnika (kao叩r. HROK) te, za sludaju potret^, Hrvatskoj narodnoj bam;! ill nadleznom sudu na njegov 
pisan_ zahtjev ili drugim nadleznim tijellma Koja su takve podatK©, sukladno posebnom zakonu, ovlastena zatraSti.

CSanak 12, - Djelomldna nEStetnost i sporovi

⑴ Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu niStetna, odnosno nevazefia, takva nistelnost 
ufl©cati na vaijanost preostalih odredbi Ugovora. NiStetna odredba zamijenit 6e se valianom uvazavaiuei 

ocekivanja Ugovomih strana \ svrhu ovog pravnog posla.

(2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovom© strane 6e (jesavati sporazumno, a ako u tome ne 
tispiju u obostrano prihvatljivom roku, mogu dogovomo zatraziti posredovanje neovlsnlh tljela iii osoba ili 
pokrenuti spor pred stvarno nadleznim sudom u Splitu.

Clanak 13. -Zavr§ne odredbe

(1) Ugovor je sklopljen u 4 (slovima: Sethi) primjerka, s tim da svakoj Ugovomoj strani pripada po1 
(sfovima: jedan) primjerak, a Kredftor zadr^ava preostale primjerke -za vlastite poかebe.

(2) Svaki uredno potpisant piimjerak Ugovora ima pravne udinKe izvomika.

(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrdu}e \ upoznatost sa:

* uvjetima odobravanja ovog kredita,

• odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka.

(4> Ova] Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od 
strane svih Ugovomih strana.

KORISNtK KREDITOR

Kurpis, zz
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: Obrazac z&duinice- stranica 1.

2ADU2NICA

Du勿 ik: Tvitka »i skrafiena tvrtka/ naziv/lmel prezime: AGRO GALA d.o.o*

SjediSte/mjesto i adresa; 2akanje, Pravulina 89 ? :
OIB: 26467709050 ノ

OAJE SUGLASNOST

daSeradi naplatetraaine Tvrtka ili skradenatvrtka/naziv/imei preidme: OTP banka dioniSko druStvo

SjediSteAnjesto i adresa: Split, UHca Domovinskog rata 61 

OIB: 52508873833

u iznosu giavnice od:110.000,00 EUR
(siovima: desettisuaaeura)

"一從2 SeTva^nTdf^ kamatno 3,00 postotna boda godiSnje.

te sa zateznom kamatom postopiod：a 10,50% godiSnje, promjenjiva

zaplijene wi raCuliTkojelma 蘆ザ0,時2^^nic8 ^ naplatu, do namirenja, 

Vjerowiku._ _ _ _ _ -_ _ _ lgqase novacs m rafiuna. u skladu s cgavom sadiianom u ovpj zadufnici, isplaauje

pは二 tspunjenja tfa2bine priiacom podno5snia zacJuinice na naplatu, odnosno u

Agencija), ako Agendja u tom roku ne zaprimi dmkayu oS ^^tavljena Fmancuskoj agenclji (ti daljnjem tekstu:

口:：ロニJ二:，“

ヨ〒 ssr二u tom sludajustjeeuprava kqjajepo ojiad^nid k0j0j Je jaVn° ovJero_ njegovpofpis na drugs osobe, koje

s_u Agencija nazSTra^^Lini^bTOs *rfs?lna n'je u _s« namirena. U tom 6e

dTSlt二2ぼ⑽㈣⑽齡 isprava na temelju kojlh se mo2e traiiti ovrha protiv 

SbomSilTsteiak bi,jeinik' nak°n P01^8- ^ ^omik ove zadu^nfce u skladu s

Mjesto I datum izdavanja:

Zagreb, 09.02.2023.

Potpis du^nika:

轟 CftO、
蔡qIq ^

，、へovノし ^Na e«5

3 UpisatistopuzateznekLate 印01^獅伽血^_迅upisatirijeCi“bezuveaanja«

Rodeno ime i



そK:

Obrezac zaduinice - stranioa 2.

K 4amac platac: Tvrtka \\\ skraeena tvrtka/naziv/ime i prezime: CHibravka Kutpis

SjediSte/nijesto \ adresa: Pravutiria, 2akanje, Pravutina 89

OIB: €7732303052

D A J E SUGLASNO

da se racfi fiaplate tra^bfne yjerowika iz ova zadu^nlce zaplgene svf moji ra&uni Kod banaka te da se novae s tlh ra&ma,
sklachis raojom fcgavom saditanom u ovo] zaduSnid, fsplatSuje vjerovniku.-

MJesto I datum izdavanja: Potplsjamca platca:

Zagreb, 09.02.2023.

Jamac plataa Tvrtka Hi skra6ena tvitka/naziv^me I prezime;

SjediSte/mjesto f adresa:

D A J E SUGLASNOST

da se radi naplate ti'aSbine ^erovriSca te ove zadu^nice zaplijene svf moji raduni Rod banaka ie da se novae s tih ra6una, u
skladu s mojom fzjavom sadi^anom u ovoj zadu2nici, ispla^uje 句 erovnlku.，

Mjestoi datum tzdavanja: Fotpis jamca piatca:

…20 .

Jamac pfatac: Tvrtka Hi skra^ena tvrtka/naziv/lme i prezfrrte:

SjediSte/mjesto I adresa:

OIB:

SUGLASNOSTDA J E

da se radi naplate traibfne ^erovnika iz ove zadu芝nice zaplijene svl moji ra5uni kod banaka te da se novae s tih raduna. u
skladu s mojom Izjavom sadr2anom u ovoj zaduintci, isp!a£uje vjerovnfku.-

Mjestoi datum Izdavanja: Potpisjamca piatca:

,..20 .



i
VrsSlLIKAHRVATSKA 

Zagreb, Trg Nikole Zrinskogjy

Obrazac zaduinice * stmnlca 3.

二 u s^li±^a0StijaVtl0g biIje2nika KreSimirValW, Zagreb, Poslovni broj： OV-327/2023 

Trg Nikole Zrinskogn, potwtfujem

_，cij« sam

T 卜，卿扣ムnnsicog 3

二=p一，__.二— 

SSSfJf1‘:ミ:==為:

ぐ-.ダ:-:，〆，.タニ、 % ZA VR§ITEUA DUInO' 
JAVNOG BtUBbmA 

$7>v\ PFUSJEDNiK
、喚 BabrU^/ Kaf^d^ic



Obrazac zaHufofoe - stranica4.
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OTP banka d.d.

Split, Ulica Domovinskog rata 61,MBS: 060000531, OIB: 52508873833 
zastupana po ov(a§tenim osobama 

(u daljnjem tekstu: Banka Hi Kreditor)

AGRO GALA d.o.o.

之akanje, Pravutina, Pravutina 89, MBS; 081009304,0旧： 264677090如 
zastupano po zakonskom zastupniku -之eljko Kurpis 

(u daljnjem tekstu： Korisnik ili Nalogodavatelj)

2EUKO KURPIS

之akanje, Pravutina, Pravutina 89, OIB: 73363178052 
(u daljnjem tekstu: Jamac 1)

DUBRAVKA KURPIS

Zakanje, Pravutina, Pravutina 89, OIB: 67732303052 
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

koji 6e se dalje u tekstu zajedno zvati; Ugovome strane 

sklapaju

u Zagreb dana 19.04,2023.
(siovima: devetnaestogfe-avnjadvijetisu6edvadesettre6e) godine

UGOVOR O KREDITU 

reg.br. 1272/23

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Ovaj kredit odobren je u skladu sa:
■ " " ■' • . -'. . - . •..

• Ugovorom o poslovnoj suradnji u prpvedbi programa ..Kreditne linije za riabayu.： repromaterijaia zb sjetvu za 
poIjoprivrednike;u KarlovaSkoj zupaniji' (y .daljnjem tekstu; Ugovor o poslovnoj suraclnji) zakljudenim dana 
15.03.2022. (slovima: petnaestogolujkadvijetisudedvadesefciruge) godine izmedu OTP bank© dd., GIB: 
52508873833 i Karlovafike iupanije, OIB: 65050537368 (u daljnjem tekstu: Aipanija), Klasa: 320-01/22-03/4, 
URBROJ: 2133-05-02/02-22-1;

,- ..‘：.ぐ.-:-いハ-..:..... .
+ OdiuKom Povjerenstva Karlovacke zupanije za odbbravanje zahtjeva za sufinanciranje kamata za kreditiranje 

nabave repromaterijala za sjetvu poljoprivrednicima na podrudju KarioVa^e zupanije od dana 22.03.2023* 
(slovima: dvadesetdrugogoiujkadvijetisuebdvadesettree©) godine, KLASA: 320-01/23-03/6, URBROJ: 2133- 
05-02/02-23-02, (dalje: Odluka). - . .. / .

5lanak 1.-Iznos i valuta kredita

(1) Kredrtor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:

30.000,00 EUR 

(siovima: tridesettisucaeura).

(2) Duzne cimdbe, nov6ane obveze zasnovane na Ugovoru - o如ata:1. odobrenog iznosa kredita 
(glavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih kamata, 3. naknada, troSkova i 
drugog - izvrSavat ce se u eurima (EUR), kao vatuti Ugovora i vaiuti pla6anja.
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6lanak 2. - Namjena, rok i na5in koiistenja kredita

(1) Sredstva stavljena na raspolaganje koristit 6e se fskljudivo za:

► nabava repromatenjala zb sjetvu sa podru6ju Karlovafik© zupanije.

(2) Kredit se mo^e iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, ili vi§ekratno u djelomicnim 
iznosima <trangama)t koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenc^ roka dospijeca sveukupnog iznosa odobrenog 
kredrta.

(3) Korisnik mote - all samo ako su ustupfjena sva sredstva osiguranja kreditorovih traibina i izvr§ene 
uplate naKnada, osim ako ovim Ugovorom nije drukdije odreiJeno - iskoristiti qelokupni iznos kredita iz clanka 1. 
Ugovora najkasnije do:

► 31.05.2023.

(siovima: tridesetprvogsvibnjadviietisudedvadesettrece) godine.

(3.1) Kon'Stenje kredita je mogu6e fsk!ju5tvo nakon §to Korisnik dostavi Kreditoru svu dokumentaciju i 
poda汝e koje Kreditor zatrazi u svrhu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, (ii) drugih Ugovomih strana i (Hi) 
fizickth i pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog Band kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u 
skladu s propisima koji regultraju sprjedavanje pranja novca i financiranja terorizma, a koji 6e ujedno biti 
prihvatljivi Kreditoru.

(4) Ukupni iznos kredita ili djelomiani iznosi (trance) moguse koristiti po pisanom KorisniKovom zah^evu 
u kojem 6e biti naveden iznos i razdoblje koristenja svake pojedine tran§e. Takav zah^ev mora biti dostavijen 
Kreditoru najmanje jedan radni dan piije dana odredenog za koriStenje.

(5) Ponovno koriMenje (obna^janje) iskori§tenih i vradenih dijelova kredita nije moguce.

(6) Kredit 6e biti koriSten ili ispla^en kako slijedi:

► direktno na ra6une dobavlja^a sukiadno ponudama/ predracunima/ ra6unima.

(7) Kreditna linija koristit 6e se sukiadno Kreditorovim mogudnostima, uz ogranifienja iz stavka 8. ovog
Clanka.

(8}Za slu5aj nastupa izvanrednih okolnosti, kao §to su primjerice:

• znatni poremeeaji na trli§tu bankovnth usluga odnosno metJubankovnom trli§tu (npr. nedostupnost izvora 
sredstava);

• mjere sredi§nje banke kojim se ogranidava pruianje bankovnih usluga ili uspostavljaju dodatne obveze 
bankama u vidu pove6anja jamstvenog kapitaia, rezervi i si., odnosno zamrzavaju slobodna novdana 
sredstva;

• sva ostala ograni5enja nastala kao posijedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor jeT uz uvaiavanje svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to mogude, te raspore<3uju6i posljedic^ ravnomjemo na 
ggovome strane pridr^avajudi se na6ela savjesnosti i poitenja, ovIaSten poduzeti jednu ili vi§e sljededh radnji:

)uskratiti Korisniku kori§tenje neiskori§tenih dijelova kredita djebmiano ili u cijelosti;

i) promijeniti iznos i razdoblje kori§tenja preostalog neiskoriStenog dijela odobrenog kredita;

ii) odrediti kori§tenje preostalog neiskori§tenog dijela kredita u to6no odredenim razdobljima; 

iv) otkazati ovaj Ugovor.
(9) Kreditor je du^ano nastupu izvanrednih okolnosti iz prethodnog stavka te o mjerama koje namjerava 

poduzeti bez odlaganja obavijestiti Korisnika.

Cfanak 3. - Kainate i obra6unska razdoblja

(1) Kamata se obradunava proporcionalnom metodom - dekurzivno.

(2) Redovna kamata (visina kamatne slope) za iskori^teni iznos kredita iznosi: 

3,75% (slovimartricijetasedamdesetpetposto) godignje - nepromjenjiva.

ノ L レバ



す一

し，x* ；(^1)Ugovome stran© su suglasne da 之upanija subvencionira redovitu kamatnu stopu u razdobliu 
Konstenja i otplate. J

(2.2) 2：upanija subvencionira kamatu u visini:

► 3,75⑻ovima:tricijelasedamdesetpet)postotnabodagodi§nj色

(2.3) Ukoiiko 2：upanija ne izvrgi pladanje subvencije, pla6anje je obvezan izvr§iti Korisnik.

.Redovna kamata {visina kamatne stop©) utvrduje se Kreditonovim aktom. Kredrtor odiuduje o potrebi 
e PPTja d°ra^f u9°voru kojim bi se - prije po^etka njezine primjene - regufirala tzmjena redovne kamata 
buKiadno ^Jredbama Ugovom o poslovnoj suradnji Banka prethodno treba sklopiti Anel4 ugovora o posiovnoj

. -.■ . * . • ： ■

(4> Obradun t napiata redovne kamate vr§it 6ese- ^oinjesedno i po kredita:
. .. ■ .

(5) Kamata se obradunava sve do potpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugovoru.
. ... ' ....... :. .

/r_, 1(_^ ($) Obra6unate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospijeda uplatiti u valuti pladania 
(EUR) na Kreditorov poslovni racun prema uputi Banke.

...... ...
」•.,」<7) djelomienog plafianja prethodno navedenih obveza Kreditor piidr2ava pravo samostalno odrediti 

redoslijed naplatesvqihtra^bina.

(8) Zatezna kamata na dospjele traibine:

1) Na sye dospjele traibine, izuzev na iznos dospjele redovne kamate, koje nisu podmirene na utvrdeni dan 
dospijeda Korisnik j© duian platiti zateznu kamatu, u skladus odredbama vaieaih Ban6inih akata ill u skladu 
s Bancinim odlukama koje ureduju upravljanje kamatnim slopama.

2) Zatezna kamata odrecluje se u visini zakonske zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene traibine je promjenjiva, a obra£unavat 6e so i napladivati u 
skladu s pozitivnim prapis彳 ma Republike Hrvateke.

<9) Visinu kamatne stope, obradune redovnih i zateznih kamata i njihove rokove dospijeda Kreditor 6e 
dostavljati Korisniku, uz pridrlaj prava da samostalno izmjenjuje nadin, oblik i vhjeme njihove dostave‘

Clanak 4. - Naknade E tro§kovi

(1)Naknada za obradu kredita:

►150,00 EUR (slovima; stopedeseteura).

(2} Naknada se pia6a jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov ra6un prema uputi Banke.

(2.1) Naknada za obradu kredita moie se podmirlti i uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog 
koriStenja dijela kredita ill na drug! nacin - sve prema dogovom s Kreditorom.

- ■ ■ ... • . ■

(2.2) Naknada za neiskori^teni iznos kredita:

► 0,25 % (siovima: nulacijelihdvadesetpetposto) kvartalno, promjenjivo, obradunava se dnevno. a napiata 
naknade vrsi se:

一 kvartalno (prvog radnog danau kvartalu za prethodni kvartai i na prvi dan koji slijedl nakon isteka kori§tenja)-

(2.3.) Naknada iz prethodnog $tavka pla6a se na Kreditorov poslovni ra6un prema uputi Banke.

(2A) Banka je ovIa§tena samostalno naplattti dospjelu naknadu za neiskori§teni iznos odobrenoq 
kredita na teret ra6una Korisnika.

■ ' . . .

0 <2*5] Uko!iko Korisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od kori§tenja Kredita isti se obvezujs ptatiti
Banci naknadu sukladno Odluci o naknadama Banke.

(3) Korisnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane vaiedim Kreditorovim aktom koji 
ureauje naknade (cjentci proizvoda i pru^enih usluga).



I pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuine za urednu o如atu

(4) Tro§kove - naknade i izdatke povezane sa zakljueenjem, odrianjem, provodenjem ili raskidom 
Ugovora, 5to ukljuauje i sve izdatke povezane s uporabom ustupljenih sredstava osiguranja ili pokretanjem i 
vodenjem sudskih Hi drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi iskljuCivo Korisnik.

dianak €. - NaCin I rok otplate

(1) Krajnjt rok otplate kredita je na dan:

► 29.02.2024.

{siovima: dvadesetdevetogveija6edvyetisu6edvadeset6etvrte) godine.

(2) Svaki dio kredita (tran§a) - glavnlca, dospjela i nedospjela kamata ili naknada - i svaka pojedina 
ctruga novdana obveza tz ovog Ugovora - ako Ugovorom nije drukCije odredeno, dospijevaju odjednom na 

navedeni dan.
(2.1) Ako se odobreni iznos kredita u potpunosti ne iskoristi ili ako nastane potreba za izmjenom rate 

glavnico Kr&ditd (zbog izvr§©ne djelornidn© otplate ili drugih pla6anja, povezanih s odobrenim iznosom kredita, Hi 
zbog uveeanja ili smanjenja posljednje rate kredita u svrhu izjednacavanja zbroja svih rata kredita s ukupmm 
iskohitenim iznosom kredita) - Kreditorae samostalno prOTijeniti iznos rate gtavnice i o tome izvijestiti Korisnika.

(3) Korisnik je duian na dan dospije6a podmiriti sve svoje obveze u ugovorenoj valuti pla6anja na 

Kreditorov racun prema upuU Banke.

(4) Ako Korisnik izvr§i p!a6an]e u valuti kpja Ugovorom nije ugovorena kao valuta pladanja, Kreditor 
zadriava pravo konverzije upfa6enog iznosa u ugovorenu valutu, koristedi vlastitu tecajnu Hstu, i sve na 

Korisnlkov tro^ak.

(5) U siudaju da je dospijede bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota, 
nedjelja i biagdan), dospije6e se ne pomiSe na idudi radni dan. U slufiaju da je dospijede neke obveze na neradni 

dan, datum dospijeaa plafianja je prethodni radni dan.

(6) Kreditor se obvezuje pravodobno 
obvera po Ugovoru.

Clanak 6. - Prijevrenriena otpfata

(1) Korisnik zadriava pravo prijevremene otplate kredita ili pojedinog njegova dijeia. Korisnik 6e 
Kreditoru najmanje pet radnih dana prije namjeravane prijevremene otplate pisanim putem dostaviti odgovarajuce 

priop6enje koje je neopozivo.

(2) Ponovno kori§tenje prijevremeno otpla6enog kredita ill dijeia kredita nije dopuSteno.

(3) Ako Korisnik prijevremeno otpladuje kredit ili jedan njegov dio, duian je Kreditoru platiti naknadu 

sukiadno Odluci o naknadama Banke:

Clanak 7. - Instrumenti osiguranja pladanja

(1) Radi osiguranja izvrSenja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik dostaviti sljedefe instrurnente 

osiguranja:

►1(siovima- jednu) zaduinicu izdanu od stran© Korisnika za iznos sveukupne traibine iz Ugovora supotplsanu 
od strane Jamca 1 i Jamca 2. Sve javnobilje之ni6ke troSkove u svezi sa zaduinicom u cijelosti snosi Konsntk.

(2.1) Jamac 1 i Jamac 2 se obvezuju - kao jamci platci - neogranifieno solfdamo da 6e valjano ispuniti 
svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Osnovnog Ugovora i pripadajueih dodataka ako Korisnik to ne udmi na 

ugovoreni na伽.

(2.2) Jamac 1 r Jamac 2 neopozivo piihvadaju primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o 
naknadama i Potitike o za§拙 podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka 
Banke, ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Osnovnog Ugovora i pripadaju6in dodataka. 
Prihvat primjene naznadenih akata obuhva6a i njihove naknadne izmjene i dopune.

(2.3) Potpisom ovog Dodatka Jamac 1 i Jamac 2 potvnJuju i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog 
pravnog poslai odredbama KiBditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o za§ 肋 podataka.

(2) Kreditor ie ovla§ten( bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog ili drugog postupka
〉J一“ nvnm Uaovoru ili daiaim oravnim poslovima izmeau

Kreditora -

【7、Kreditor je oviasten, oez poseonog r\ui i»n»s.uvuy wviuuicmjo m ... —r-
-u svrhu naplate vlastitih dospjetih traibina zasnovanih na ovom Ugovoru Hi drugim pravnim poslovima 
Ugovomih strana, zaplijeniti potrebna novfiana sredstva na svim KorisniKovim raSumma otvoremm kod Kn
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bilo doma6a ili strana sredstva pladanja - i prenijeti ih na vlas拙 poslovni rafcun radi namire dospjele traibine. i to 
u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - o demude bez odgode izvijestiti Korisnika.

《3) Kreditor mo^e bez ogranidenja upotrijebiti sva ustupljena sredstva ostguranja - posebice ona koja se 
koriste kao sredstva osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, iek, 
zaduinica), uvijek kad nastane Korl胡ikov dug ili samostalno utvrdi postojanje ili nastup (prijetnju) ginjenica, 
odnosno okolnosti koje 01110guduju raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tome da drug! yjerovnici koriste 
istoyrsna sredstva osiguranja u postupku prisilne naplate vlastitih traibina po poslovnim ra5unima ili drugoj 
Korisnikovoj imovim - sve neovisno o postavljenim rokovima dospijeia traibina iz Ugovora ili naknadno 
odredenim rokovimaza ispunjenje pojedinih novdanih obveza>

(4) Kreditor je ovlaslen koristiti ustupijena sredstva osiguranja i prije dostave jednostranog otkaza 
(raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unapryed izjavljen - ati uvijek uz prethodnu najavu, §to ukljuduje 
podatke o iznosu traibine kpji se na opisani naQn napla^uje, kao [ o povodu i okoinostima povezanim s takvom 
naplatom.

_ _ _ _ . . + . . • . - . _

(5) Korisnik se obvezuje syakodobno - sve do potpune otplate kredita - na Kredttorov zahtjev, bez 
odgode, ustupiti Kreditom i druga prikladna sredstva osiguranja, odnosno izvr&rti zamjenu ustupljenih sredstava 
osiguranja ili nadoknaditi iskori§tena sredstva osiguranja akoto Kreditor smatra potrebnim.

(5.1} Ukoliko doae do znaCajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Band kao 
osiguranje njezimh traibina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaioga u konst Banke, 
Korisnik se obvezuje u roku od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora osigurati Kreditoru 
prihvatljiv dodatni instrument osiguranja.

(6) Ako Korisnik ne ispuhi bilo koju svoju preuzetu novSanu obvezu iz ovog Ugovora Hi bilo kojeg drugog 
ugovora sklopljenog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrlava pravo naplate svoja potrazivanja pridrSajem 
odgovaraju6eg novcanog iznosa kojeg je Banka po dospijedu duina platiti Korisniku po bilo kojem drugom 
ugovoru sklopljenom izmedu Banke i Korisnika.

Clanak 8. - Ostale obveze

(1)U razdobiju do potpune otplate kredita - Konsnik se obvezuje:

• redovno izradivati i dostavijati Kreditoru temeljna financijska izyjesea: bilancu, raeun dobiti i gubftka. tzyjeiee o 
novtanom tijeku, promjenama kapitala i bi!je§ke uz financijska izyje§6a - sve u rokovima kako je to odredeno 
vaiedm ra6unovodstvenim propisima i uz uvaiavanje propisanth standarda izvje^tavanja, kao i druge 
racunovodstvene ili knjigovodstvene podatke i isprave koje Kreditor povremeno samostalno zatraii ili u skladu 
s propisima srecii§nje banke;

• bez odgode dostavijati Kreditoru svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraii u svrhu provedbe dubinske 
analize (i) Korisnika, (ii) drugih Ugovomih strana i (iii) fizi6kih i pravnih osoba Koje daju svoju imovinu u zalog 
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u skladu s propisima koji reguliraju sprjedavanje pranja 
novca i finandranja terorizma, a kpji te ujedno biti prihvatljM Kreditoru;

• bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama osoba ovlaltenih za zastupanje i 
njihovih identifikacijskih podataka te o promjenama osoba koje se u skfadu $ propisima o spijecavanju pranja 
novca i finandranja terorizma smatraju stvamim viasnicima Korisnika i njihovih identifikacijskih podataka. kao i 
promjeni bilo kojeg drugog podatka kojeg je u bilo kojem obliku pnopdio Kreditoru u svrtiu provedbe cfubinske 
analize u skladu s propisima koji reguliraju sprjeftavanje pranja novca i finandranja terorizma, te na zah^ev 
Kreditora dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastalpj promjeni;

• dostaviti Kreditoru sve podatke i isprave koje ga Kreditor zatraii u svrhu utvrdivanja i procjene povezanosti 
Korisnika s drugim osobama koje se u skladu s propisima o upra\djanju nzicima smatraju osobama koje $u 
povezane s Korisnikom, te bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnosu 
povezanosti s osobama koje zajedno s Korlsnikom 6ine gaipu povezanih osoba, kao i o svim znadajnim 
promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika i grupu povezanih osoba kojpj on pripada t pritom 
dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastalpj promjeni;

• izvijestiti Kreditora o svakoj nartijeravanoj promjeni tvrtke ili sjedi§tat odnosno dostavne adrese;

• izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama dru§tva (pnpajanju, spajanju, podjeli ili
preobfikovanju), kao i o postojanju ste^ajnih razloga (nesposobnost za pladanje, prezaduienost) t6 o namieri i 
provodenju likvidacije dm§tva; - J
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• izvijestiti Kreditora o pokrenutom predsteaaju, ste6aju ill iikvidaciji, o prestanku postojanja, ovrsi ili postupku 
namire duga nad Korisnikom ili biio kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Band kao osiguranje 
njezlnih trazbina iz Ugovora;

• izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo kcge vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog 
Band kao osiguranje njezinih trafbina iz Ugovora;

• unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okotnosti kpje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri 
demu 6e upoznati Kreditora sa svim radnjama kqe raanatra ili poduzima da bi se oticlonile posijedice tih 
okofnosti;

• podmiriti Kreditoru svaku pladenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika - 
koja bi se prisilnim propisom uvela f odnosila na Kreditorove traibine iz Ugovora (bilo glavnicu, kamate ili 
naknads), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik;

• izvijestiti Kreditora o svim zadutenjima koja namjerava zatra^iti kod drugih yjerovnika (zajmodavaca) i o 

uvjetima kori^tenja tih zaduienja;

• da se za vrijeme trajanja ovog ugovomog odnosa ne6e baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okoliS, pnrodne 
izvore zdravlje Ijudi i sigumost, odnosno kojs bi predstavljale nepridrzavar^e zakonskih propisa iz podru^a 
za紐te okolisa i stidnih podru^'a. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi k^enja 
ekolo§kih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obawjestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je »mala 
ili bi prema osnovanim odekivanjima mogla imati znacajno nepovoljan ueinak na okoliS, prirodne izvore, 

zdravlje ili sigumost Ijudi;

• osigurati da se sve nov5ane obveze po ovom Ugovoru podmimju sredstvima koja poljefiu iz zakonitih izvora te 
dostaviti Kreditom na njegov zah^evi u roku kojeg odredi Kreditor yjerodostojne podatke t isprave kojima se 
dokazuje zakonito porijeklo tih sredstava kao i zakonito porijekio imovine iz koje ta sredstva potiecu;

• da 6e dopustiti Kreditoru Hi osobama opunomo6enim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne 
knjige i poslovne prostore (urede, pogone i dr.);

• dadena primjeren na6in osigurati svoju materijalnu (statnu) imovinu i zaiihe od uobi6ajenih rizika;

• osigurati da je pla6anje svih obveza temeljem t u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku pan passu 
po pravima i priorltetu pla6anja s ostaiim postojedm i bududm osiguranim i priontetntm financijskim 
zadu^enjima Korisnika (stvarnima ili potencijainima), osim financijskih zadu^enja pnvilegiramh samim 

zakonom;

• izvijestiti Kreditora o svakom materijalno znafiajnom otudenju, optere6enju matenjalne (stalne) i financijske 

imovine, odnosno piihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima;

• dopustiti Kreditom i 之upaniji, te osobama opunomodenlm od strane Kreditora i/Hi 之upanije kontroiu 
namjenskog koriStenja kmdita sukladno intemim pravilima Banke i zupanije;

• pogtlvati odredbe Ugovora o poslovnoj suradnji te Odluke, navedenih u pneambuli ovog Ugovora;

• preko ra5una otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vaienja svih obveza iz Ugovora - i to eurekog raeuna za 
redovno poslovanje i svih deviznih raCuna - obavljati pia6anja (izdavati naloge za piadanja) t usmjeravati (u 
svojstvu primatelja novdanih sredstva) pla6anja u konst navedenih raduna, i to u opsegu koji odgovara 
najmanje 50% (slovtma: pedesetpostotnom) dijeiu sveukupnog Korisnikovog platnog prometa;

• na zahtjev Kreditora, dostavljati Kreditoru dokumentaciju koja 6e bit! prihvatljiva Kreditoru radi kontrole 
ispunjavanja obveze obavljanja platiiog prometa iz prethodne to5ke;

• poduzeti potrebne radnje kako bi KorisniKov vlasnik preuzeo obvezu ne zahtijevati naplatu postojeeih 
potra^tvanja proiza§lih \z odobrenih zajmova ili pozajmica Korisniku prije nego §to Kredttoru potpunosti napiafe 
sva svoia potrazivanja prema Korisniku, a na temelju svih ugovomih odnosa sklopljemh izmedu Konsmka Kao 
duinika i Kreditora kao vjerovnika. Korisnikov vlasnik preuzima navedenu obvezu samim potpisom Ugovora in 
je du^an dostaviti Korisniku pisanu Izjavu Kojom preuzima navedenu obvezu, a koja 6© formom i sadrzajem 

biti prihvatljiva Kreditom;

• da se nede dodatno zadu2iv油 kod drugih vjerovnika (banakat trgovaeklh druStava i ostalih), te da ne6e jam棚 
za druge o$c^>e, bez pribavtjanja prethodne pisane Kreditorove suglasnosti
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• da, bez prethodne pisane suglasnos^ Kreditora, nede:1.umanjivati i vr§|ti isplate iz svog kapitala i racervi 
(zadrzane dol^ti iz prethodnih razdoblja, dobiti prethodne godine, rezervi te upisanog kapitala); i 2. davati 
zsjmove (pozajmice) te predujmove iz dobiti teku6e godine vlasnicima (dionlfiarirna, imateljima poslovnih 
udjela) ili vladaju6em dru§tvu; te 3. ispladivati nt umanjivati svoje obveze s osnove udjela urezultatu;

(1.1) Naknada za neispunjenje ugovomih obveza vezanih uz iznos dugovnog eurskog platnog prometa - 
naknada se obradunava kao postotak razlike femedu tenosa dugovnog platnog prometa te stvamo ostvarenog 
iznosa dugovnog platnog prometa koji poslovni subjekt obavi. Obra6unski period je kalendarska godina, a iznos 
ugovome obveze platnog prometa se proporcionalno prilagodava trajanju ugovora u godini obracuna. Naknada 
iznosi 0,01 % min. 500,00 EUR (slovima: petstoeura)» jednom godi§nje.

(2) Sva placanja koja Korfsnlk ima prema Kreditoru moraju u$lijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kojih 
izravnih i neizravnih poreza, dsv&nja ili nakniada doneSenlh od strane nadte^nih tijeld.

(3) AKo se posredsfcrom zakona \\\ zakonskom od red bom Korisniku zabranjuje Hi 6e se zabraniti EVi^enje 
pla6anja koja sfufe ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja ili naknada prema Kreaitoru, 
Korlsnik 6e takve iznose koji su potrebni s obzirom na pla6anje glavnice, kamata ili druga placanja, izvrsiti tako da 
neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih Izravnih Hi neizravnih poreza, davanja, naknada Hi drugin 
odbitakat odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

⑷ Kod djelomifinog placanja dospjetih obveza Korisrtika po Ugovoru, Creditor pridi^ava pravo samostalno 

odrediti redoslijed naplate svojih traibina.

(5) Korisnik se obvezuje da te svi njegovi sveop^i pravni sljednid, nastali nakon provedenih postupaka 
pripajanja, spajanja, podjele, preoblikovanja Hi biio kojeg daigoga na zakonu lit podzakonskom aktu utemeljenog 

postupka, izvrsiti sljedede:

► odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventuainih dodataka,

► radi osiguranja svih BanQnih traibina iz Ugovora i njegovih moiebitnih dodataka dostaviii Band instrumente 

osiguranja po njezinom izboru.

(6) Za slufiaj osnivanja novog trgovaSkog druStva ill w'S© r^ih koji preuzimaju samo dio Korisnikove 
imovine, obveza, kapitala i poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom slufiaju i dalje aklivan pravni subjekt, obvezuje se 

dace novosnovano drustvo ili vi§e njlh:

► neogranideno solidamo琴 kao jamd platci - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora i 
njegovih eventualnih dodataka ako Korisnik to ne bude finio na ugovoreni nadin;

^ radi osiguranja svih Ban&inih traibina iz Ugovora i njegovih moiebitnih dodataka dostaviti Band instrumente 

osiguranja po njezinom izboru.

⑺ U razdobiju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje posiovne 
aktivnosti ili dk) njih, koje obavlja u trenutku sklapanja ovog Ugovora, ne^e prenijeti na tre6u osobu «* osob© 
(sklapaniem odgovarajudh ugovora s tredm osobama ill na daigi nacin) bez pribavljene prethodne Kreditorove 
pisane suglasnosti. Ako Korisnik prekrSi navedenu obvezu ili ako iz bilo kojeg drugog razlogaprestane s 
obavijanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dijela njih( Kreditor mo2e otkazati ovaj Ugovor ifili uskratiti njegovo 
kori§tenje i/ili zatraiiti dodatne instrumente osiguranja kpje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duzan ustuprH 

bez odgode.

(8) Odredbe stavka 5., stavka 6. i stavka 7. ovog 5lanka primjenjuju se i na ugovome strane koje su u 
Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u statusu jamca platca.

(9) Korisnik:

a) izjavljuje da ni Korisnik, ni njegovi direktnl, indirektni i stvami vlasnid, drustva keerlte druga povezana druStva 
kao ni bilo koji njihov direktor，zaposlenik, posrednik izastupnik, prema najboljem znanju Korisnika:

• nisu osobe koje pod!ije2u bilo kojim financijskim i imovinskim restrikttynim mjerama, ekonomskim ili 
trgovinskim ogranidenjima i embargu (kolelctivno dalje u tekstu: Sankdje) kojima upravlja Hi ih provodi 
Vijede sigumosti Ujedtnjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu strane imovine Ministarctva 
flnancija Sjedinjenih Ameri5kih Drzava (OFAC), Wlinistarstvo vanjskih po珀ova Sjedinjenih AmeriQcih
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Djiava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Ameriekih Driava (Ured 2a industriju i sigumost), Riznica 
Njegovog Velidanstva Vlade Ujedfnjenog Kraljevstva Hi drugo nadleino tijefo za sankcije;

■ nisuu vlasniStvu Hi pod kontrolom osoba koje podlijeiu Sankcijama;

• se ne nalaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemlji iii teritoriju koji podfijeiu Sankcijama, odnosno da 
nisu dobili odobrenje od takve zemlje \\\ tentorija;

• nisu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se 
odnose na prijevaru, korupciju, prisilu, zayjenj Hi biio kakav oblik udru^ivanja radi poainjenja kaznenog 
djela, ometanje pravde ili bilo koje kazneno djelo protiv pravosutJa; pranje novca, ftnanciranje terorizma 
ili porezna kaznena djela, Hi bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja, kako su ti pojmovi 
definirani hrvatskim propistma;

b) i2javljuje da je implementirao, ako je sukladno pozitivnim propisima RH to obvezan, ie da 6e odriavati na snazi 
i provoditi politike i postupk© osmi§ljene da osiguraju uskladenost Korisnika, njegovih dru§tava kderi i njihovih 
direktora, zaposlenika, posrednika i zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima koji se odnose na 
mito ili korupciju.

c) se obvezuje da ne6e izravno Hi neizravno koristiti sredstva primljena od Banke iz bilo koje transakcije:

• u svrhu financiranja rli pladanja bilo koje aktivnosti koja uklju5uje bilo koju osobu navedenu u tocki a) 
ovog stavka ili u korist bilo koje osobe kojajecilj ili predmet Sankcija; Hi

• na bilo koji nadin koji rezultira Hi bi mogao rezultirati krlenjem Sankcija od strane bilo koje osobe; ili
• kako bi sudjelovao u bilo kojoj transakdji kojom se izbjegava, izravno ili neizravno, bilo koja Sankcija 

(ukljuGujud, djelovanje kao zamjena za bilo koju osobu kojaje cilj Sankcija);

d) se obvezuje da nede financlrati nezakonite aktivnosti navedene u to^ki a) ovog sta\4ca te da ne6e na nikakav 
na6in sudjelovati direktno iff indirektno u transakcijama Kojima je cifj izbjegavanje iii krtenje Sankcija;

e) se obvezuje da 6e nadoknaditi $tetu Band, ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenog ili 
drugog postupka koji je pokrenut ili 6e biti pokrenut od strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika, njegovih direktnih, 
indirektnih i stvarnih vlasnika, druStava k6eri, druglh povezanih dru§tava iii bilo kojeg njihovog direktora, 
zaposlenfka, posrednika i zastupnika.

£lanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog 
Kreditorovog odobrenja.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1) Kredftor moie( bez pokretanja sudskog "i drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor, 
odnosno bez otkaznog roka uskratiti kori§t6nje odobrenog kredita ili dijela kredita, ako:

-s© ne izvr§i bilo koja preuzeta (novdana Hi nenovaana) obveza ili poduzme nedopu§tena radnja ili propijgtanje - 
sve utvrdeno odredbama Ugovora, opdh ili posebnih uyjeta poslovanja ili drugog Kreditorovog akta koji ureduju 
upravljanje kreditima i/ili

-izjave daneu stavku 9. 6lanka 8. ovog Ugovora nisu, ili u bilo kojem trenu&u prestanu biti, istinite, 

ili

- 2upanija donese odiuku 0 povratu potpore od Korisnika te zatra^i od Korisnika povrat primljene 
subvencije.

(2) Korisnik se obvezuje da de na vrijeme izvrSavati sve svoje (novcane i nenovcane) obveze temeljem 
bilo kojeg ugovora sklopljenog s Kreditorom. Ako Korisnik po bilo kojem ugovoru sklopljenim s Kreditorom uredno 
ne ispuni bilo koju svoju (novdanu Hi nenovfeanu) obvezu - uK(ju£uju6f, ali ne ograni6avajuci se: ako na ugovoreni 
na6in ne plati bilo koji iznos na dan dospijeca (naknadu, kamatu, glavnicu) ili poduzme nedopu§tenu radnju Hi 
propu§tanje sve utvnJeno odredbama ugovora - Kreditor fma pravo bez otkaznog roka uskratiti kori§tenje tih 
ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog iH drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore sklopljene 
izmedu njega i Korisnika, te danom otkaza dospijevaju qelokupna Kreditorova potraiivanja prema Korisniku 
temeljem svih ugovora sklopijenih izmedu njega i Korisnika.

(3) Kreditor mole, bez pokretanja sudskog iii drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor, 
odnosno bez otkaznog roka uskratiti njegovo kori§tenje t ako nastupe drug© okolnosti koje bi po Kreditorovoj 
prosudbi mogfe znatno u^ecati na otplatu kredita, Sto ukljuduje i：1.nastanak nekog stanja koje upuduje na
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nemogu6nost odrlanja Ugovora; 2. isticanja prava trecih osoba upravljenih na ugovorena sredstva osiguranja 
tra乏bina k Ugovora, 3. prijetedi stedai, likvidacija, prezaduienost ili duie razdobije nepla^anja dospjelih obveza 
neovisno o vrsti obveza; 4. privremena Hi djelomicna obustava obavljanja predmeta poslovanja; gubitaK m 
ogranitenje nekog prava，znatnije imovine, ovIaStenja，odobnenja, povlastice，licence i si,; 5. Korisnikova imovina 
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet u&estalih zapljena ilt ovrSnih postupaka; odnosno, ako se 
pokrene izvansudski postupak unovdenja sredstava osiguranja danih vjerovnicima radi hamirenja materijalno 
znadajnog novCanog iznosa; 6. Korisnik svoje poslovne aktivnosti ill dio njih, koje obav[ja u trenutku sklapanja 
ovog Ugovora, prenese na tredu osobu iti osobe (sklapanjem odgovarajubih ugovora s tre^m osobama iH na dmgi 
nadin) bez pribavljene prethodne Kreditorove pisane sugtasnosti; 7. Korisnik izgubi Hi mu bude ograniCeno neko 
pravo, znatnija imovina, ovla§tenjet odobrenje, povlastica, licenca i si.; 8. pokrenut predstedaj» st©6aj ili likvidacija 
nad Kohsnikom ili bilo kojom osobom kola je dala svoju imovinu u zalog Band kao ostguranje njezinih tra^bina iz 
Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, izazvati nepovoljne uCinke na sposobnost urednog Ispunjavanja 
obveza i odftanje Ugovora.

■ .... ...... :- ..... : ■ .... ...

(4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporudenom po^iljkom) pisane obavijesti Korisniku na 
posljednju poznatu Korisnikovu adresu ili priop^enjem danim posredstvom javnog biljeinika. Otkaznl rok iznosi 
osam danai tede od dana otpreme pisane obavijesti Hi izdanog priopdenja.

(5) Smatrat 6e se da je dostava otkaza uredno izvriena danom otpreme preporudene po§iljke na 
posljednju poznatu Korisnikovu adresu.

■ ... ..... . ... ....... " ••

{6} iznimno od prethodnih odredbi ovog 6lanka, Banka pridriava pravo otkazati ovaj Ugovor, all i bilo koji 
dmgi ugovor sklopljen izinedu Banke \ Korisnika, i bez otkaznog roka, u sluCaju bltnlh povreda Ugovora, Sto 
ukijucuje, ali se m ograniCava na s!jede6e:

. .... . . .. - '： . ■. .

• akot po Kreditorovoj procjeni, nastupi Hi prijeti trajna nesposobnosti otplate kreditat iif

• ako se ustanovi da j© - kod odobravanja kredita iz Ugovora - Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netoCne Hi 
nevjerodostojn© (poslovne) podatke od vainosti za zaklju^enje i odr^anje Ugovora ili da je ustupio ugovorena 
sredstva osiguranja s nedostacima koji onemogudavaju ili ogranidavaju njihovo koriStenje, Hi

• akose utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskori§ten za ugovorenu svrhu, ili
.... .... . ；.■ ......... . -. .

• u slucaju blokade Korisnikovih raduna. Hi

• ako se ne izvr§i neka preuzeta novdana obveza -sve utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

• ako se ne izvr§t neka preuzeta nenovfiana obveza ili poduzme n6dopu§tena radnja Hi propuStanje, koje prema 
Kreditorovoj prosudbi bitno narusava poslovnl odnos i poyjerenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve utvrdeno 
odredbama ovog Ugovora, ili

■ . ■ . . ' 1 _ . . .... ■■ . ■,. -

• ako Kreditor stekne saznanja o tome da drug! vjerovnici koriste sredstva osiguranja primljena od Korisnika u 
postupku prisilne naplate vlastitih traibina po poslovnim ra^unima ili drugoj Korisnikovoj tmovmi, ili

• ako se nad Kortenikonn pokrene predstedaj, stefiaj Hi "kvidaciJa. iH

• ako Korisnik privremeno, djelomidno ili u cijetost! obustavi obavljanje predmeta poslovanja.

(7) Ako dofle do bilo koje okolnosti iz prethodnog stevaka, Banka je ovlaStena odmah i bez ogranieenja 
upotrijebiti sva ustupljena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potiBiivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotpiaceni iznos kredita (glavnica) s pripacfajudim kamatama, naknadama i 
troSkovima dospijeva na naplatu odmah u slu&aju oScaza Ugovora bez otkaznog roka iii danom isteka otkaznog 
rokau slu5aju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cijelosti i!i djelomi6no, sve prema Kreditorovoj odiucL

(9) U slucaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor 6e i nadalje uredivat* i osiguravati svetra^bine koje 
se na njemu zasnivaju, §to obuhva6a i nastalu Stetu, sve dok ne buduu potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Kohsnikovog postupanja kojim izravno Hi neizravno kr§i neku od odredbi 
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugovor ili poduzme neku daigu radnju predvidenu 
Ugovorom, takvo Bancino postupanje ne^e predstavljati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka 6e 
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ifi poduzetl neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanak 11.- Opdi uvjeti poslovanja! za^tita podataka

(1)Korisnik neopozivo prihvaca primjenu vaiedih akata i fcprava Banke, i to:
- Odiuke o kamatamaf
- Odiuke o naknadama,

/ふ ノ\



• Politike o za§titi podataka te
, * Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banks o^TniZTn^ 0一a —.Prihvat __ naznaeenih aKata

lnfom^ATak0<?r' r3 St/ani.cama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronadi detaljnije
isJSfka P kUpjanJU podatakai kao 1 lnfomiaciie 0 pnkupljanju podataka koje nisu prikupyene izravno od

,, (3?1SVI pod?ci <osirn osobnih podataka, Sto je ureaeno Politikom o za§titi podataka) koii se odnose na 
"ud^nike U9ov°ra eventualnih bududih dodataka, kao i svi podaci こmom ^

Kreditoru poznati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te prenosW i razmieniivati u
banakrtrS^fob^a^k11-7' eianovirna grupe kojoj pripada i Kreditor, zajednickim ustanovama
oanaka, treeirn osobama s Kojrma Kreditor ima ugovorenu postovnu suradnju i pretpostavlienim udruzeniima za
nf^n^hwT^Hr,^0 npr；*HxC?K)je；.za，巧u P°trebe. Hrvatskoj narodnoj band ili nadleznom sudu nanjegov 
p san za^ev !i, drugim nadfefmm tijelima koja su takv© podatke, sukiadno posebnom zakonu, ovla§tena zatra乏iti.

£lanak 12. - Djelomicna nistetnost i sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu niStetna, odnosno nevazeea, takva nistetnost

°dredba 甜 valjanom —

k^- pr0i2laf iz Ugovo^ U9°vome st™ne te rje§avati sporazumno, a ako u tome ne 
uspiju u obostrano pnhvatljivom roku, mogu dogovomo zatraiiti posredovanje neovisnih tijela Hi osoba ifi 

‘ pokrenuti spor pred stvamo nadfe^nim sudom u Split. j

Clanak 13. - Zavr$ne odredbe

,■.(1)u9°v<?r je sklopljen u 5 (siovima: pet) pnmjeraka, s tim da svakoj Ugovomoj strani pripada po1 
(slovima: jedan) pnmjerak, a Kreditor zadrfava preostale primjerke - za vlastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne uainke izvornika.

(3) Potpisom ovog Ugovora Kortsnik potvr<Juje i upoznatost sa:

• uvjetfma odobravanja ovog kredita,

• odredbama Ugovora o poslovnoj suradrijt i Odluke,

• odredbama Kreditorove Odluke o kamatama, Odiuk© o naknadama t Politike o za§titi podataka.

⑷Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od 
sfrane svih Ugovornih strana. 、

KORISNIK fLi NALOGODAVATEU BANKA rLI KREDITOR

^RO
g d

2eljko Kurpis, zz^akah

Josip Burcuf

JAMAC1

JAMAC 2

m
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Obrazac zaduirtice - strankta 1.

Z A D il 之 >1 蠢 C A

Dは nik: TvrtKa iEi skradena twtka/ naziv /imei prezime; AGRO GALA d.o.o,

SjediSte/mjesto i adresa; 2akanje, Fravutina, Pravutina 89 .

OiB； 26467709080
.•- .

D A J E S U 6 L A S NO S T
.. ■' ' . . ... ' : .

•da se radi naplate trazbine Vjerovnlka; TvrtKa Hi skracena tvrtka/naziv/jme t prezime: OTP banka dioni故o dmStvo 

SjediSte/mjesto i adresa: Spilt, Ulica Domownskog rata 61 

OiB: 52508873833

u iznosu glavnice od:130.000,00 EUR
(slovima: tridesettisucaeura)

uvecanom za: * redovnu kamatnu stopu 3J5% godiSnje* nepromjenjiva, naKnade, tro^kove te ostaie sporedne trazbine 

te sa zateznom kamatom po stop! od:310,50% godlSnje, promjenjtva

a koja tefie od cfana dospgeca odre^enog od strane yjerovnika prifikom podno^enja zacfu^nlce na napiatu, do namirenja, 
zapiijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novae s tlti ra^una, u skiadu $ i^avom sadrzanom u ovoj zadu^nici, ispfa6uie 
yjerovn iku.- - - - - - -- - -- - - - - - - :_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ :_ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ :_ _ _ :_ _ _ _ r _

VjerovniK je ovtaSten sam odredlti opseg ili vrijeme ispunjenja tra^3ine prillkom podnoSenja zadu^ice na naptatu, odnosno u 
pnjedlogu za provedbu ovrhe iH prljedlogu za ovrhu.- - - - - - - :_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .•一_ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _

Ova zadufnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak ijeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traibina po radunu i prenosi na 
ovrhovodltelja po proteku roka od 60 dana od dana kada ]e isprava dostav!]ena FinancijskoJ agendji (u daljnjem tekstu: 
Agencija), ako Agencija u tom r泳u ne zaprimi druk£iju od!uku stida.——  - - - - - - - -—..—-_ _ _ _ _ __ _ _ _

Ma ovoj zaduznici lit u doda^iim -pravama uz ovu zadu2nicur istodobno kad I duznik ill naknadno, obvezu p瓶na vjerovniku 
mogu preuzetM druge osobe u svojstvu jamaca ptetaca, davanjem pisane Izjave kola je po svojem sadriaju i obliku ista s 
izjavom dufnlka.- - - - - -—- - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - 一-一 _ _ _ _ __ :_ _ _ . _ _ _ _ _ こ_ _ _ _ _ _ _ _

ovu zadu如icu Agenciji dostavlja yferovnlk u izvomiku s ufincima dostave sudskog ijeSenja o ovrsi izravno, putem davateija
po§tanskih usluga preporu&enom poStanskom poSHjkom s povratnicom neposrednom dostavom ili pre(<oiavnoga bifje^nika.- -

Vjerovnik mo2e svoja prava iz ove zaduinlce prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovtjen njegov potpis na dnige osobe, koje 
u tom stuca]ti stjedu prava kojaje po ovoj zadu^nici imao yjarovnik.- - - - - - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - :—_:_ _ _ _

hla temeiju isprava \z 6lanka 214. stavak 1.i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik mo^e po svm izboru zahtijevati ha nadtn propisan
OvrSmm zakonom od Agenctje naplatu svoje trazbine od du^nlka iii jamaca piataca, m \ 9d du2ntka i jamaca pataca.- - - - -

Vjerovnik mote od Agencije zahtijevatf da mu vrati ovu zaduinlcu ako njegova tra^bina ntje u djelosti namirena, U tom 6e 
s!ucaju Agencija naznaditi na ovoj zadu^iici iznos troSfcova, k^nata ! glavnice Koji je napEatoa Ako je yjerovnitc u cijeiosti 
namirio svoju tra^binu prema ispravf iz aanka 214. stavak 1.12. OvrSnog z^cona, Agendja 6e obavijes翻o tome duinika iit 
jamca piatca i na njegov mu|e zahQev predati.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . ；_ _ _ _ _ _ ^_ _ _ _ _ _ _

tsprave iz 6lanka 214. stavak 1.i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se mote trazlti ovrha protiv 
duinika ili jamaca plataca na drugim predmetlfna ovrhe.- - - - - - - - - - - - 一   珍   _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ :一--:…

IDu2nilc odnosno jamac platacje suglasan i prlstaje da mu javni biije^nik, nakon potvrtie, izeta tzvomik ove zaduかice u skiadu s 
odredbom aanka 50. stavak 2. Zakona ojavnom biljetniStvu,

. . . ■... .... .. ..

M]esio i datum Izdavanja:

Zagreb,M.C,^2023.

Potpis duinika:

VNKi n^v^io *

でずf. VJU>s '

Napomena: iznos traJtbine upisuje se brojkom i rijeCima. Ostaie brojke i datumi upisuju.se samo brojkama. Rodeno ime 
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjestau tekstu nije potrebno popuniti ertama.
2 IjPドat| tra細nu it eurima iJi u eurimauz valuftiu klauzulu ill u stranoj valuti, brojkom i rije^ima. 
i «BOvome kamate i ostaie sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati ryeai “bez uve<SanjaM.
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Obrazac zaduinice - stranica 2.

Jamae platac: Tvrtka ili skra6ena tvrtka/naziv/ime i preztme: 2ELJKO KURFJS 

Sjed培te/mjesto i adresa: 2akanje, Pravutlna, Pravutina 89 

' OIB: 73363178052

D A J E SUGLASNOST

da se radi napiate fra2bine vjerovnika iz ove zaduinice zapHjene svi moji ra&unj Kocf banaka te ds se novar q m “
skladusmojorn izjavom sacir2anom u ovo] zadu^nid, iS他^』，抓ご:！^^如0加naKa te da se novac s tfh 故卿，u

Potpis jamca p!atca:
Mjesto | datum tzdavanja:

2agreb^^.^2023.

Jamac platac: Tvrfica IN skra^ena tvrtka/naziv/ime i prerime: DUBRAVKA KURPIS 

SjediSte/mjesto i adresa:之akanje, Pravutina, Pravutma 89 

0旧: 67732303052

D A J E SUGLASNOST

®f radi 甲，traiblne vjerovnika \z ove zaduinice zaplijene svi moji ra«unl kod banaka te da se novae s tih raeuna u 
skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduinici, ispla^uje yjerovniku.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - '

Potpis jamca pfatca:Mjesto i datum izdavanja:

Zagreb 2 y.O4.2023.

Jamac plataa Tvrtka ili skra^ena tvrtka/naziv/lme i prezime:

Sjedlste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi napiate tra2bine vjerovnika iz ove zaduinice ^aplijene svi moji ra&mi kod banaka te da se novae s tih raduna u 
skladu s mojom izjavom sadr^anom u ovoj zadu^nici, ispia6uje vjerovniku.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Mjesto i datum fzdavanja; Potpis jamca platca:

..20 .



REPUBLIKA HRVATSKA 

Javni biljeznik 

MARINA DABELIC 

Zagreb, Ulica grada Vukovara 284

Obrazac zadu^ntce - stranica 3.

Poslovni broj: OV-2586/2023

Ja，javni biljeznik MARINA DABELlC, Zagreb, Ulica grada Vukovara 284, potvrdujem da su stranke:

AGRO GALA d.o.o” MBS 081009304, DIB 26467709080, ^akanje, PRAVUTINA 89, zastupano 

po direktom 2ELJKO KURPIS, 0IB 73363178052, PRAVUTINA, iAKANJE, PRAVUTINA 89, 

aju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.113705800 PP OZALJ, ovlastenje za 

zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana^nji dan iz kojeg proizlazi 
da zastupa samostalno i pojedinacno, kao duznlk, .

2ELJKO KURPIS, OIB 73363178052, PRAVUTINA, 2AKANJE, PRAVUTINA 89, ciju sam 

istoy|etnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.113705800 PP OZALJ, kao jamac platac,

DUBRAVKA KURPIS, OIB 67732303052, PRAVUTINA,之AKANJE, PRAVUTINA 89, lip sam 

istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.116803076 PP OZALJ, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zaduinica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatau ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 

propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisiina o sadizaju ovrsnog 

javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitaia te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima 

snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta. Sudionid izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga 

proizlaze za njih i da to odgovara njlhovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnili biljeznika n 

ovrsnom postupku u iznosu od 27,00 eur uvecana za PDVu iznosu od 6,75 ear.

Zagreb, 24.04.2023.

多、m‘
biljezmk 
DABELIC

javnoq biiieznikp



Obrazac zadu芝nice - stranfca 4.
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ionicko drustvo

5 rata 61，21000 Split

l ^AGnVrA<:ANJl
5 ”.® i

Mar 气㈣
'k/C| /

Prima:
Financijska agencija, RC Zagreb, 

Ulica grada Vukovara 70,
10000 Zagreb

"Za predstecajni postupak"
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